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1 Spausdintuvo apzvalga

Perziarékite, kur yra spausdintuvo funkcijos, fizinés ir techninés specifikacijos ir kur rasti sqrankos
informacija.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j5500n/dn.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacijq:
e Diegimas ir konfiglracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Ispéjimy piktogramos

Bukite atsargus, jei ant HP spausdintuvo rodoma jspéjimo piktograma, kaip apibudinta piktogramy
apibrézimuose.

1-1iliustracija ]spéjimas. Elektros Sokas

>

1-2iliustracija }spéjimas. Karstas pavirsius

>

1-3iliustracija Jspéjimas. Laikykite kiino dalis atokiau nuo judanciy daliy

>

1-4iliustracija Jspéjimas. Netoliese yra astri briauna

P>

1-5iliustracija Démesio

>

Spausdintuvo apzvalga


http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.

Potencialus smugiy pavojus

Perzitrekite Siq svarbig saugumo informacija.

Perskaitykite ir supraskite Siuos saugumo faktus, kad iSvengtuméte elektros smagio pavojaus.

Visada laikykités baziniy saugos priemoniy, kai naudojate produktq, kad sumazintumeéte suzeidimy dél
gaisro arba elektros smugio pavojy.

Perskaitykite ir supraskite visas Sio vartotojo vadovo instrukcijas.
Laikykités visy ant gaminio pazymeéty jspéjimy ir instrukcijy.

Jungdami gaminj prie elektros Saltinio naudokite tik jZemintg elektros lizdg. Jei nezinote, ar elektros
lizdas jZzemintas, pasikonsultuokite su kvalifikuotu elektriku.

Nelieskite gaminio lizdo kontakty. Nedelsiant pakeiskite sugadintus laidus.

Atjunkite gaminj nuo sieninio lizdo pries jj valydami.

Nemontuokite ar nenaudokite Sio gaminio arti vandens arba Slapiomis rankomis.

Gaminj naudokite padéje ant tvirto pavirSiaus.

Montuokite gaminj apsaugotoje vietoje, kur ant jo niekas neuZzlipty arba neuzkliity uz maitinimo laidy.

Nieko nedékite ant prietaiso virSaus. (Pavyzdziui, vandens, mazy metaliniy ar sunkiy daikty, Zvakiy,
smilkstanciy cigareciy ir kt.).

Dél to gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Spausdintuvo vaizdai (5501n, 5501dn)

Nustatykite tam tikras spausdintuvo ir valdymo skydo dalis.

Spausdintuvo vaizdas is priekio

Raskite spausdintuvo priekyje esancias funkcijas.

1-6iliustracija Spausdintuvo vaizdas is priekio

o
e

1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



1-1lentelé Priekiniai spausdintuvo komponentai

Nr.

Aprasas

1

2 linijy galinio rysio valdymo skydas

ISvesties skyrius

Techninés jrangos integravimo détuvé (HIP) priedams ir treciyjy Saliy jrenginiams prijungti.

1 déklas (universalus déklas)

2 déklas

Jiungimo / i§jungimo mygtukas

Spausdintuvo vaizdas is galo

Raskite spausdintuvo gale esancias funkcijas.

1-7 iliustracija Spausdintuvo vaizdas is galo
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1-2 lentelé Galiniai komponentai

Nr.

Aprasas

1

Galinés durelés (prieiga strigtims Salinti)

Dazy kasetés dureliy atleidimo mygtukas

USB 2.0 prievadas (skirtas saugoti ir privaciam spausdinimui)

Vietinio tinklo (LAN) eterneto (RJ-45) tinklo prievadas

USB 2.0 prievadas (skirtas uzduociy saugojimui ir privaciam spausdinimui)

PASTABA: Kainenaudojama, Sis prievadas turi likti uzdengtas.

Maitinimo jungtis

Serijos numerio ir gaminio numerio lipdukas

"Tray 2 legal” (2 déklo pailginimo dangtis)

Spausdintuvo vaizdas i§ galo




Valdymo skydelio vaizdas

Valdymo skydelyje galima naudotis spausdintuvo funkcijomis bei matyti esamq spausdintuvo bisena.

Siame valdymo skyde esantis ekranas néra jutiklinis ekranas. Rodykliy mygtukais ir mygtuku "OK " (Gerai)
narSykite ir pasirinkite meniu elementus.

Pradzios ekrane galima naudotis spausdintuvo funkcijomis bei matyti esamq spausdintuvo bisenaq.

B/ PASTABA: PradZios ekrane matomos funkcijos gali stipriai skirtis ir priklauso nuo spausdintuvo
konfiglracijos.

1-8iliustracija Valdymo skydelio vaizdas

1-3lentelé Valdymo skydo funkcijos

Nr. Valdymas Aprasas

1 Piktograma "Reset" (nustatyti iS naujo | Pasirinkite piktogramq "Reset" (Nustatyti i§ naujo ), kad
panaikintumeéte pakeitimus, atlaisvintuméte spausdintuvg
i$ pristabdytos busenos, parodytuméte slepiamas klaidas
ir atstatytuméte numatytuosius nustatymus (jskaitant
kalbq ir klaviatiros iSsidéstymaq)

2 Prisijungimo arba iSregistrimo Pasirinkite prisijungimo piktogramq, kad pasiektuméte
piktograma apsaugotas funkcijas.

PASTABA: Sis mygtukas rodomas tik tada, jei
administratorius sukonfigtravo spausdintuvq taip, kad
baty reikalaujama leidimo prieigai prie funkcijy.

Pasirinkite atsijungti piktogramg, kad atsijungti nuo
spausdintuvo. Spausdintuvas atkuria visy parink&iy
numatytuosius nustatymus.

3 Pradinio ekrano mygtukas o Grqzina j pradzios ekrang.

4 1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



1-3lentelé Valdymo skydo funkcijos (tesinys)

Nr. Valdymas

Aprasas

4 Informacijos mygtukas @

Rodo ekrang, kad baty galima prieiti prie keliy
spausdintuvo informacijos tipy. Ekrane rodomus
elementus galite gauti dél Sios informacijos:

e Display Language” (Ekrano kalba). Pakeiskite esamo
vartotojo sesijos kalbos nustatyma.

e ,Sleep Mode" (Miego reZzimas). Nustatykite
spausdintuvq j budéjimo rezimaq.

e  Ethernet”(Eternetas). Perzitrékite ir pakeiskite
eterneto rySio nustatymus.

e  Wi-FiDirect". Perzitrékite informacijg, kaip tiesiogiai
prisijungti prie spausdintuvo naudojant telefong,
plansete ar kitq jrenginj (tik jei sumontuotas
papildomas belaidis priedas).

e  Wireless" (Belaidis rysys). PerZitrékite arba
pakeiskite belaidzio rySio nustatymus (tik jei
sumontuotas papildomas belaidis priedas).

e HPWeb Services" (HP tinklo paslaugos).
Perziarékite informacijq, kaip prisijungti ir spausdinti
i§ spausdintuvo naudojant HP tinklo paslaugas
(,ePrint”).

5 Zinyno mygtukas ®

Pateikia Zinyno temy sqrasq arba informacijq apie temgq,
kai naudojate pradzios ekrang, programa, parinktj arba
funkcijg.

6 Rodyklés o aukstyn mygtukas

Leidzia pereiti prie ankstesnio meniu elemento
vertikaliame iSsidéstyme.

7 Pranesimy centro mygtukas Q

Rodo pranesimy centrq.

8 Rodykles j desine ° mygtukas

Pereinama prie kito meniu sqraso elemento arba
padidinamas skaitiniy elementy skaicius.

9 Pradéjimo mygtukos@

Pradedama spausdinti uZduotis.

10 Rodykles 0 Zemyn mygtukas

LeidZia pereiti prie kito meniu elemento vertikaliame
iSsidéstyme.

11 Atsaukimo mygtukas @

Pauzés spausdintuvq ir atidaro aktyvig uzduot;.

PASTABA: Jeiyra aktyvi uZduotis, spausdintuvas
parodo pranesimg, patvirtinantj uzduoties atSaukima.

12 Rodykles j kaire O mygtukas

Pereinama prie ankstesnio meniu elemento arba
sumazinama skaitiniy elementy reikSme.

13 Mygtukas "OK" (Gerai @ )

Priima pasirinktq elemento reikSme, suaktyvina
sufokusuotq mygtukg, atidaro klaviattirg, kad redaguoti
sufokusuotq teksto laukq arba atlikty panaSius
pasirinkimo veiksmus.

14 Rodyklés 9 atgal mygtukas

Grqzina j ankstesnj meniu.

15 Mygtukas “Clear" (itrinti @ )

ISvalomas visas jrasas jvesties lauke.

Valdymo skydelio vaizdas
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1-3lentelé Valdymo skydo funkcijos (tesinys)

Nr. Valdymas Aprasas
16 Prisijungimo arba iSjungimo Paspauskite prisijungimo mygtukg, kad atidarytumete
mygtukas prisijungimo ekrang.
Paspauskite mygtukq Atsijungti, kad atsijungtuméte
nuo spausdintuvo. Spausdintuvas atkuria visy parinkCiy
numatytuosius nustatymus.
17 Skaiciy klaviattra Ivedamos skaitinés reikSmés.
18 Pagrindinio ekrano puslapiy Nurodomas pradiniame ekrane pateikiomy programy
indikatorius skaiCius. Paryskintas esamas ekranas. Rodykliy mygtukais
slinkite ir pasiekite programas pradiniame ekrane.

Spausdintuvo specifikacijos

Nustatykite spausdintuvo modelio specifikacijas.

Techninés specifikacijos (5501n, 5501dn)

Perziaréti spausdintuvo technines specifikacijas.

Naujausios informacijos zr. http://www.hp.com/support/l[j5500n/dn.

Kiekvieno modelio gaminio numeriai
e 5501n-#A32R5A
e 5501dn-#A29Z3A

1-4 lentelé Popieriaus tvarkymo specifikacijos

Popieriaus tvarkymo funkcijos 5501n 5501dn

1 déklas (100 lapy talpos) v v

2 déklas (550 lapy talpos) \' v

LHP LaserJet” 550 popieriaus lapy déklas? Pasirenkamas Pasirenkamas
LHP LaserJet” 3x550 popieriaus lapy tiektuvas? Pasirenkamas Pasirenkamas
LHP LaserJet” 550 popieriaus lapy déklas su laikymo stovu 2 Pasirenkamas Pasirenkamas
Automatinis dvipusis spausdinimas Néra v

1 Spausdintuvas palaiko du papildomus 550 lapy popieriaus deklus darbastalyje.

2 HP LaserJet” 3x550 popieriaus lapy tiektuvas turi tris 550 lapy tiektuvus ant stovo su ratukais. Jis nepalaiko papildomo 550 lapy

popieriaus déklo.
3

du papildomus 550 lapy popieriaus déklus (maksimali talpa 550 popieriaus dékly: 3

1-5lentelé Prijungimo specifikacijos

,HP LaserdJet” 550 popieriaus lapy déklas su laikymo stovu yra vienas 550 lapy popieriaus déeklas su laikymo stovu ir gali atlaikyti

Prijungimo funkcijos

5501n

5501dn

10/100/1000 eterneto LAN jungtis su IPv4“ir ,IPv6“

v

v

JWi-Fi“, \Wi-Fi Direct”, eternetq ir BLE. "HP Jetdirect” 3000w,
3100w, 3200w

Pasirinktinis (tik priedas)

Pasirinktinis (tik priedas)

1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.

1-5lentelé Prijungimo specifikacijos (tesinys)

Prijungimo funkcijos 5501n 5501dn
USB 2.0 galiniai prievadai \ \
Techninés jrangos sgsajos lizdas (HIP) priedams ir treCiosios v '
Salies jrenginiams prijungti

1-6 lentelé Spausdinimo specifikacijos

Spausdinimo funkcijos 5501n 5501dn

Spausdina iki 52 puslapiy per minute (ppm) naudojant "Letter” v v
formato popieriy ir 50 ppm naudojant A4 formato popieriy

UZduociy saugojimas ir privatus spausdinimas v v

1-7 lentelé Judumo specifikacijos

Judumo funkcijos 5501n 5501dn

"AirPrint", "Mopria" ' v

1-8lentelé Kitos specifikacijos

Kitos funkcijos 5501n 5501dn

2 GB baziné atmintis

‘
‘

8 GB jterptinis multimedijos valdiklis (eMMC)

2 linijy galinio rysio valdymo skydas

AR
NIANA

HP patikimos platformos moduliai visy spausdintuve
naudojamy duomeny kodavimui

Palaikomos operacinés sistemos

Toliau pateikta informacija taikoma atitinkamo spausdintuvo ,Windows" ir ,macOS" HP spausdinimo
tvarkykléms bei programinés jrangos diegimo programai.

+~Windows" ir,,macOS"; Sis spausdintuvas palaiko ,Windows" ir ,Mac” kompiuterius, taip pat ,Android” ir
+LApple” mobiliuosius jrenginius.

1. Eikite jsupport.hp.com.

2. |veskite spausdintuvo pavadinimg, kad gautuméte spausdintuvo tvarkykles, sukurkite HP paskyrg,
uZregistruokite spausdintuvq ir prisijunkite.

L,Linux“: informacijos ir spausdinimo tvarkykliy, skirty ,Linux®, ieSkokite developers.hp.com/hp-linux-imaging-
and-printing.

UNIX: Informacijos ir spausdinimo tvarkykliy, skirty ,UNIX", rasite adresu www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Palaikomos operacinés sistemos 7


http://support.hp.com
http://developers.hp.com/hp-linux-imaging-and-printing
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,Citrix Ready” rinkinio sertifikatas - taikoma iki , Citrix Server 7.18“: Daugiau informacijos rasite

citrixready.citrix.com.

Palaikomos operacinés sistemos ir spausdinimo tvarkyklés

B/ PASTABA: HP programiné jranga ir tvarkyklés nebepalaikomos "Windows 7", "Windows Server 2008" ir

"Windows Server 2008 R2".

1-9lentelé Palaikomos operacinés sistemos ir spausdinimo tvarkyklés

Operaciné sistema

Spausdinimo tvarkyklé jdiegta (iS programinés jrangos tinkle)

+Windows 11°, 64 bity

+Windows 10, 32 bity ir 64 bity

,HP PCL 6" speciali spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkyklé yra
idiegta Sioje operacinéje sistemoje kaip dalis programineés jrangos.

,Windows Server 2022, 64 bity

,PCL 6" spausdintuvui skirtq spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti
i5 spausdintuvo techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir
tada pasinaudoje ,Microsoft Add Printer” jrankiu jdiekite jg.

+Windows Server 2019, 64 bity

L,PCL 6" spausdintuvui skirtqg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti
i5 spausdintuvo techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir
tada pasinaudoje ,Microsoft Add Printer” jrankiu jdiekite jg.

Windows Server 2016, 64 bity

L,PCL 6" spausdintuvui skirtqg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti
i§ spausdintuvo techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir
tada pasinaudoje ,Microsoft Add Printer” jrankiu jdiekite jqg.

,Windows Server 2012 R2"“, 64 bity

,PCL 6" spausdintuvui skirtq spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti
i5 spausdintuvo techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir
tada pasinaudoje ,Microsoft Add Printer” jrankiu jdiekite jq.

Windows Server 2012“, 64 bity

L,PCL 6" spausdintuvui skirtqg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti
i spausdintuvo techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir
tada pasinaudoje ,Microsoft Add Printer” jrankiu jdiekite jqg.

,Chrome" OS (,Chromebook")

,Chromebook" jrenginiais galima spausdinti naudojant programeéle ,HP
Smart”, bet juose néra palaikomos visos spausdintuvo sqrankos
funkcijos.

"macOS 14 Sonoma", "macOS Venturav13.0",
"macOS Monterey v12.0"

Norédami jdiegti spausdinimo tvarkykle, atsisiyskite ,HP Easy Start” i
123.hp.com/LaserJet. Atlikite reikiamus veiksmus ir jdiekite spausdintuvo
programine jrangq ir spausdinimo tvarkykle.

B PASTABA: Naujausiq palaikomy operaciniy sistemy sqrasq rasite https:/support.hp.com/, Zr. visa

apimantj HP spausdintuvo pagalbos vadova.

[/ PASTABA: NorédamigautiSio spausdintuvo tvarkykliy palaikymq eikite j

https://support.np.com/drivers/printers.

1 skyrius Spausdintuvo apzZvalga



http://citrixready.citrix.com
http://123.hp.com
https://support.hp.com/
https://support.hp.com/drivers/printers

Minimalus reikalavimai sistemai

1-10lentelé Minimaliis sistemos reikalavimai "Windows", "MacOS ™ ir mobiliesiems jrenginiams ("iOS /

Android")
»Windows 10, ,,Windows 11 (1 "macOS 14 Sonoma", "macOS Ventura | Mobilieji jrenginiai, iOS, ,,Android“
pakeitimy paketas) v13.0", "macOS Monterey v12.0"
32 bity arba 64 bity 2 GB standusis diskas Marsrutizatoriaus jungtis nebatina.
2 GB standusis diskas Interneto rysys PASTABA: Daugiau informacijos rasite

spausdintuvuose, kurie gali naudoti

Interneto rySys mobilaus spausdinimo sprendimus.
USB lizdas

Mobiliis spausdinimo sprendimai

HP sitlo daug mobiliyjy spausdinimo sprendimy, kad HP spausdintuve baty galima jgalinti lengvg
spausdinimgq i$ neSiojamojo ar planSetinio kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.

Norédami pamatyti visg savo spausdintuvo mobiliojo spausdinimo parinkciy sgrasa, eikite j Spausdintuvai,

kurie gali naudoti mobilaus spausdinimo sprendimus.

¢ PASTABA: Atnaujinkite spausdintuvo programine-aparatine jrangg, kad bty uztikrinta, jog palaikomos
visos mobilaus spausdinimo galimybes.

e Wi-FiDirect” spausdinimas (tik belaidziai modeliai)

e  AirPrint”

e ,Android” spausdinimas

e ,HP Smart”programa

Spausdintuvo matmenys (5501n, 5501dn)

|sitikinkite, kad spausdintuvui numatyta vieta yra pakankamai erdvi.

1-9iliustracija Matmenys, kai spausdintuvas uzdarytas

Mobilds spausdinimo sprendimai
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1-10iliustracija Matmenys, kai spausdintuvas atidarytas

il

=

=
W\ N

1-11lentelé Spausdintuvo matmenys

Matavimas Visiskai uZzdarytas spausdintuvas Spausdintuvas visiskai atidarytas
1.1.1.1 Plotis 400 mm 400 mm

2.2.2.2 Aukstis 305 mm 305 mm

3.3.3.3lIgis 400 mm 725 mm

Svoris (su kasetémis) 11,5kg 11,5kg

Sunaudojama galiq, elektros specifikacijos ir skleidziamas garsas

Kad tinkamai veikty, spausdintuvas turi bati aplinkoje, kuri atitinka tam tikras energijos specifikacijas.

Naujausios informacijos Zr. http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.

/A JSPEJIMAS: Maitinimo srovés reikalavimai skiriasi priklausomai nuo Salies / regiono, kuriame
spausdintuvas parduodamas. Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Taip sugadinsite spausdintuvq ir
spausdintuvo garantija nustos galioti.

Veikimo aplinkos sqlygos

Kad tinkamai veikty, spausdintuvas turi bati aplinkoje, kuri atitinka tam tikras specifikacijas.

1-12 lentelé Darbo aplinkos specifikacijos

Aplinka Rekomenduojama Laikymas
Temperatdra 15-27°C Nuo 10iki 32,5 °C
Santykiné dregmé Nuo 30 iki 70 % santykinés drégmeés (RH) | Nuo 10 iki 80 % santykinés drégmeés (RH)

Spausdintuvo aparatinés jrangos sqgranka ir programinés
jrangos diegimas

Pagrindines sgrankos instrukcijas rasite kartu su spausdintuvu pateikiomame aparatinés jrangos diegimo
vadove. Papildomy instrukcijy ieSkokite HP pagalbos internetiniame puslapyje.

10 1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



http://www.hp.com/support/lj5500n/dn

Eikite j http://www.hp.com/support/Iji5500n/dn. HP visuotinj spausdintuvo pagalbos centrg, kuris pateikia

tokig informacija:

Diegimas ir konfigGracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Suraskite nurodymus, kaip naudoti ,Microsoft Add Printer” jrankj

Spausdintuvo aparatinés jrangos sgranka ir programinés jrangos diegimas

11


http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.

2 Popieriaus déklai

Atraskite, kaip pildyti ir naudoti popieriaus deklus, jskaitant, kaip pildyti specialias priemones, tokias kaip
vokai ir etiketés.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j5500n/dn..

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacijq:
e Diegimas ir konfiglracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Bukite atsargus, kai pildote popieriaus déklus.

A\ JSPEJIMAS: Vienu metu iStraukite ne daugiau nei vieng popieriaus déklq.
Nenaudokite popieriaus déklo kaip laiptelio.
Perkeliant produktq j kitq vietg arba jj kilnojant visi déklai turi bati uzdaryti.
Nelieskite popieriaus dékly ar stalCiy, kai jie uzsidaro.

Jei spausdintuvas yra su klaviatara, uzdarykite klaviattros déklg, kai nenaudojate spausdintuvo.

Jdékite popieriy j 1 déklg (universaly déklq)

Toliau pateikioma informacija, kaip j 1 déklq jdeti popieriy.

A\ JSPEJIMAS: Norédami iSvengti popieriaus strigéiy, niekada nedékite ir neimkite popieriaus i 1 déklo,
jei spausdinama.

Jdékite popieriy j 1 déklqg (universaly déklq)

Siame dékle telpa iki 100 lapy 75 gramy kvadratiniam metrui popieriaus arba 10 voky.

Dﬂ Toliau pateikiamas vaizdo jrasas kaip j 1 déklg jdéti popieriy

[ PASTABA: Pasirinkite tinkamq popieriaus tipg spausdinimo tvarkyklgje pries spausdinima.

12 2 skyrius Popieriaus déklai


http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.
https://www.youtube.com/watch?v=veCo2vSorwM

1. Atidarykite 1 déklq.

2. Jeireikiq, istraukite deklo ilgintuvq, kad prilaikytuméte popieriu.

Jdékite popieriy j 1 déklq (universaly déklqg) 13



3. NorédamiiSskleisti popieriaus kreipiklius j iSore, naudokite reguliavimo skigstj.

4. | déklqjdékite popieriaus.

Jsitikinkite, kad popierius telpa po trijy trikampiy uzpildymo linija ant popieriaus kreipikliy.

B PASTABA: Maksimalus détuves aukstis yra 10 mm arba apie 100 lapy 75 gramy kvadratiniam
metrui popieriaus.

14 2 skyrius Popieriaus déklai



5. Naudodami reguliavimo sklgstj sureguliuokite Soninius kreiptuvus, kad jie Siek tiek liesty popieriaus
kravg, bet nelenkty jos.

1 déklo (universalus déklas) popieriaus kryptis

Norédami uztikrinti geriausig spausdinimo kokybe, teisingai jdékite popieriy j 1 déklq (universalus déklas).

2-1lentelé Firminis blankas arba is anksto iSspausdintas popierius - statmenas

Popieriaus tipas

ISvestis

Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba iSankstinis
spausdinimas

Vienpusis spausdinimas

Spausdinimo puse aukstyn

Apatinis krastas nukreiptas j spausdintuva.

1 déklo (universalus déklas) popieriaus kryptis

15
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2-1lentelé Firminis blankas arba i$ anksto iSspausdintas popierius - statmenas (tesinys)

Popieriaus tipas

ISvestis

Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba iSankstinis
spausdinimas

Dvipusis spausdinimas

Spausdinimo puse Zemyn

VirSutinis kraStas nukreiptas j spausdintuva.

Firminis blankas arba is anksto
iSspausdintas, perforuotas

Vienpusis spausdinimas

Spausdinimo puse aukstyn

Angos link desSiniojo spausdintuvo krasto.

Firminis blankas arba is anksto
iSspausdintas, perforuotas

Dvipusis spausdinimas

Spausdinimo puse Zemyn

Angos link deSiniojo spausdintuvo krasto.

2 skyrius Popieriaus déklai




2-2 lentelé Firminis blankas arba i$ anksto iSspausdintas popierius - gulséias

RezZimas ,,Duplex” (dvipusis)

Kaip déti popieriy

Vienpusis spausdinimas

Spausdinimo puse aukstyn

IS anksto iSspausdintas vaizdas spausdinamas spausdintuvo
puse jvirSy ir jdeSine.

Automatinis dvipusis spausdinimas arba jjungtas alternatyvus
firminio blanko rezimas

Spausdinimo puse Zemyn

IS anksto iSspausdintas vaizdas spausdinamas spausdinimo
puse Zemyn ir j deSine spausdintuvo priekiu.

1 déklo (universalus déklas) popieriaus kryptis
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2-3 lentelé IS anksto perforuotas popierius - statmenai

Rezimas ,,Duplex” (dvipusis) Kaip déti popieriy

1 pusés arba 2 pusiy spausdinimas Perforuoti angas desinén

Angos link desSiniojo spausdintuvo krasto.

] 2-5 déklq jdékite popieriaus

Perziarékite toliau pateiktg informacijq apie popieriaus déjimoj 2, 3, 4 ir 5 déklus informacijq.
Popieriaus jdéjimas j 2 déklq arba pasirenkamqg 550 lapy déklqg

Siuose dékluose telpa iki 550 lapy 75 gramy kvadratiniam metrui popieriaus.

[:]ﬂ Pazidrékite vaizdo jrasq, kaip déti popieriy j 2 déklg ir pasirenkamus déklus

¥ PASTABA: Popieriaus jdéjimas j pasirenkamus 550 lapy déklus yra toks pat, kaip ir popieriaus jdéjimas j
2 déklg. Cia rodomas tik 2 déklas.

1. Atidarykite deklq.

B/ PASTABA: Kaidéklas naudojomas, neatidarykite jo.

18 2 skyrius Popieriaus déklai


https://www.youtube.com/watch?v=gkbS3eJC2Vw

Pries dédami popieriy, sureguliuokite popieriaus plocio kreiptuvus: laikydami mélyng fiksatoriaus /
atlaisvinimo jungiklj ant galinio popieriaus plocio kreiptuvo suimkite melyng reguliavimo sklgstj ant
priekinio popieriaus plocio kreiptuvo ir iki galo atidarykite kreiptuvus.

Sureguliuokite popieriaus ilgio ir plo€io kreiptuvus, paslinkdami juos iki naudojamo popieriaus dydzio.

Popieriaus jdéjimas j 2 déklg arba pasirenkama 550 lapy déklg

19



3. | déklgjdékite popieriaus.

4. Patikrinkite, ar kreiptuvai Siek tiek lieCia popieriy, bet nelenkia jo.

¥ PASTABA: Popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus Sasnies. Sureguliuokite juos iki
dékle esanciy Zyméjimo jspauduy.

B/ PASTABA: Norédamiisvengti strigiy, sureguliuokite popieriaus kreiptuvus iki tinkamo dydzio ir
neperpildykite déklo. Jsitikinkite, kad popieriaus Susnies virSus yra Siek tiek Zemiau pilno déklo Zymeés.

20 2 skyrius Popieriaus déklai



5. Uzdarykite deklq.

6. Spausdintuvo valdymo pulte rodomas déklo konfiglracijos pranesSimas.

7. Pasirinkite ,OK" (Gerai), kad patvirtintuméte aptiktq tipq ir dydj, arba pasirinkite ,Modify“ (Keisti), kad
pasirinktumete kitg popieriaus dydj arba tipg.

Pasirinktiniam popieriaus dydziui nustatykite X ir Y popieriaus matmenis, kai to bus reikalaujama
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane.

2 déklo ir pasirenkamo 550 lapy déklo popieriaus kryptis

Norédami uZztikrinti geriausiq spausdinimo kokybe, tinkamai jdékite popieriy j 2 déklg ir pasirenkamg 550

lapy dékla.

2-4lentelé Firminis blankas arba i$ anksto iSspausdintas popierius - statmenas

Popieriaus tipas

ISvestis

Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba
iSankstinis spausdinimas

Vienpusis spausdinimas Spausdinimo puse Zemyn

VirSutinis krastas yra nukreiptas j spausdintuva.

2 deklo ir pasirenkamo 550 lapy déklo popieriaus kryptis
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2-4lentelé Firminis blankas arba i$ anksto iSspausdintas popierius - statmenas (tesinys)

Popieriaus tipas ISvestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba Dvipusis spausdinimas Spausdinimo puse aukstyn
iSankstinis spausdinimas

VirSutinis krastas iSlenda i§ spausdintuvo

IS anksto perforuotas Vienpusis spausdinimas Spausdinimo puse Zemyn

Angos link deSiniojo spausdintuvo krasto

IS anksto perforuotas Dvipusis spausdinimas Spausdinimo puse aukstyn

Skylés spausdintuvo kairéje puséje

22 2 skyrius Popieriaus déklai



2-5lentelé Firminis blankas arba i$ anksto iSspausdintas popierius - gulséias

RezZimas ,,Duplex” (dvipusis)

Kaip déti popieriy

Vienpusis spausdinimas

Spausdinimo puse Zemyn

Firminis blankas kairéje spausdintuvo puséje

Automatinis dvipusis spausdinimas arba jjungtas alternatyvus
firminio blanko rezimas

Spausdinimo puse aukstyn

Firminis blankas spausdintuvo deSinéje

2 deklo ir pasirenkamo 550 lapy déklo popieriaus kryptis
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2-6 lentelé Perforuotas popierius - statmenai

Rezimas ,,Duplex” (dvipusis) Kaip déti popieriy

Vienpusis arba dvipusis spausdinimas IS anksto perforuotas j deSine

Angos desinéje déklo puséje

Naudokite kitqg firminio blanko rezimg

Naudokite ,Alternative Letterhead Mode” (Kitas firminio blanko reZzimas) funkcijg, kad j déklg tokiu paciu
bidu jdétumeéte firminj blankg arba is anksto atspausdintqg popieriy, nesvarbu spausdinant vienoje lapo
puséje, ar abiejuose. Naudojant §j rezimq popieriy jdékite kaip automatiniam dvipusiam spausdinimui.

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelio meniu jjunkite alternatyvy laiSky rezimg
Naudokite meniu Nustatymai, kad jjungtuméte parinktj Kitas firminio blanko rezimas.
1. Pagrindiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane atidarykite meniu ,Settings” (Nustatymai).
2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. ,Manage Trays" (Tvarkyti déklus)
c. Kitas firminio blanko rezimas

3. Pasirinkite Jjungta.

Voky jdéjimas ir spausdinimas

Norédami spausdinti ant voky, naudokite 1 déklg (universaly déklq) arba papildomg voky tiektuvo rinkinio
dékla.

Neskaitant Siame dokumente pateikty instrukcijy, galite perziaréti §j vaizdo jrasq, kaip j spausdintuvq jdéti
ir spausdinti vokus:

D(] Toliau pateikiomas vaizdo jrasas, kaip j spausdintuvg jdéti vokus

1 dékle (universalus déklas) telpa iki 10 voky.

Voky tiektuvo rinkinyje telpa iki 50 voky.
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https://www.youtube.com/watch?v=oh1n9lR38Vs

Voky spausdinimas

Norédami spausdinti vokus su rankinio tiekimo parinktimi, atlikite nurodytus veiksmus, kad spausdinimo
tvarkykléje pasirinktuméte tinkamus nustatymus, ir spausdintuve nustate spausdinimo uzduotj jdékite

vokus j déklq.

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuvq i$ spausdintuvy sgraso, tada spustelékite mygtukq Ypatybés arba
Nuostatos tam, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

Bf PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

3. Spustelékite skirtukq Popierius [/ kokybé.

4. ISskleidziamajame sgrase ,,Paper size" (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg voky dyd;.

5. ISskleidziomajame sqraSe ,Paper type*” (Popieriaus tipas) pasirinkite ,,Envelope” (Vokas).

6. ISskleidziamajame sgrase ,Paper source” (Popieriaus tiekimas) pasirinkite ,,Manual feed*”
(Rankinis tiekimas).

7. Spustelékite mygtukq Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés.

8. Norédami spausdinti uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukg Gerai.

1 déklo voko kryptis

Naudojant vokus, dékite juos pagal informacijq tolesnéje lenteléje.

Voky spausdinimas
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2-7 lentelé Voko kryptis

Déklas Kaip jkelti

1 déklas Spausdinimo puse aukstyn

Trumpas, pasto Zenklo galo krastas j spausdintuvg

Voky tiektuvo rinkinio voko padétis
Naudojant vokus, dékite juos pagal informacijqg tolesnéje lenteléje.

2-8 lentelé Voko kryptis

Voky tiektuvo rinkinys Kaip jkelti

Voky tiektuvo rinkinys Spausdinimo puse Zemyn

Trumpas, pasto Zenklo galo krastas j spausdintuvg

EtikecCiy jdéjimas ir spausdinimas
Norédami spausdinti ant etikeciy lapy, naudokite tik 1 déklg (universaly déklq), 2 déklg, 3 déklq ir
papildomus 550 lapy déklus.

EtikeCiy jdéjimas rankiniu badu

Spausdindami ant etikeciy naudokités 1 déklo (universalus déklas) rankinio tiekimo rezimu.
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8.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvq iS spausdintuvy sqraso, tada spustelékite mygtukg Ypatybés arba
Nuostatos tam, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

Spustelékite skirtukq Popierius [ kokybé.

ISskleidZziamajame sqraSe ,,Paper size* (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamq etike€iy lapy dyd;.

ISskleidZiamajame sqraSe ,,Paper type* (Popieriaus tipas) pasirinkite ,Labels” (Etiketés).

ISskleidZiamajame sqgrasSe ,,Paper source” (Popieriaus tiekimas) pasirinkite ,Manual feed*
(Rankinis tiekimas).

Spustelékite mygtukg Gerdi, jei norite uZdaryti dialogo langg Dokumenty savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukg Spausdinti, kad atspausdintuméte darba.

Etiketés pakreipimas

Etiketés turi buti jdedamos tam tikru badu, kad bty spausdinama taisyklingai.

2-9 lentelé Etiketés pakreipimas

Déklas Kaip déti etiketes

1 déklas Spausdinimo puse Zemyn

Apatinis krastas nukreiptas j spausdintuvg

Etiketés pakreipimas
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3 Eksploatacinés medziagos, priedaiir
dalys

UZsakykite eksploataciniy medziagy ar priedy, pakeiskite dazy kasetes arba nuimkite ir pakeiskite kitas
dalis.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j5500n/dn..

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:

Diegimas ir konfigGracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

UZsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis

SuZinokite, kaip gauti keiCiamas eksploatacines medziagas, priedus ir dalis spausdintuvui.

Uzsakymas

UZsakykite dalis, reikmenis ar priedus vienu is Siy budy.

3-1lentelé Uzsakymo parinktys

UZsakymo parinktis UzZsakymo informacija

UZsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com

UZsakykite originaliy HP daliy ir priedy www.hp.com/buy/parts

UZsakykite per prieziGros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotqjj priezidros ar paramos tiekéjq.

UZsakykite naudodami HP integruotgjj tinklo serverj (EWS) Norédami juo naudotis, savo kompiuterio palaikomos interneto
narsyklés adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresq
arba pagrindinio kompiuterio pavadinimq. EWS yra nuoroda j
HP svetaine, kurioje galima jsigyti originaliy HP eksploataciniy
medziagy.
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http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.
http://www.hp.com
http://www.hp.com/buy/parts

Eksploatacinés medziagos

Raskite daugiau informacijos apie spausdintuvui skirtas eksploatacines medziagas.

B/ PASTABA: Kasetés yra skirtos platinimui ir naudojimui tik konkreciame regione; jie neveiks su kitais

spausdintuvy modeliais.

3-2lentelé Eksploatacinés medziagos

kaseté

Nr. Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 159A Black Original LaserJet” dazy 159A W1590A

kaseté

,HP 159X Black Original LaserJet” dazy 159X W1590X

kasete

,HP 159Y Black Original LaserJet” dazy 159Y W1590Y

Priedai

Raskite daugiau informacijos apie spausdintuvui skirtus priedus.

3-3lentelé Priedai

Aprasas Gaminio numeris
,HP LaserJet” 550 popieriaus lapy déklas 6C7M6A
LHP LaserJet” 3x550 popieriaus lapy tiektuvas BO1KLA
LHP LaserJet” 550 popieriaus lapy déklas su laikymo stovu BO1KTA
,HP LaserJet” voky tiektuvo rinkinys BO1KSA
HP spausdinimo balso pagalbiné priemoné 478C2A
,HP Jetdirect” LAN priedas 8FP31A
,HP Legic" saugusis USB skaitytuvas 4QL32A
HP prieinamumo rinkinys 2TD64A
HP USB universalus korteliy skaitytuvas X3DO03A
HP vidinis USB papildymo rinkinys 4XNG67A

Dalys, kurias klientas gali taisyti pats

Daugeliui ,HP LaserJet” spausdintuvy galima jsigyti remonto, kurj gali atlikti pats klientas, daliy (CSR), kad

bty sutrumpintas remonto laikas.

PASTABA: Daugiau informacijos apie CSR programg ir privalumus galite rasti www.hp.com/go/csr-

support.

Originalios HP atsarginés dalys gali bati uzsakytos iS www.hp.com/buy/parts arba susisiekus su HP

jgaliotaisiais paslaugy bei pagalbos teikéjais. Uzsakant bus reikalingi Sie duomenys: dalies numeris, serijos

numeris (esantis spausdintuvo gale), produkto numeris arba spausdintuvo pavadinimas.
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http://www.hp.com/go/csr-support
http://www.hp.com/buy/parts

e Dadlis, esancias Privalomy daliy, kurias klientas gali taisyti pats, sgrase, klientas turi jtaisyti pats,
nebent norite sumokeéti HP aptarnavimo skyriaus darbuotojams, kad jie atlikti remontq. Pagal
HP spausdintuvo garantijg, Sioms dalims vietoje teikiomo remonto arba grgzinimo palaikymas
netaikomas.

e Sgrase Pasirinktiniai esancias dalis, kurias klientas gali taisyti pats, spausdintuvo garantijos
laikotarpiu HP priezitros darbuotojai gali jmontuoti jisy praSymu be papildomo apmokestinimo.

3-4lentelé Dalys, kurias klientas gali taisyti pats (CSR)

Nr. Aprasas Paties kliento Gaminio numeris
atliekamo pakeitimo
parinktys
550 lapy popieriaus jvesties déklas Atsarginé 2 déklo kaseté Privalomas RM2-3615-000CN
,HP Color LaserJet” 550 lapy 550 lapy popieriaus tiekimo Privalomas 6QN57A
popieriaus déklas irenginys (pasirinktinis 3 déklas)

Konfiguruokite HP dazy kaseciy ir eksploataciniy medziagy
apsaugos nustatymus

Tinklo administratorius spausdintuvo valdymo skyde ar HP integruotojo tinklo serveryje (EWS) gali
konfigruoti daZy kasetés ir eksploataciniy medziagy apsaugos nustatymus.

Jzanga
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Naudokite HP kaseciy naudojimo politikq ir eksploataciniy medziagy apsaugg, kad kontroliuotuméte,
kokios kasetés dedamos j spausdintuvag, ir apsaugotuméte jdétas kasetes nuo vagystés.

Kai naudojamas ,HP Web Jetadmin®, nustatymai yra ,,Device Management” (Jtaiso valdymas) skyde
toliau pateiktoje meniu grandinéje: ,,Config" (Konfiglravimas) > ,,Supplies” (Eksploatacinés medziagos) >
»cartridge Policy” (Kasetés politika) ar ,,Supply Protection” (Eksploataciniy medziagy apsauga).

e KasecCiy naudojimo strategija: Sia funkcija apsaugomas spausdintuvas nuo suklastoty dazy kaseciy
uztikrinant, kad su spausdintuvu galéty bati naudojamos tik originalios HP kasetés. Naudojantis
originaliomis HP kasetémis uztikrinama geriausia galima spausdinimo kokybé. Kai kas nors jdeda
neoriginaliq HP kasete, spausdintuvo valdymo skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra
negalima ir suteikiama informacija, kq daryti toliau.

e Supply Protection (eksploataciniy medziagy apsauga): Sia funkcija visam laikui dazy kasetés
susiejamos su konkreciu spausdintuvu ar spausdintuvy grupe, kad jy nebaty galima naudoti kituose
spausdintuvuose. Apsaugodami kasetes apsaugote savo pinigus. Kai Si funkcija jjungta, jei kas
nors meégina perkelti apsaugotq kasete is originalaus spausdintuvo j neautorizuotq, pastarasis
nespausdins naudojant apsaugotq kasete. Spausdintuvo valdymo skyde rodomas pranesimas, kad
jdéta kasete yra apsaugota ir suteikioma informacija, kg daryti toliau.

/A JSPEJIMAS: Kai jjungiama spausdintuvo eksploataciniy medZiagy apsauga, visos kitos toliau j
spausdintuvq jdedamos dazy kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite
apsaugoti naujos kasetés, pries jdédami naujq kasete iSjunkite Siq funkcija.

Kai iSjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra isjungiama.
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Jjunkite ar iSjunkite kasetés politikos funkcijq

Kasetés politikos funkcija gali bati jjungta arba iSjungta, naudojant valdymo pultelj arba jterptinj interneto
serverj (EWS).

Bf PASTABA: Jjungiant arbaisjungiant Siq funkcijq gali reikéti jvesti administratoriaus slaptazodi.

Pasitarkite su savo administratoriumi, kad suzinotuméte, ar nustatytas administratoriaus slaptazodis.
EWS slaptazodziy negalima atkurti.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydq, kad jjungtuméte kasetés politikos funkcijq

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés politikos funkcijg. Taip su
spausdintuvu leidZiama naudoti tik originalias HP kasetes.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. ,Manage Supplies” (eksploataciniy medziagy tvarkymas)
b. Kasetés naudojimo politika

3. Pasirinkite Jgaliotas HP.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad iSjungtuméte kasetés politikos funkcijq

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetés politikos funkcijq. Taip
pasalinamas ribojimas, kuriuo leidZziama naudoti tik originalias HP kasetes.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. ,Manage Supplies” (eksploataciniy medziagy tvarkymas)
b. Kasetés naudojimo politika

3. Pasirinkite ISjungti.

Naudokite HP integruotq interneto serverj (EWS), kad jjJungtuméte kasetés politikos funkcijq

EWS skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés politikos funkcijag. Taip su spausdintuvu leidziama
naudoti tik originalias HP kasetes.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtukg (Dlnformction (informacija) ir rodykliy
klaviSais pasirinkite eterneto - meniu. Paspauskite mygtukg OK (gerai @ ), kad atidarytuméte
meniu ir parodytumeéte IP adresq arba pagrindinio kompiuterio pavadinima.
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5.

Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

PASTABA: Jeiinterneto narsyklé rodo pranesimgq, kad rySys néra privatus arba saugus,
spustelékite parinktj ISpléstiniai nustatymai, o tada spustelékite nuorodq Testi... arba Eiti... j
svetaine.

Prieiga prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

Atidarykite skirtukg Supplies (eksploatacinés medziagos ).

Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Manage Supplies (Eksploataciniy medZiagy tvarkymas).

Srityje Eksploataciniy medziagy nustatymai srityje pasirinkite Jgalioti HP i$ iSskleidZiamojo sqgraso
Kasetés politika.

Spustelédami mygtukq ,,Apply* (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Naudokite HP integruotq interneto serverj (EWS), kad iSjungtuméte kasetés politikos

funkcijq

EWS skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetes politikos funkcija. Taip pasalinamas ribojimas,
kuriuo leidZziama naudoti tik originalias HP kasetes.

1.

5.

Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.

Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtukg @Informotion (informacija) ir rodykliy
klavisais pasirinkite eterneto -2 meniu. Paspauskite mygtukq OK (gerai @ ), kad atidarytuméte
meniu ir parodytuméte IP adresq arba pagrindinio kompiuterio pavadinima.

Atidarykite Ziniatinklio narsSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

PASTABA: Jeiinterneto narSykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

Atidarykite skirtukq Supplies (eksploatacinés medziagos ).

Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Manage Supplies (Eksploataciniy medzZiagy tvarkymas).

Srityje Eksploataciniy medziagy nustatymai pasirinkite ISjungti is iSskleidziamojo sqgraso Kasetés
politika.

Spusteledami mygtukqg ,,Apply” (Taikyti), jraSykite pakeitimus.

Trik¢iy diagnostikos ir Salinimo kasetés strategijos valdymo skyde klaidy pranesimai

Perziarékite rekomenduojamus veiksmus, kai rodomi kasetés politikos klaidy praneSimai.
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3-5lentelé Kasetés politikos valdymo skydo klaidy pranesimai

Klaidos pranesimas Aprasas Rekomenduojamas veiksmas

10.0X.30 Nejgaliota <spalva> kaseté Administratorius sukonfiglravo §j Pakeiskite kasete originalia HP dazy

spausdintuvg, kad baty naudojamos tik kasete.

originalios HP priemonés, kurioms vis dar

taikoma garantija. Reikia pakeisti kasete,  Jei manote, kad jsigijote originaliq HP

kad baty galima toliau spausdinti. eksploatacine priemone, apsilankykite
www.hp.com/go/anticounterfeit, kad
nustatytumeéte, ar dazy kaseté yra
originali HP kaseté ir kad suZinotuméte,
ka daryti su neoriginalia HP kasete.

Jjunkite ar iSjunkite eksploataciniy medziagy apsaugos funkcijqg

Eksploataciniy medziagy apsaugos funkcija gali bati jjungta arba iSjungta, naudojant valdymo pultelj arba
jterptinj interneto serverj (EWS).

B/ PASTABA: Jjungiant arbaisjungiant Siq funkcijq gali reikéti jvesti administratoriaus slaptazodi.

Pasitarkite su savo administratoriumi, kad suzinotuméte, ar nustatytas administratoriaus slaptazodis.
EWS slaptazodziy negalima atkurti.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad jjungtuméte eksploataciniy medziagy
apsaugos funkcijg

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali jjungti eksploataciniy medziagy apsaugos
funkcija. Taip apsaugoma, kad su spausdintuvu susietos kasetés nebity pavogtos ir naudojamos su kitais
spausdintuvais.

1.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:

a. Eksploataciniy medziagy valdymas

b. Eksploataciniy medziagy apsauga

Pasirinkite Protect supplies (apsaugoti eksploatacines medziagas).

Kai spausdintuvu raginama patvirtinti, pasirinkite Testi, kad jjungtumeéte Sig funkcijq.

JSPEJIMAS:  Kai jjungioma spausdintuvo eksploataciniy medzZiagy apsauga, visos kitos toliau j
spausdintuvq jdedamos dazy kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite
apsaugoti naujos kasetes, pries jdédami naujq kasete iSjunkite Siq funkcijq.

Kai isjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseCiy apsauga néra isSjungiama.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad iSjungtuméte eksploataciniy medziagy
apsaugos funkcijg

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali iSjungti eksploataciniy medziagy apsaugos
funkcijq. Taip pasalinama visy naujy j spausdintuvg jdéty kaseciy apsauga.

1.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).
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2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Eksploataciniy medziagy valdymas
b. Eksploataciniy medziagy apsauga
3. Pasirinkite Off (ISjungti).
Naudokite HP integruotgijj interneto serverj (EWS), kad jjungtuméte kasetés apsaugos

funkcijq

EWS skyde, tinklo administratorius gali jjungti eksploataciniy medziagy apsaugos funkcija. Taip
apsaugoma, kad su spausdintuvu susietos kasetés nebuty pavogtos ir naudojamos su kitais
spausdintuvais.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtukq @Informotion (informacija) ir rodykliy
klaviSais pasirinkite eterneto % meniu. Paspauskite mygtukq OK (gerai @ ), kad atidarytuméte
meniu ir parodytumeéte IP adresqg arba pagrindinio kompiuterio pavadinima.

b. Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresqg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviataroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10.XX.XXX

B/ PASTABA: Jeiinterneto narsyklé rodo pranesimg, kad rySys néra privatus arba saugus,
spustelékite parinktj ISpléstiniai nustatymai, o tada spustelékite nuorodq Testi... arba Eiti... j
svetaine.

Prieiga prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidarykite skirtukq Supplies (eksploatacinés medziagos ).
3. Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Manage Supplies (Eksploataciniy medziagy tvarkymas).

4. Tiekimo nustatymy srityje parinkite Protect supplies from the Supply Protection (medziagy
apsauga) iSskleidziamame sgrase.

5. Spustelédami mygtukq ,,Apply” (Taikyti), jraSykite pakeitimus.

A\ JSPEJIMAS:  Kai jlungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuvg
jdedamos dazy kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos
kasetés, pries jdédami naujq kasete iSjunkite Sig funkcijq.

Kai isjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseCiy apsauga néra isSjungiama.

Naudokite HP integruotgijj interneto serverj (EWS), kad iSjungtuméte eksploataciniy
medziagy apsaugos funkcijg

EWS skyde, tinklo administratorius gali iSjungti eksploataciniy medziagy apsaugos funkcijq. Taip
paSalinama visy naujy j spausdintuvg jdéty kaseciy apsauga.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):
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a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtukg (Dlnformotion (informacija) ir rodykliy
klaviSais pasirinkite eterneto - meniu. Paspauskite mygtukg OK (gerai @ ), kad atidarytuméte
meniu ir parodytumeéte IP adresq arba pagrindinio kompiuterio pavadinima.

b. Atidarykite ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresqg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

¥ PASTABA: Jeiinterneto narSyklé rodo pranesimg, kad rySys néra privatus arba saugus,
spustelekite parinktj ISpléstiniai nustatymai, o tada spustelékite nuorodq Testi... arba Eiti... j
svetaine.

Prieiga prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidarykite skirtukg Supplies (eksploatacinés medziagos ).
3. Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Manage Supplies (Eksploataciniy medziagy tvarkymas).

4. Tiekimo nustatymy srityje iSskleidziamajame sgrase Supply Protection (medZiagy apsauga)
pasirinkite Off (iSjungta).

5. Spustelédami mygtukq ,, Apply* (Taikyti), jraSykite pakeitimus.

Trikciy diagnostikos ir eksploataciniy medziagy apsaugos valdymo skydo klaidy pranesimai

Perziarékite rekomenduojamus veiksmus, kai rodomi eksploataciniy medziagy apsaugos klaidy
praneSimai.

3-6 lentelé Eksploataciniy medzZiagy apsaugos valdymo skydo klaidy pranesimai

Klaidos pranesSimas Aprasas Rekomenduojamas veiksmas
10.0X.57 Apsaugota <spalva> Kasete galima naudoti tik spausdintuve ar Pakeiskite kasete nauja dazy
kaseté spausdintuvy grupéje, kuriais iS pradziy buvo kasete.

apsaugota kaseté naudojantis HP eksploataciniy

medziagy apsauga.

Eksploataciniy medZiagy apsaugos funkcija leidziama
administratoriui riboti kasetes, naudojamas viename
spausdintuve ar spausdintuvy grupéje. Reikia pakeisti
kasete, kad bty galima toliau spausdinti.

Dazy kasetés pakeitimas

Siekdami uZtikrinti optimalig spausdinimo kokybe, kai spausdintuvas pranesa, kad dazy liko maZai arba
troksta, pakeiskite dazy kasete.

Dazy kasetés informacija
Perziarékite informacijq apie atsarginiy dazy kaseciy uzsakyma.

Spausdintuvas jspéja, kai dazy kasetéje liko labai mazai dazy arba jy beveik neliko. Tikroji likusi dazy
kasetés eksploatavimo trukme gali skirtis. Spausdinimo kokybei tapus nebepriimtinai, pasirtpinkite nauja
kasete.
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A

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol del dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazus kasetéje, iSimkite jq iS spausdintuvo ir nestipriai pakratykite kasete pirmyn

ir atgal horizontaliai. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyije. Vél jdékite dazy kasete
spausdintuvq ir uzdarykite dangt;.

Jei norite jsigyti kasetes arba patikrinti kaseciy suderinamumaq su spausdintuvu, apsilankykite
https://learn-about-supplies.ext.hp.com/. Slinkite j puslapio apaciq ir patikrinkite, arsalis / regionas yra
tinkami.

3-7 lentelé
Nr. Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 159A Black Original LaserJet” dazy 159A W1590A
kasete
,HP 159X Black Original LaserJet” dazy 159X W1590X
kaseté
,HP 159Y Black Original LaserJet” dazy 159Y W1590Y
kaseté
PASTABA: didelio naSumo dazy kasetése yra daugiau dazy nei jprastose kasetése, kad bty

spausdinama daugiau puslapiy. Daugiau informacijos rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

NeiSimkite dazy kasetés is pakuotés, kol neketinate jos naudoti.

JSPEJIMAS: kad nepaZeistuméte dazy kasetés, nepalikite jos Sviesoje ilgiau nei keletq minugiy.
UZdenkite Zaliq vaizdo apdorojimo bagng, jei ilgesniam laikui iS spausdintuvo reikia iSimti dazy kasete.

Siame piesinyje parodomos dazy kasetés dalys.
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3-1iliustracija Dazy kasetés komponentai

3-8lentelé Dazy kasetés komponentai

Paaiskinimas

Aprasas

1 Vaizdo apdorojimo bagnas
JSPEJIMAS: nelieskite vaizdo bligno. Pirsty antspaudai gali sqlygoti spausdinimo kokybées
problemas.

2 Atminties lustas

A\ JSPEJIMAS: jei daZy pateko ant drabuZiy, nuvalykite sausu audiniu ir plaukite Saltame vandenyje.
Karstas vanduo padés dazams jsiskverbti j audinj.

B PASTABA:

informacija apie panaudoty dazy kaseciy perdirbimq pateikta ant dazy kaseciy dézés
www.hp.com/hprecycle.

Dazy kasetés iSémimas ir pakeitimas

Atlikite Siuos veiksmus, kad pakeistuméte dazy kasete.

C}i] Perzitrékite vaizdo jrasqg, kaip pakeisti dazy kasete

Dazy kasetés iSémimas ir pakeitimas
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1. Paspauskite daZy kasetés dureliy atidarymo mygtukg kairiajame skydelyje ir atidarykite dazy kasetés
dureles.

1

2. Suimkite uz dazy kasetés rankenelés, tada truktelékite dazy kasete aukstyn ir jq iSimkite iS
spausdintuvo.

iy | 1"
P
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3. ISimkite naujg dazy kasete iS jos pakuotés. ISsaugokite visas pakuotes, kad galétuméte perdirbti dazy
kasete.

4. Suimkite dazy kasete uz abiejy Sony ir pakratykite, kad dazai kasetes viduje vienodai pasiskirstyty.

5.

|

P

Tl
m.fﬁ@
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6. Uzdarykite dazy kasetés dureles.

—J

]

7. |déze, kurioje buvo atsiysta nauja dazy kaseté, supakuokite panaudotq dazy kasete. Informacijos
apie perdirbimg rasite pridétame perdirbimo vadove.

JAV ir Kanadoje déZutéje rasite i§ anksto apmokeétg siuntimo kvitqg Kitose Salyse [ regionuose eikite j
www.hp.com/hprecycle ir atsispausdinkite iS anksto apmokeétq siuntimo kvitq.

Pritvirtinkite iS anksto apmokétq siuntimo kvitq prie déZutés ir grgZinkite panaudotq kasete HP
perdirbimui.
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4 Spausdinimas

Spausdinkite naudodami programine jrangq arba spausdinkite iS mobiliojo jrenginio ar USB atmintinés.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j5500n/dn..

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacijq:

Diegimas ir konfigaracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Spausdinimo uzduotys (,Windows*“)

SuZinokite apie jprastas ,Windows" vartotojy spausdinimo uzduotis.

Kaip spausdinti (,Windows*)

Naudokite parinktj ,,Print” (Spausdinti), esanciq programinés jrangos programeéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

Toliau pateikiami veiksmai apraso pagrindinj spausdinimo procesq, skirtq ,Windows".

1.
2.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

IS spausdintuvy sqraso pasirinkite spausdintuva. Norédami pakeisti nustatymus, spustelékite
mygtukq Spausdintuvo ypatybés arba Nuostatos, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymuy.

PASTABA: Daugiau informacijos rasite spausdintuvo tvarkykléje paspaude mygtukg ,Help" (?)
(Pagalba).

Norédami sukonfiglruoti galimas parinktis, spustelékite skirtukus spausdintuvo tvarkykléje.
Pavyzdziui, nustatykite popieriaus orientacijq skirtuke Apdailos ir pasirinkite popieriaus Saltinj, tipg,
dydj bei keiskite kokybés nustatymus skirtuke Popierius / kokybé.

Spustelékite mygtukg Gerai, norédami grjzti j dialogo langg Spausdinti. Ekrane pasirinkite norimg
spausdinamy kopijy skaiciy.
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5.

Norédami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtukg Spausdinti.

Automatinis spausdinimas is abiejy pusiy (,Windows*)

Jei jusy spausdintuve sumontuotas automatinio dvipusio spausdinimo jrenginys, galite automatiskai
spausdinti ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Naudokite dvipusio spausdinimo jrenginiui tinkamg popieriaus
dydjir tipq.

1.
2.

5.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvq iS spausdintuvy sqraso, tada spustelékite mygtukg Spausdintuvo
ypatybés arba Nuostatos, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtukq Finishing (uzbaigimas).

Pasirinkite Spausdinti ant abiejy pusiy. Spustelékite Gerai, kad uzdarytumeéte dialogo langg
Dokumenty savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukq Spausdinti, kad atspausdintuméte uzduot;.

Rankinis spausdinimas i$ abiejy pusiy (,Windows*“)

Siq procediirg naudokite spausdintuvams, kurie neturi automatinio dvipusio spausdinimo jrenginio arba,
jei norite spausdinti ant popieriaus, kurio dvipusio spausdinimo jrenginys nepalaiko.

1.
2.

6.
7.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvq iS spausdintuvy sqraso, tada spustelékite mygtukg Spausdintuvo
ypatybés arba Nuostatos, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymy.

Spustelékite skirtukq Finishing (uzbaigimas).

Pasirinkite Spausdinti ant abiejy pusiy (rankiniu biadu), tada spustelékite OK ir uzdarykite
Dokumenty savybiy langq.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite Spausdinti ir spausdinkite pirmq uzduoties puse.
ISimkite iSspausdintq darbq i$ iSvesties déklo ir jdékite j 1 déklq.

Jei basite paraginti, pasirinkite reikiamq valdymo skydo mygtukgq ir teskite.

Keliy puslapiy spausdinimas viename lape (,Windows*)

42

Kai spausdinate i§ programinés jrangos programélés naudodamiesi parinktimi ,,Print“ (Spausdinti), galite
pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumentq ir norite sutaupyti popieriaus.

1.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.
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6.

Pasirinkite spausdintuvq iS spausdintuvy sqraso, tada spustelékite mygtukg Spausdintuvo
ypatybés arba Nuostatos, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtukq Finishing (uzbaigimas).
ISskleidZiamame sqraSe Puslapiy lape pasirinkite puslapiy skaiCiy kiekviename lape.

Pasirinkite teisingas parinktis Spausdinti puslapio rémeliai, Puslapiy tvarka ir Padétis.
Spustelékite Gerai, kad uzdarytumeéte dialogo langg Dokumenty savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukg Spausdinti, kad atspausdintuméte uzduot;.

Popieriaus tipo pasirinkimas (,,Windows*)

Kai spausdinate i§ programinés jrangos programélés naudodamiesi parinktimi ,,Print” (Spausdinti), galite
nustatyti spausdinimo darbui naudojamq popieriaus tipq. Pavyzdziui, jei numatytasis yra laisko formatas,
bet spausdinimo darbui naudojate kitokj popieriaus tipg, pasirinkite tg popieriaus tipq.

1.
2.

8.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvq i§ spausdintuvy sgraso, tada spustelékite mygtukg Spausdintuvo
ypatybés arba Nuostatos, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymy.

Spustelékite skirtukq Popierius [ kokybé.
ISskleidziamajame sqgraSe Popieriaus tipas pasirinkite popieriaus tipqg.

Spustelékite Gerai, kad uzdarytuméte dialogo langg Dokumenty savybés. Dialogo lange Spausdinti
spustelékite mygtukg Spausdinti, kad atspausdintuméte uzduot;.

Jei déklq reikia konfigaruoti, spausdintuvo valdymo skyde rodomas déklo konfiglracijos praneSimas.
Jdékite j déklg nurodyto tipo ir formato popieriaus ir uzdarykite deklq.

Palieskite mygtukq ,OK" (Gerai), kad patvirtintumeéte aptiktq tipq ir dydj, arba palieskite mygtukg
,Modify" (Keisti), kad pasirinktuméte kitq popieriaus dydj arba tipg.

Pasirinkite tinkamg tipq ir dydj, tada palieskite mygtukg ,OK" (Gerai).

Papildomos spausdinimo uzduotys

Suraskite informacijq internete, kaip atlikti jprastas spausdinimo uzduotis.

Eikite j http://www.hp.com/support/lji5500n/dn..

Instrukcijos yra prieinamos atliekant tokias spausdinimo uzduotis, kaip Sios:

Kurkite ir naudokite spausdinimo nuorodas arba iSankstines pasirinktis

Popieriaus tipo pasirinkimas (,Windows") 43
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e Pasirinkite popieriaus dydj arba naudokite pasirinktinj popieriaus didj
e Pasirinkite puslapio padétj

e  Sukurkite lankstinukg

e Pritaikykite dokumentq prie konkretaus popieriaus dydzio

e Pirmgqir paskutinj puslapj spausdinkite ant kitokio popieriaus

e Spausdinkite vandens Zenklus ant dokumento

Spausdinimo uzduotys (,macOS*)

Spausdinkite naudodami HP spausdinimo programine jrangq, skirtg ,macOS", jskaitant tai, kaip spausdinti
ant abiejy pusiy ar spausdinti kelis puslapius ant vieno lapo.

Kaip spausdinti (,macOS*)

Naudokite parinktj,,Print“ (Spausdinti), esanciq programinés jrangos programeéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

Toliau pateikiomuose veiksmuose aprasomas pagrindinis spausdinimo procesas, skirtas ,macOS".
1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuvaq.

3. Spustelékite ,Show Detdails” (Rodyti iSsamiq informacijq) arba,,Copies & Pages” (Kopijos ir
puslapiai), tuomet pasirinkite kitg meniu, kad pritaikytuméte spausdinimo nustatymus.

¥ PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4. Spustelekite mygtukq Spausdinti.

Automatinis spausdinimas ant abiejy pusiy (,macOS*)

44

Jei jusy spausdintuve sumontuotas automatinio dvipusio spausdinimo jrenginys, galite automatiskai
spausdinti ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Naudokite dvipusio spausdinimo jrenginiui tinkamg popieriaus
dydjir tipa.

% PASTABA: Siinformacija skirta automatinio dvipusio spausdinimo spausdintuvams.

B PASTABA: Sifunkcija yra galima, jei jdiegiate HP spausdinimo tvarkykle. Si funkcija yra negalima, jei
naudojate , AirPrint™,

1. Spustelékite meniu File (failas), tada spustelékite parinktj Print (spausdinti).
2. Pasirinkite spausdintuvaq.

3. Spustelékite ,Show Detdails” (Rodyti iSsamiq informacijq) arba,,Copies & Pages” (Kopijos ir
puslapiai), tuomet paspauskite meniu ,Layout” (ISdéstymas).

»macOS 12.0 Monterey"“ ir vélesnés versijos:: IS pradziy paspauskite Rodyti iSsamiqg informacijqg,
spauskite Dvipusis, tuomet paspauskite meniu ISdéstymas.

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.
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4.
5.

ISskleidZziamajame sqrase Dvipusis pasirinkite atitinkamaq parinktj.

Spustelékite mygtukq Spausdinti.

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu (,,macOS*)

Siq procediirg naudokite spausdintuvams, kurie neturi automatinio dvipusio spausdinimo jrenginio arba,

jei norite spausdinti ant popieriaus, kurio dvipusio spausdinimo jrenginys nepalaiko.

[ PASTABA: Sifunkcija yra galima, jei jdiegiate HP spausdinimo tvarkykle. Si funkcija yra negalima, jei
naudojate ,AirPrint”.

1.
2.
3.

©® N o o &

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
Pasirinkite spausdintuva.

Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamiq informacijq) arba ,,Copies & Pages* (Kopijos ir
puslapiai), tuomet paspauskite meniu ,,Manual Duplex” (Rankinis dvipusis spausdinimas).

PASTABA: Skirtingos programines jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

Spustelékite langelj Rankinis dvipusis spausdinimas ir pasirinkite atitinkama parinktj.
Spustelékite mygtukq Spausdinti.

IS spausdintuvo 1 déklo iSimkite visq tuS€iq popieriu.

ISspausdintus lapus iSimkite iS iSvesties skyriaus ir jdékite spausdinta puse Zemyn j jvesties déklq.

Jei jus paragins, palieskite reikiamg valdymo skydo mygtukq ir teskite.

Keliy puslapiy spausdinimas viename lape (,,macOS*)

Kai spausdinate i§ programinés jrangos programeélés naudodamiesi parinktimi ,,Print” (Spausdinti), galit

pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumentq ir norite sutaupyti popieriaus.

1.
2.
3.

4
5.
6
7

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
Pasirinkite spausdintuvaq.

Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamiq informacijq) arba ,,Copies & Pages* (Kopijos ir
puslapiai), tuomet paspauskite meniu ,Layout” (ISdéstymas).

e

PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

ISskleidZiamajame sqraSe Puslapiy lape pasirinkite puslapiy, kuriuose norite spausdinti, numerius.

Srityje ISdéstymo kryptis, pasirinkite puslapiy lape tvarkg ir iSdéstyma.
IS meniu Rémeliai pasirinkite, kokio tipo rémelius norite spausdinti aplink kiekvienqg puslapj.

Spustelékite mygtukg Spausdinti.

Popieriaus tipo pasirinkimas (,,macOS*)

Kai spausdinate i§ programinés jrangos programélés naudodamiesi parinktimi,,Print” (Spausdinti), galite
nustatyti spausdinimo darbui naudojamg popieriaus tipg. Pavyzdziui, jei numatytasis yra laiSko formatas,

bet spausdinimo darbui naudojate kitokj popieriaus tipg, pasirinkite tg popieriaus tipq.

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu (,macOS*)
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5.

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
Pasirinkite spausdintuva.

Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamiq informacijq) arba ,,Copies & Pages* (Kopijos ir
puslapiai), tuomet paspauskite meniu ,,Media & Quality” (Laikmena ir kokybé) arba meniu ,,Paper /
Quality” (Popierius / kokybé).

PASTABA: Skirtingos programineés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

Pasirinkite i$ parinkciy ,Media & Quality” (Laikmena ir kokybé) arba, Paper / Quality” (Popierius /
kokybé).

PASTABA: Siame sgrase pateikiamas pagrindiniy parinkciy rinkinys. Kai kurios parinktys galimos ne
visuose spausdintuvuose.

e ,Media Type“ (Laikmenos tipas). Spausdinimo uzduociai pasirinkite popieriaus tipo parinkt;.
e Spausdinimo kokybé arba Kokybé: Spausdinimo uzduociai pasirinkite raiskos lygj.

e ,Edge-To-Edge Printing“ (Spausdinimas nuo krasto iki krasto): Pasirinkite parinktj spausdinti
arcCiau popieriaus krasty.

Spustelékite mygtukg Spausdinti.

Papildomos spausdinimo uzduotys

Suraskite informacijqg internete, kaip atlikti jprastas spausdinimo uzduotis.

Eikite j http://www.hp.com/support/[j5500n/dn..

Instrukcijos yra prieinamos atliekant tokias spausdinimo uzduotis, kaip Sios:

Spausd

Kurkite ir naudokite spausdinimo nuorodas arba iSankstines pasirinktis
Pasirinkite popieriaus dydj arba naudokite pasirinktinj popieriaus didj
Pasirinkite puslapio padétj

Sukurkite lankstinukg

Pritaikykite dokumentq prie konkretaus popieriaus dydZio

Pirmq ir paskutinj puslapj spausdinkite ant kitokio popieriaus

Spausdinkite vandens Zenklus ant dokumento

inimo uzduociy iSsaugojimas spausdintuve, kad baty

galima spausdinti véliau arba privaciai

ISsa

Jzanga

ugokite spausdinimo uzduotis spausdintuvo atmintyje, kad galétuméte spausdinti véliau.

Toliau pateikiama informacija, kaip sukurti ir atspausdinti dokumentus, laikomus USB atmintinéje. Siuos
darbus galima atspausdinti veliau arba atspausdinti privaciai.
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ISsaugoto darbo kiirimas (,Windows*)

ISsaugokite uzduotis USB atmintinéje privaciam arba uzdelstam spausdinimui.
1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Spausdintuvy sqgrase pasirinkite spausdintuvq ir tada pasirinkite Spausdintuvo ypatybés arba
Nuostatos.

Bf PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas,
kai pasirenkama Daugiau nustatymuy.

3. Spustelékite skirtukg ,,Job Storage” (Darbo saugojimas).
4. Pasirinkite parinktj,.Job Storage Mode* (Darbo saugojimo rezimas):

e ,Proof and Hold" (Tikrinti ir laikyti). spausdinkite ir tikrinkite vieng darbo kopijg, tada
spausdinkite daugiau kopiju.

e ,Personal Job“ (Asmeniné uzduotis): Darbas nespausdinamas, kol jo nepatvirtinate
spausdintuvo valdymo skyde. Siame darbo saugojimo reZimas galite pasirinkti vienq is ,Make
Job Private / Secure” (Paversti darbq privaéiu / apsaugoti) parinkciy. Jei priskiriate uzduociai
asmeninj identifikacijos numerj (PIN), turite nurodyti reikiamqg PIN kodg valdymo skydeliui. Jei
uzkoduojate darbg, valdymo skyde turite pateikti reikiamaq slaptazodj. Atspausdinus darbq jis yra
iStrinamas iS atminties ir yra prarandamas, jei nutraukiomas spausdintuvo maitinimas.

e ,Quick Copy* (Greitas kopijavimas): Galite atspausdinti reikiamq darbo kopijy skai€iy, o tada
iSsaugoti jo kopija spausdintuvo atmintyje, kad galétuméte spausdinti véliau.

e ,Stored Job“(ISsaugotas darbas): ISsaugokite darbg spausdintuve ir leiskite kitiems
naudotojams spausdinti jj bet kuriuo metu. Siame darbo saugojimo rezimas galite pasirinkti vieng
iS ,,Make Job Private [ Secure” (Paversti darbq privaciu / apsaugoti) parink&iy. Jei priskiriate
darbui asmeninj identifikacijos numerj (PIN), darbg spausdinantis asmuo turi nurodyti reikiamg
PIN valdymo skydelyje. Jei uzkoduojate darbg, darbg spausdinantis asmuo valdymo skyde turi
pateikti reikiomq slaptazodi.

5.  Norédami naudoti pasirinktinj vartotojo vardg arba darbo pavadinimg, spustelékite mygtukg
»Custom" (Pasirinktis) ir jveskite vartotojo vardg arba darbo pavadinima.

Pasirinkite, kurig parinktj norite naudoti, jei tuo vardu jau buvo pavadintas kitas darbas:

e ,Use JobName +(1-99)“ (Naudoti darbo pavadinimg + (1-99): Prie uZduoties pavadinimo
pabaigos pridékite unikaly numer;.

e ,Replace Existing File* (Pakeisti esamq failg): Esamq iSsaugotq uzduotj perraSykite nauja.

6. Spustelékite mygtukqg Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Dialogo lange
Spausdinti spustelékite mygtukq Spausdinti, kad atspausdintuméte darbq.

ISsaugoto darbo kurimas (,,macOS*)

ISsaugokite uzduotis USB atmintinéje privaciam arba uzdelstam spausdinimui.
1. Spustelékite meniu File (failas), tada spustelékite parinktj Print (spausdinti).

2. Meniu Printer (spausdintuvas) pasirinkite spausdintuva.
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3. Spustelékite Rodyti iSsamiq informacijg arba Kopijos ir puslapiai, tuomet paspauskite meniu
ISdéstymas.

¢ PASTABA: JeiUZduoties saugojimo meniu nerodomas, vykdykite nurodymus skyriuje ,Atjungti ar
jiungti uzduoties saugojimo funkcijg“, kad jjungtuméte meniu.

4. ISskleidziamajame sgrase ,,Mode*" (rezimas) pasirinkite iSsaugoto darbo tipg.

e ,Proof and Hold (Tikrinti ir laikyti): spausdinkite ir tikrinkite vieng darbo kopijg, tada
spausdinkite daugiau kopiju. Pirmoji kopija iSspausdinama nedelsiant. Tolesniy kopijy
spausdinimgq reikia inicijuoty jrenginio priekiniame valdymo skydelyje. Pvz., jei 10 kopijy
siunCiama, pirmoiji kopija atspausdinama iskart, o kitos devynios kopijos spausdinamos gavus
uZduotj. UZduotis iStrinama, kai atspausdinamos visos kopijos.

e ,Personal Job“ (Asmeniné uzduotis): Darbas nespausdinamas, kol kas nors jo nepatvirtina
spausdintuvo valdymo skyde. Jei darbui yra priskirtas asmeninis identifikacijos numeris (PIN),
turite nurodyti reikiomg PIN kodq valdymo skydelyje. Spausdinimo uzduotis yra iStrinama is
atminties, kai ji atspausdinama.

e ,Quick Copy* (Greitas kopijavimas): Galite iSspausdinti reikiamg darbo kopijy skaiciy, o tada
iSsaugoti jo kopijg spausdintuvo atmintyje, kad galétuméte spausdinti véliau. Uzduotis iStrinama
rankiniu bidu arba uzduoties iSlaikymo grafike.

e ,Stored Job“(ISsaugotas darbas): ISsaugokite darbq spausdintuve ir leiskite kitiems
naudotojams spausdinti jj bet kuriuo metu. Jei darbui yra priskirtas asmeninis identifikacijos
numeris (PIN), darbq spausdinantis asmuo turi nurodyti reikiamg PIN valdymo skydelyje. UZzduotis
iStrinama rankiniu badu arba uzduoties iSlaikymo grafike.

5. Norédami naudoti pasirinktinj vartotojo vardq arba darbo pavadinimg, spustelékite mygtukg
»,Custom" (Pasirinktis) ir jveskite vartotojo vardg arba darbo pavadinima.

Y PASTABA: "macOS 12.0 Monterey" ir naujesnés: Spausdintuvo tvarkykléje nebéra mygtuko
Custom (Pasirinktinis). Naudokite parinktis, esancias po Rezimo iSskleidziamuoju sqrasu, kad
nustatytuméte iSsaugotq uzduot;.

Pasirinkite, kuriq parinktj norite naudoti, jei tuo vardu jau buvo pavadinta kita saugoma uzduotis.

e ,Use JobName +(1-99)“ (Naudoti darbo pavadinimg + (1-99): Prie uZduoties pavadinimo
pabaigos pridékite unikaly numer;.

e ,Replace Existing File" (Pakeisti esamq failqg). Esamq iSsaugotg uzduotj perrasykite nauja.

6. Jeipasirinkote parinktis ISsaugota uzduotis arba Asmeniné uzduotis iSskleidZiamame sgrase
RezZimas, uZduotj galite apsaugoti PIN kodu. Laukelyje ,,Use PIN to Print“ (Naudoti PIN pries
spausdinant) jveskite 4 skaitmeny kodg. Kai Sig uzduotj bandys spausdinti kiti asmenys,
spausdintuvas juos paragins jvestj Sj PIN koda.

7. Norédami apdoroti darbg, spustelékite mygtukg ,,Print” (Spausdinti).
Laikomy uzduocéiy spausdinimas
Norédami spausdinti spausdintuvo atmintyje iSsaugotq uzduotj naudokite toliau nurodytqg proceduirq.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Print” (Spausdinti) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Print” (Spausdinti).

2. Pasirinkite ,Print from Job Storage” (Spausdinti is darby saugyklos).
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6.

Pasirinkite aplanko, kuriame saugoma uzduotis, pavadinimq arba pasirinkite Rinktis, kad
pamatytumete aplanky sqrasa.

Pasirinkite darbo pavadinimq. Jei darbas yra privatus arba koduotas, jveskite PIN kodg arba
slaptazod].

Norédami reguliuoti kopijy skaiCiy, pasirinkite kopijy skaiCiaus laukelj. Spausdinamy kopijy skaiCiy
jveskite klaviatara.

Pasirinkite paleidimo @ mygtukg arba ,Print” (Spausdinti), kad spausdintuméte darbag.

Laikomo darbo pasalinimas

Galiistrinti spausdintuve iSsaugotus dokumentus, jei jy nebereikia. Taip pat galite reguliuoti maksimaly
spausdintuve saugomy uzduociy skaiciy.

IStrinti spausdintuve iSsaugotqg uzduot;j

Norédami trinti spausdintuvo atmintyje iSsaugotq uzduotj naudokite valdymo skyda.

1.

5.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Print” (Spausdinti) programeéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Print” (Spausdinti).

Pasirinkite ,Print from Job Storage” (Spausdinti is darby saugyklos).

Pasirinkite aplanko, kuriame saugoma uzduotis, pavadinimq arba pasirinkite Rinktis, kad
pamatytuméte aplanky sqrasa.

Pasirinkite darbo pavadinimq. Jei darbas yra privatus arba koduotas, jveskite PIN kodg arba
slaptazodj.

Pasirinkite Siuksliy mygtukq {[J], kad uZduotj iStrintuméte.

Pakeiskite uzduoties saugojimo limitq

Kai spausdintuvo atmintyje yra iSsaugomas naujas darbas, spausdintuvas jraso jj vietoje ankstesniy
darby, pazyméty tuo paciu vartotoju vardu ir uzduoties pavadinimu. Jei darbas néra saugomas tuo paciu
vartotojo vardu ir darbo pavadinimu, ir spausdintuvui reikia daugiau vietos, jis galiiStrinti kitus saugomus
spausdinimo darbus pradedant nuo seniausio.

Jei norite pakeisti spausdintuvo saugomy uzduociy skaiciy, atlikite Siuos veiksmus:

1.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:

a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas

b. NéraiSsaugoty uzduoCiy

c. Laikinas uzduocCiy saugojimo limitas

Klaviatdra jveskite spausdintuvo saugomy uzduociy skaiciy.

Pasirinkite ,OK" (gerai) arba ,,Done” (atlikta), kad iSsaugotuméte nustatyma.

Laikomo darbo pasalinimas
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Informacija nusiysta j spausdintuvg uzduociy apskaitos tikslais

Spausdinimo uzduotyse, siunciamose is klientui priklausanciy tvarkykliy (pvz., asmeninio kompiuterio),

j HP spausdinimo ir vaizdavimo jrenginius gali bati nusiysta asmeniné informacija. Si informacija gali
apimti duomenis, jskaitant, bet neapsiribojant vartotojo vardu ir kliento vardu, kuriame buvo sukurta
uzduotis, ir kuris gali buti naudojamas uzduoties apskaitos tikslais, kaip numatyta spausdinimo jrenginio
administratoriaus. Naudojant uzduoties saugojimo funkcijg, Siinformacija taip pat gali biti iSsaugota kartu
su uzduotimi spausdintuvo nuolatinio saugojimo jrenginyje (pvz., kietajame diske).

Spausdinimas naudojant mobiliuosius jrenginius

Mobiliojo spausdinimo sprendimai HP spausdintuve jgalina lengvg spausdinimq i§ neSiojamojo ar
plansetinio kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.

Mobiliis spausdinimo sprendimai

SuZinokite, kg HP sitlo mobilaus spausdinimo sprendimams.

HP sitlo daug mobiliyjy spausdinimo sprendimy, kad HP spausdintuve baty galima jgalinti lengvg
spausdinimq i$ neSiojamojo ar planSetinio kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.
Norédami pamatyti visg sqrasq ir pasirinkti geriausiq pasirinkimg, eikite j belaidj spausdinimg iS
nesSiojamojo kompiuterio, telefono arba plansSetinio kompiuterio.

e ,Wi-FiDirect"
e ,HP All-in-One Remote" programa, skirta iOS ir Android jrenginiams
e L AirPrint”

e ,Android” spausdinimas

+Wi-Fi“, ,Wi-Fi Direct Print“, NFC ir BLE spausdinimas

HP teikia ,Wi-Fi Direct Print“, artimojo lauko rysys (NFC) ir ,Bluetooth Low Energy” (BLE) spausdinimas
spausdintuvams, kurie palaiko ,HP Jetdirect 3100w" BLE / NFC / belaidj priedq. Tai yra pasirinktinis
priedas.

Siomis funkcijomis leidZziama ,Wi-Fi* rysj turingius (mobilius) jrenginius susieti tiesiogiai su spausdintuvu,
nenaudojant belaidzio kelvedzio ir uzmezgant belaidzio tinklo rysj.

Spausdintuvo nereikia prijungti prie tinklo, kad veikty mobiliojo ,Walk-up“ spausdinimo funkcija.
Su,Wi-Fi Direct Print” galite per belaidj tinklg spausdinti i$ Siy prietaisy:
e iPhone", ,iPad” arba,iPod Touch” naudojant , Apple AirPrint*

e Mobiliyjy jrenginiy su ,Android” operacine sistema, naudojanciy ,,Android” integruoto spausdinimo
sprendimus

Daugiau informacijos apie belaidj spausdinimg rasite www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

NFC, BLE ir ,Wi-Fi Direct Print“ spausdinimo funkcijas galima jjungti ar iSjungti spausdintuvo valdymo skyde.

Jjunkite belaidj spausdinimq
Norint spausdinti i$ laidais neprijungty mobiliyjy prietaisy, turi bati jjungta ,Wi-Fi Direct”.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
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2. Pasirinkite iS meniu:
a. Tinklinis sujungimas
b. ,Wi-FiDirect”
c. Busena

3. Pasirinkite Jjungtair tada pasirinkite Gerai, jei norite jjungti belaidj spausdinima.

pakeiskite ,Wi-Fi Direct” pavadinimq

Pakeiskite spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” pavadinimg, naudodami HP integruotqjj tinklo serverj (EWS).

PASTABA: Jeinetoliese naudojami daugiau nei vienas tokio paties modelio spausdintuvai, gali bati
naudinga kiekvienam spausdintuvui suteikti unikaly ,Wi-Fi Direct” pavadinimg, kad ,HP Wi-Fi Direct”
spausdinimo funkcija lengviau juos atrasty. Belaidzio rysio tinklo pavadinimai, pvz., belaidis rysys, ,Wi-Fi
Direct”ir t. t pasiekiami informacijos ekrane pasirinkus informacijos piktogramq 0 ir tada pasirinkus ,Wi-

Fi Direct” piktogramaq [js.

Atlikite Siuos veiksmus, jei norite keisti spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” pavadinima:
1. Pradiniaome spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite piktogramq Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

a. Tinklinis sujungimas

b. ,Wi-FiDirect”

c. ,Wi-FiDirect” pavadinimas

3. Klaviatdra pakeiskite pavadinimg teksto laukelyje ,Wi-Fi Direct” pavadinimas ir tada pasirinkite OK.

,AirPrint“

Tiesioginj spausdinimqg naudojant ,Apple AirPrint” palaiko ,,iOS" ir ,Mac” kompiuteriai su,macOS“ 10.7
LLion“ ar naujesne versija.

Naudokite , AirPrint”, kad galétumeéte siysti spausdinti tiesiogiai j spausdintuvq is ,iPad®, ,iPhone" (3GS
arba naujesnés versijos) arba ,iPod Touch” (treciosios kartos arba naujesnés versijos) naudodami toliau
nurodytas mobiligsias programas.

e FEl pasStas.

Nuotraukos.

LSafari”

»iBooks"

Pasirinkite treCiosios Salies programas

Norédami naudotis , AirPrint”, spausdintuvq turite prijungti prie to paties tinklo (potinklio), kurj naudoja
LApple” jrenginys. ISsamesnés informacijos apie , AirPrint” naudojimgq ir kurie HP spausdintuvai yra
suderinami su ,AirPrint”, ieSkokite http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

PASTABA: PrieS naudojant,AirPrint” USB rySiu, patvirtinkite versijos numerj. ,AirPrint” 1.3 ir ankstesnés
versijos nepalaiko USB rysio.

pakeiskite ,Wi-Fi Direct” pavadinimg
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»Android“ integruotas spausdinimas

HP integruoto spausdinimo sprendimas iS ,Android” ir ,Kindle* jgalina mobiliuosius jrenginius automatiskai
surasti ir spausdinti HP spausdintuvais, kurie yra prijungti prie tinklo arba yra nustatytame ,Wi-Fi“
tiesioginio spausdinimo belaidZziame diapazone.

Spausdinimo sprendimas jdiegtas daugelyje operacinés sistemos versijy.

B PASTABA: Jeijasy jrenginiu negalima spausdinti, eikite j Google Play” > ,Android” programos ir jdiekite
HP spausdinimo paslaugos papildinj.

Daugiau informacijos apie ,Android” jterptojo spausdinimo naudojimq ir ,Android“ jrenginiy palaikymq
rasite http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Atspausdinkite iS USB atmintinés

Siame spausdintuve galima lengvai pasiekti USB spausdinimg, kad bity galima spausdinti failus be
kompiuterio.

Spausdintuvas priima standartines USB atmintines netoli valdymo skydo esanciame USB prievade.
Palaikomi Siy tipy failai:

pdf
prn
.pcl
ps

cht

Jjungti USB prievadqg spausdinimui

USB prievadas pagal numatytgjj nustatymgq yra iSjungtas. PrieS naudodami Sig funkcijg, jjunkite USB
prievada.

Norédami jjungti prievadg naudokite vienq is Siy badu:

Pirmas bidas. Jjunkite USB prievadq i§ spausdintuvo valdymo skydelio

Naudokite spausdintuvo valdymo skydq, kad jjungtuméte USB prievadq spausdinimui.

1.

3.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:
a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. Jjungtijrenginio USB

Pasirinkite Jjungti spausdinimq i§ USB atmintines.

Antras badas. Jjunkite USB prievadq iS HP jterptojo tinklo serverio (tik tinkle sujungti
spausdintuvai)

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad jjungtuméte USB prievadq spausdinimui.
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1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtukq ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -E'Eﬁ (Eterneto piktogramal). Paspauskite mygtukq Gerai, kad
atidarytuméte meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b. Atidarykite ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimg tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatiroje
paspauskite klavisqg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 hitps://10.10,XX00K/

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetaineés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Pasirinkite skirtukg Kopijuoti / spausdinti MFP modeliuose arba skirtukq Spausdinti SFP modeliai.
3. Kairigjame meniu pasirinkite Spausdinimo iS USB atmintinés nustatymai.

4. Pasirinkite Jjungti spausdinimgq iS USB atmintinés.
5

Spustelékite Apply (taikyti).

Spausdinkite USB dokumentus (klaviatiros valdymo skydas)

1. Jkiskite USB atmintine jlengvos prieigos USB prievadq.

B/ PASTABA: Prievadas gali bati uzdengtas. Kai kuriuose spausdintuvuose dangtelj galima pakelti.
Kituose spausdintuvuose dangtelj reikia iStraukti jj patraukus tiesiai.

2. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite ,USB Drive” (USB atminting).

3. Pasirinkite ,Choose” (Rinktis), tada pasirinkite spausdinamo dokumento pavadinimgq ir pasirinkite
,Select” (Pasirinkti).

B PASTABA: Dokumentas gali bati aplanke. Atidarykite reikiamus aplankus.

4. Norédamireguliuoti kopijy skaiCiy, pasirinkite kopijy skaiCiaus laukelj. Spausdinamy kopijy skaiciy
jveskite klaviatra.

5. Pasirinkite ,Start” (Pradéti) ®, kad atspausdintuméte dokumentaq.

Spausdinti naudojant didelio grei¢io USB 2.0 prievadg
(laidinij)
Jiunkite didelio greicio USB 2.0 prievadq laidiniam USB spausdinimui. Prievadas yra sgsajos prievady

skyriuje ir yra iSjungtas pagal numatytq nustatyma.

Norédami jjungti didelio greicio USB 2.0 prievadqg naudokite vienq i$ Siy bady. Kai prievadas yra jjungtas,
jdiekite gaminio programine jrangq, kad pradétuméte spausdinti naudodami §j prievada.

Spausdinkite USB dokumentus (klaviatiros valdymo skydas)
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Pirmas biadas. Jjunkite didelio grei¢io USB 2.0 prievadq iS spausdintuvo
valdymo skydelio meniu

Naudokite valdymo skydg, kad jjungtuméte prievada.

1.

3.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:
a. Bendra
b. Jjungtijrenginio USB

Pasirinkite parinktj ,Enabled” (Jgalintas).

Antras budas. Jjunkite didelio greicio USB 2.0 prievadq iS HP jterptojo tinklo
serverio (tik tinkle sujungti spausdintuvai)

Naudokite HP EWS, kad jjungtuméte prievadaq.

1.

Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtukq ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -Z; (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtukq Gerai, kad
atidarytuméte meniu ir bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b. Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatroje
paspauskite klavisq ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

& https://10.10. X000/

¢ PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

Pasirinkite skirtukq Apsauga.
Kairéje ekrano puséje, pasirinkite ,,General Security* (Bendroji sauga).

Slinkite zemyn j ,Hardware Ports* (Techninés jrangos prievadai) ir pasirinkite Zymimajj laukelj, kad
jjungtuméte abu elementus:

e Jjungtijrenginio USB
e Jjunkite pagrindinio kompiuterio USB savaiminio paleidimo funkcijg

Spusteléekite Apply (taikyti).

54 4 skyrius Spausdinimas



5 Spausdintuvo tvarkymas

Naudokite spausdintuvo valdymo jrankius, konfigtruokite saugumo ir energijos taupymo nustatymus, ir
valdykite techninés jrangos naujinimus.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j5500n/dn..

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacijq:
e Diegimas ir konfiglracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Pazangus konfigiravimas su HP integruotuoju tinklo
serveriu (EWS)

Norédami tvarkyti ISpléstines spausdinimo funkcijas, naudokite HP integruotqjj tinklo serverij.

Jzanga

Norédami tvarkyti spausdinimo funkcijas i§ kompiuterio, o ne i§ spausdintuvo valdymo skydelio,
naudokités HP integruotuoju tinklo serveriu.

e Perzitréti spausdintuvo busenos informacijq

e Suzinoti, kiek yra like visy eksploataciniy medziagy ir uzsisakyti naujy

e PerzZitrétiir keisti dékly konfigUracijq

e PerzZiurétiir keisti spausdintuvo derinimo pulto meniu konfigtracijq

e Perziarétiir iSspausdinti vidinius puslapius

e Gauti praneSimus apie spausdintuvo ir eksploataciniy medZiagy jvykius
e PerzZilreéti ir keisti tinklo konfiglracijq

HP integruotas tinklo serveris veikia, kai spausdintuvas prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo. HP
integruotas tinklo serveris nepalaiko IPX pagrindu veikianciy jungCiy su spausdintuvu. Norint jjungti ir
naudoti HP integruotgqjj tinklo serverj, prieiga prie interneto nebaitina.

Spausdintuvo tvarkymas


http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, HP integruotas tinklo serveris tampa pasiekiomas automatiskai.

¥ PASTABA: HP jterptinis tinklo serveris neprieinamas uz tinklo ugniasienés.

Prieiga prie HP integruotojo interneto serverio (EWS)

Naudokite Siuos veiksmus, kad atidarytumeéte jterptqijj tinklo server;.

1.

Pagrindiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane palieskite informacijos piktogramq ﬂ tuomet
palieskite Eterneto piktogramaq, - kad biity rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimas.

Kompiuteryje atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio
kompiuterio pavadinimq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo pulte. Kompiuterio
klaviatdroje paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti).

(6 https://10.10.XX.XXX

PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas praneSimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

Atidaromas EWS tinklalapis.

Norint naudoti HP integruotqjj tinklo serverj, jusy narsyklé turi atitikti Siuos reikalavimus:

Windows 10" arba naujesné versija

,Microsoft Edge” (93 arba naujesné versija)
,Google Chrome" (34.x arba naujesné versija)

JFirefox” (20.x arba naujesné versija)

,macOS"”

Safari” (5.x arba naujesné versija)

,Google Chrome" (34.x arba naujesné versija)

LLinux“

,Google Chrome* (34.x arba naujesné versija)

JFirefox” (20.x arba naujesné versija)

HP integruotojo tinklo serverio funkcijos

SuZinokite apie kiekviename skirtuke esancias HP jterptojo tinklo serverio (EWS) funkcijas.
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5-1iliustracija EWS skirtukai
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B/ PASTABA: Skirtukai,Copy/Print” (Kopijuoti / spausdinti), ,Scan/Digital Send” (Nuskaityti / siysti
skaitmeniniu formatu) ir ,Fax” (Faksas) rodomi tik naudojant daugiafunkcius spausdintuvus (MFP).
Naudojant vienfunkcius spausdintuvus (SFP), rodomas skirtukas ,,Print” (Spausdinti).

Information (informacijos) skirtukas

Nustatymai galimi EWS skirtuke Information (informacija ).

5-1lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Information” (Informacija)

Meniu

Aprasas

Konfigaravimo puslapis

Rodo informacijq, esanciq konfigdracijos puslapyje.

Valdymo skydo momentiné kopija

Rodo dabartinio ekrano vaizdq valdymo skydo ekrane.

Informacija apie jrenginj

Rodomas spausdintuvo tinklo pavadinimas, adresas ir modelio informacija.
Norédami pritaikyti Siuos jrasus, spustelékite meniu ,Device Information® (Jrenginio
informacija), esancio skirtuke ,General“ (Bendra).

Jrenginio busena

Rodoma spausdintuvo buklé ir apytikslis likes HP eksploataciniy medziagy naudojimo
laikas. Siame puslapyje taip pat rodomas kiekvienam déklui nustatytas popieriaus
tipas ir dydis. Jei norite pakeisti numatytuosius nustatymus, spustelékite nuorodg
»Change Settings*” (Keisti nustatymus).

Ivykio registravimo puslapis

Rodo visy spausdintuvo jvykiy ir klaidy sgrasq. Naudodami nuorodg Tiesioginé HP
pagalba (esancig HP integruotojo tinklo serverio puslapiy srityje Kitos nuorodos)
prisijunkite prie dinaminiy tinklo puslapiy, padedanéiy Salinti keblumus, rinkinio. Siuose
puslapiuose taip pat nurodomos papildomos spausdintuvui galimos paslaugos.

Ivykio grafiko suvestiné

Ivykio grafiko suvestinés puslapis naudojamas perzitreéti visy suplanuoty jvykiy
lentele.

»Job Log“ (UZzduociy Zurnalas)

Pateikia apdoroty uzduociy sqrasq.

Atvirojo kodo licencijos

Rodoma licencijy atvirojo kodo programinés jrangos programoms, kurias galima
naudoti su spausdintuvu, santrauka.

Spausdinimas

LeidZia vartotojui nusiysti spausdinti parengtq failg j spausdintuvg, kuris bus
spausdinamas.

Information (informacijos) skirtukas
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5-1lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Information” (Informacija) (tesinys)

Meniu

Aprasas

Spausdinamos ataskaitos ir puslapiai

Pateikia vidines spausdintuvo ataskaitas ir puslapius. Pasirinkite vieng arba kelis
elementus, kuriuos norite spausdinti arba perziaréti.

nuotolinio valdymo pultas

Pateikia budg, kaip diagnozuoti arba tvarkyti spausdintuvg naudojantis narSyklés
langu darbalaukyje arba neSiojamajame kompiuteryje.

Eksploataciniy medziagy biisenos
puslapis

Rodo spausdintuvo eksploataciniy medziagy bakle.

Naudojimo puslapis

Rodoma puslapiy, kuriuos spausdintuvas iSspausdino, skaiiaus suvesting,
sugrupuota pagal dydj, tipq ir popieriaus spausdinimo keliq.

Skirtukas ,,General”“ (Bendra)
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Nustatymai galimi EWS skirtuke "General " (bendra).

5-2 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,General” (Bendra)

Meniu

Aprasas

Ispéjimai

Nustatykite el. pasto jspéjimus apie jvairius spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy
ivykius.

Automatinis siuntimas

Sukonfiglruokite, kad spausdintuvas siysty automatinius el. laiSkus dél spausdintuvo
konfiglracijos ir eksploataciniy medziagy konkreciais el. pasto adresais.

Atsarginis kopijavimas ir atkirimas

Sukurkite atsarginés kopijos failg, kuriame pateikiami spausdintuvo ir naudotojo
duomenys. Jei reikia, §j failg galite naudoti spausdintuvo duomeny atkarimui.

Valdymo skydo pritaikymas

Valdymo skydo ekrane gali pakeisti funkcijy tvarkg, jas rodyti arba paslépti.

Pakeiskite numatytqgjg ekrano kalbq ir klaviatdros iSdéstyma.

Valdymo skydo nustatymy programa

Rodomos nustatymy programos parinktys, kurios yra spausdintuvo valdymo skyde.

Datos / laiko parametrai

Nustatykite datq ir laikg arba sinchronizuokite su tinklo laiko serveriu.

Informacija apie jrenginj

Suteikite spausdintuvui pavadinimg ir priskirkite jam inventoriaus numerj. Jveskite
pagrindinj adresatgq, kuris gaus informacijq apie spausdintuva.

Redaguoti kitas nuorodas

Pridékite ar tinkinkite nuorodg j kitq Ziniatinklio svetaine. Si nuoroda rodoma apatinéje
srityje visuose HP integruotojo interneto serverio puslapiuose.

Energijos nustatymai

Nustatykite arba pakeiskite spausdintuvo budéjimo laikg, ,miego” laikq ir ,miego”
delsq. Galite nustatykite skirtingg grafikq kiekvienai savaités dienai ir atostogoms.

Pasirinkite, kokie veiksmai priverc€ia spausdintuvg pabusti iS miegojimo rezimo.

Programinés aparatinés jrangos
naujovinimas

Galima atsisiysti ir jdiegti spausdintuvo aparatinés programinés jrangos atnaujinimo
failus.

Bendrieji nustatymai

Sukonfiglruokite, kaip spausdintuvu atkuriama nuo popieriaus strig€iy ir kiti
spausdinimo nustatymai.

Importavimas / eksportavimas

Naudokite Siq funkcijq, jei norite eksportuoti failus, kuriuos galima naudoti norint
konfigdruoti kitus jrenginius. Pasirinkite, kuriuos nustatymus, kontaktus ar vartotojo
abonementus jtraukti j eksportavima. Failus galima importuoti j kitus jrenginius,
iskaitant tuos, kurie turi skirtingas galimybes. ] visus importuotus nustatymus, kuriy
néra paskirties jrenginyje, bus nepaisoma.

UZduoties statistikos nustatymai

Pateikioma rySio informacija apie treciosios Salies uzduociy statistikos paslaugas
arba jjungiama vietiné be serverio vykdoma jrenginio uzduociy apskaita.
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5-2 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,,General” (Bendra) (tesinys)

Meniu

Aprasas

Kalba

Nustatykite kalbg, kuria bus rodoma HP integruotojo tinklo serverio informacija.

UzZsakymo informacija

|veskite informacijq apie atsarginiy dazy kaseéiy uzsakyma. Siinformacija pasirodo
eksploataciniy medZiagy busenos puslapyje.

Spartieji nustatymai

Spausdintuvo valdymo skydo pradinio ekrano srityje ,,Quick Sets* (Greitieji rinkiniai)
galite konfiglruoti darbus.

Normos nustatymai

Pateikiama rysio informacija apie treciosios Salies uzduoc¢iy normos paslaugas arba
ijlungiama vietiné jrenginio normy apskaita.

Licencijos valdymas

Naudodamiesi Siuo meniu konfigaruokite variklio greitj su LPD licencija.

Atkurti gamyklinius nustatymus

Atkurti spausdintuvo nustatymus j gamyklos numatytuosius.

Sprendimy diegimo jrankis

|diekite arba pasalinkite treCiyjy Saliy programinés jrangos paketus, kurie praplecia
arba kei€ia spausdintuvo funkcijas.

»Other Links“ (Kitos nuorodos) sqgrasas

Sukonfigtruokite, kurios nuorodos rodomos integruoto HP interneto serverio (EWS) sqgsajose, naudojant
meniu Redaguoti kitas nuorodas skirtuke Bendra .

Er PASTABA: Siame sgrase yra numatytieji saitaij EWS.

5-3lentelé HP integruotojo tinklo serverio sqgrasas ,Other Links" (Kitos nuorodos)

Meniu

Aprasas

HP skubi techniné pagalba

Prisijunkite prie HP interneto svetainés, kur galésite rasti sprendimus su spausdintuvu
susijusioms problemoms.

Gaminio pagalba

Prisijunkite prie spausdintuvo pagalbos svetainés, kurioje galite ieSkoti pagalbos
ivairiomis temomis.

Eksploataciniy medzZiagy jsigijimas

Prisijunkite prie HP tinklalapio, kur rasite informacijos apie originaliy HP eksploataciniy
medziagy, pvz., dazy kaseciy ir popieriaus, jsigijima.

Skirtukas Spausdinti

Parametry lentele Zr. skirtuke "Print " (spausdinti).

5-4 lentelé HP integruotojo tinklo serverio spausdinimo skirtukas

Meniu

Aprasas

»Print from USB Drive Settings“
(Spausdinti naudojant USB atmintinés
nustatymus)

Jjunkite arba i§junkite valdymo skydo meniu ,Print from USB Drive” (Spausdinti is USB
atmintinés).

»Manage Stored Jobs*“ (Tvarkyti
iSsaugotas uzduotis)

ljunkite arba iSjunkite galimybe saugoti darbus spausdintuvo atmintyje.

Konfigaruoti darby saugojimo parinktis.

»Default Print Options” (Numatytosios
spausdinimo parinktys)

Konfiglruoti numatytgsias parinktis spausdinimo darbams.

,PCL and PostScript Settings" (PCL ir
»PostScript” nustatymai)

Pielagojiet PCL un PostScript iestatijumus visiem drukas darbiem.

,Other Links" (Kitos nuorodos) sqrasas
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5-4 lentelé HP integruotojo tinklo serverio spausdinimo skirtukas (tesinys)

Meniu Aprasas

»Print Quality” (Spausdinimo kokybé) Konfigaruokite spausdinimo kokybés nustatymus, jskaitant spalvy koregavimaq, vaizdo
registravimq ir leidZiamus popieriaus tipus.

»Manage Trays“ (Tvarkyti déklus) KonfigQruoti nustatymus popieriaus déklams.

»Supplies” (Eksploatacinés medziagos) skirtukas

Parametrai galimi EWS skirtuke Supplies (eksploatacinés medziagos).

5-5lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Supplies” (Eksploatacinés medziagos)

Meniu Aprasas
Eksploataciniy medziagy valdymas Konfigaruokite spausdintuvo reakcijq j tai, kad eksploataciniy medziagy liko labai
mazai.

»Troubleshooting” (Trikéiy diagnostikos) skirtukas

Parametrai galimi EWS trik€iy diagnostikos ir Salinimo skirtuke.

5-6 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Troubleshooting” (Trik€iy diagnostika)

Meniu Aprasas

Diagnostiniai duomenys Eksportuokite spausdintuvo informacijq j failg, kad jg galéty panaudoti HP techninés
. paramos teikéjas, atliekant detaliq problemos analize.

PASTABA: Siparinktis galima tik jei

administratoriaus slaptazodis nustatytas

skirtuke "Security " (sauga).

Programinés aparatinés jrangos Galima atsisiysti ir jdiegti spausdintuvo aparatinés programinés jrangos atnaujinimo
naujovinimas failus.
Bendryjy trikéiy Salinimas Prireikus naudokite tokias parinktis:

° Sritis ,,Reports and Tests" (Ataskaitos ir patikrinimai): Pasirinkite ir
spausdinkite keliy tipy ataskaitas ir testus. Kai kurias ataskaitas galima perzidréti
integruotame tinklo serveryje, spusteléjus mygtukg ,View" (Perzitréti).

e  Sritis,Fax Tools" (Fakso jrankiai): Sukonfigtruokite fakso trikéiy Salinimo
nustatymus. (MFP ir,Digital Sender” gaminiai su tik HP analoginiais fakso
priedais)

e  Sritis,,OXPd Troubleshooting” (OXPd trik¢iy diagnostika): junkite arba
iSjunkite parinktj ,Allow a Non-Secure Connection for Web Services" (Leisti
nesaugy interneto paslaugy rysj)

e  Sritis, Auto Recovery” (Automatinis atstatymas): Jjunkite arba isjunkite
parinktj ,Enable Auto Recovery* (Jjungti automatinj atkiirimq), leidZianciq
spausdintuvui automatiskai panaikinti klaidas, kurioms jvykus gali reikéti iSjungti
ir jjungti maitinimq (pvz., 49 klaida).

Internetinis Zinynas Nuoroda j HP debesies pagrindo internetinj Zinyng padeda lengviau spresti
spausdinimo problemas.

Atkurti gamyklinius nustatymus Spausdintuvo nustatymai atkuriami j gamyklos numatytuosius.
"Schedule Restart" (tvarkarastis Suplanuotas pakartotinis paleidimas leidzia naudotojams nustatyti laikg ir daznumg,
paleidziamas kada reikia iS naujo paleisti gaminj.
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Skirtukas ,,Security” (Saugumas)

Parametrai galimi EWS skirtuke Sauga.

5-7 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Security” (Saugumas)

Meniu Aprasas

Prieigos valdymas Konfigaruokite prieigq prie spausdintuvo funkcijy tam tikriems asmenims arba
grupéms ir pasirinkite badq, kaip asmenys prisijungs prie spausdintuvo.

Paskyros politika Konfiglruokite vietinj administratoriy ir nuotolinio konfiglravimo slaptazodzio
blokavimo ir slaptazodzio sudétingumo nustatymus.

Sertifikaty valdymas |diekite, tvarkykite ir patvirtinkite prieigos prie spausdintuvo ir tinklo saugos
sertifikatus.
Bendroji sauga Bendros saugos nustatymai, jskaitant tokias parinktis:

e  Konfiglruokite administratoriaus slaptazodj, kad galétuméte apriboti prieigq prie
kai kuriy spausdintuvo funkcijy.

e  Nustatykite pasirinktinj jrenginio paslaugy prieigos koda.

e  Nustatykite nuotolinio konfigtravimo slaptazod;.

° Nustatykite integruotojo tinklo serverio parinktis.

e  Jjungia "WebScan Auto Capture” uzduotis.

e  Nustatykite PJL slaptaZodi ir jjunkite prieigos komandas.

e  Jjungia "PostScript" operacijas.

° Nustatykite faily sistemos prieigos ir aparatinés jrangos naujovinimo apsaugg.
e  Jjunkite "Bluetooth Low Energy" (Bluetooth energijos low energy) nustatymus.

e junkite arba iSjunkite pagrindinj USB prievadq valdymo skyde arba USB rysio
prievadg formuotuve, kad galétumeéte spausdinti tiesiogiai i§ kompiuterio.

e  Nustatykite jjungtas SMB spausdintuvo versijas.

° Perziarékite visy saugumo nustatymy busenaq.

Tvarkyti nuotolines programas Tvarkykite arba koreguokite nuotolines programas importuodami arba trindami
sertifikatus, kurie leidzia jtaisams naudoti §j gaminj.

Apsaugoti iSsaugotus duomenis KonfigQruokite ir tvarkykite vidinj spausdintuvo diskq.

Konfigaruokite spausdintuvo talpykloje iSsaugoty uzduoc€iy nustatymus.

Saugos Zurnalas Gaukite saugos jvykiy zurnalo duomenis ir eksportuokite saugos jvykiy registry
duomenis j failg, kurj galima naudoti iSsamiai problemy analizei.

Savaiminis testas Patikrinkite, ar saugumo funkcijos veikia pagal tikétinus sistemos parametrus.

Tinklo paslaugos saugumas Leisti prieigq prie Sio spausdintuvo resursy tinklalapiuose i skirtingy domenu. Jei
sqraSe néra pridedama nuorody, visos nuorodos yra laikomos patikimomis.

Skirtukas ,,HP Web Services” (HP tinklo paslaugos)

Nustatymai pasiekiami EWS HP interneto paslaugy skirtuke.

Naudokite ,HP Web Services” (HP tinklo paslaugos) skirtukg, kad sukonfiglruotumete ir jjungtuméte
HP tinklo paslaugas Siam spausdintuvui. Norint naudoti "HP ePrint" funkcijq, turi bati jjungtos HP interneto
paslaugos.
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5-8 lentelé HP jterptinio tinklo serveris ,HP Web Services” (HP tinklo paslaugos) skirtukas

Meniu

Aprasas

»Smart Cloud Print“

ljungti ,Smart Cloud Print“, kad bty galima prieiga prie tinklo pagrindo programu,
kurios praplecia spausdintuvo savybes.

Tarpinis serveris

KonfigQruokite tarpinj serverj, jei kyla problemy jjungiant HP tinklo paslaugas arba
prijungiant spausdintuvq prie interneto.

Tinklo paslaugy sqranka

Prijunkite §j spausdintuvq prie ,HP Connected” internete jjunge HP tinklo paslaugas.

Skirtukas Networking (Darbas tinkle)

Parametrai galimi EWS skirtuke "Networking " (tinklo parametrai).

Naudodami skirtukq ,,Networking” (Darbas tinkle) sukonfigtruokite ir apsaugokite spausdintuvo tinklo
nustatymus, kai jis yra prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo.

Er PASTABA: Sis skirtukas nerodomas, jei spausdintuvas prijungtas prie kito tipo tinkly.

5-9 lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,,Darbas tinkle” >, Konfigiiracijos nustatymai

Meniu Aprasas

»AIrPrint* ljunkite, atlikite sgrankq arba iSjunkite spausdinimq tinkle per ,Apple” palaikomus
spausdintuvus.

Tinklo parametrai KonfigQruokite IPX/SPX, ,AppleTalk”, DLC/LLC ir SNMP nustatymus priklausomai nuo

spausdinimo serverio modelio.

Kiti nustatymai

Konfigaruokite bendruosius spausdinimo protokolus ir paslaugas, kurias palaiko
spausdinimo serveris. Galimos parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio,
taCiau gali apimti aparatinés jrangos naujovinimus, LPD eiles, USB nustatymus,
pagalbos informacijq ir atnaujinimo jvertinima.

Pasirinkite kalbq

Pakeiskite HP integruotojo tinklo serverio rodomg kalbq. Sis puslapis rodomas,
jei tinklo puslapis palaiko kelias kalbas. Pasirinktinai pasirinkite palaikomas kalbas
narsyklés kalby parinkimo nustatymuose.

TCP/IP parametrai

Konfiglruokite TCP/IP nustatymus IPv4 ir IPv6 tinklams.

PASTABA: Konfiglravimo parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio.

Tarpinis serveris

Konfigaruokite tarpinj serverij, jei kyla problemy jjungiant HP tinklo paslaugas arba
prijungiant spausdintuvq prie interneto.

5-10lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle” >, Diagnostikos nustatymai“

Meniu

Aprasas

Konfigaravimo puslapis

Perzitrékite ,HP Jetdirect” konfigliravimo puslapj, kuriame yra bisenos ir
konfigdravimo informacija.

Tinklo statistika

Perzitrékite tinklo statistikg, kuri renkama ir saugoma ,HP Jetdirect” spausdinimo
serveryje.

Protokolo informacija

Perzitrékite tinklo konfigiravimo nustatymy sqrasq kiekvieno protokolo ,HP Jetdirect”
spausdinimo serveryije.
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5-11lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle“ >,,Saugos nustatymai“

Meniu Aprasas

802.1X autentifikavimas Konfigaruokite 802.1X autentifikavimo nustatymus ,Jetdirect” spausdinimo serveryje,
jei klientg batina autentifikuoti tinkle, taip pat galite atkurti 802.1X autentifikavimo
nustatymus j gamyklines numatytgsias vertes.

JSPEJIMAS: Keigiant 802.1X autentifikavimo nustatymus spausdintuvas gali netekti
rySio. Norint prijungti iS naujo, gali tekti atkurti spausdinimo serverj j gamykline
numatytqjq busenq ir iS naujo jdiegti spausdintuva.

Skelbimy agentas ljunkite arba iSjunkite HP jrenginio skelbimy agentq, nustatykite konfiglravimo serverj
ir konfigaruokite abipusj autentifikavimg naudodami sertifikatus.

IPsec [ ugniasiené liunkite, konfigGruokite ir perzitréekite "IPsec” / ugniasienés strategijq.

Vald. protokolai Sukonfigruokite ir valdykite Sio spausdintuvo saugumo protokolus, jskaitant:

° Nustatykite saugumo valdymo lygj HP integruotojo tinklo serveriui ir valdykite
srautq per HTTP ir HTTPS.

e  Konfiglruokite SNMP (,Simple Network Management Protocol”) veikima. Jjunkite
arbaisjunkite SNMP v1/v2c arba SNMP v3 agentus spausdinimo serveryje

e  Valdykite prieigq per protokolus, kurie gali bati nesaugus, pavyzdziui,
spausdinimo protokolus, spausdinimo paslaugas, atradimo protokolus, raiskos
paslaugas ir konfigiravimo valdymo protokolus.

Saugus rysys Sukonfiglruokite transportavimo lygmens saugos (TLS) protokolq, pasirinkite
Sifravimg, jjunkite FIPS-140 ir jjunkite rySio registravima trik¢iy diagnostikai.

Nuostatos Perziarékite ir atkurkite dabartinius saugumo nustatymus j gamyklines numatytgsias
vertes.

Konfigruokite saugumo nustatymus naudodami saugumo konfigaravimo vedij.
PASTABA: Nenaudokite saugumo konfigravimo vedlio saugumo nustatymams

konfigaruoti, jei naudojamos tinklo valdymo programos, pavyzdziui, ,HP Web
Jetadmin®.

Tinklo IP nustatymy konfiguravimas

Norédami sukonfiglruoti spausdintuvo tinklo nustatymus, naudokite EWS.

Spausdintuvo bendro naudojimo atsakomybés panaikinimas
Perziarékite toliau pateiktq atsakomybés apribojima.

HP neteikia galimybés dirbti lygiavercio tarptinklinio rySio tinkle, nes tai yra ne HP spausdintuvo tvarkykliy, o
.Microsoft” operaciniy sistemy funkcija. Apsilankykite ,Microsoft” svetainéje adresu www.microsoft.com.

Tinklo nustatymuy perzitaréjimas ar keitimas

Naudokite HP jterptinj interneto serverj, kad perzitrétumeéte ar keistuméte IP konfiglracijos nustatymus.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane palieskite informacijos piktogramq 0 irtada
palieskite eterneto piktogramq -2, kad bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimas.
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b. Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10.XX XXX

B/ PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Spusteléje skirtukqg ,,Networking” (Darbas tinkle) ir gausite tinklo informacijg. Jei reikia, keiskite
nustatymus.

Pervadinti spausdintuvq tinkle

Norédami pervadinti spausdintuvq tinkle, kad jis buty atpazjstamas pagal unikaly pavadinimg, naudokite
HP integruotqijj tinklo server;j.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane palieskite informacijos piktogramq 0 ir tada
palieskite eterneto piktogramq -, kad bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimas.

b. Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatroje
paspauskite klavisg ,,Enter™ (Jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

B/ PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidarykite skirtukq ,General“ (Bendra).

3. Informacijos apie jrenginj puslapyje numatytasis spausdintuvo pavadinimas yra laukelyje Nickname
(Pavadinimas). Galite pakeisti §j pavadinimgq j unikaly pavadinimg, pagal kurj spausdintuvas bus
atpaZjstamas.

[ PASTABA: kity Siame puslapyje esanéiy lauky pildyti néra batina.

4. Spustelédami mygtukq ,,Apply“ (Taikyti), jraSykite pakeitimus.

Rankinis IPv4 TCP/IP parametry konfiguravimas derinimo pulte

Naudokite valdymo skydo meniu ,Settings” (Nustatymai), norédami rankiniu bidu nustatyti IPv4 adresq,
potinklio Sablong ir numatytqjq tinklo sqsaja.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
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a. Tinklinis sujungimas

b. Eternetas

c. TCP/IP

d. IPV 4 nustatymai

e. Konfigiravimo metodas
3. Pasirinkite parinktj Rankinis, tada paspauskite mygtukq ISsaugoti.
4. Atidarykite meniu ,Manual Settings” (Rankiniai nustatymai).

5. Palieskite parinktj,IP Address” (IP adresas), ,Subnet Mask" (Potinklio Sablonas) arba ,Default
Gateway” (Numatytoji tinklo sgsaja).

6. Palieskite pirmgijj laukelj, kad atidarytuméte klaviattirg. Jveskite tinkamus skaiCius j laukelj ir palieskite
mygtukg ,OK" (Gerai).

Pakartokite procesq kiekviename laukelyje ir palieskite mygtukq ISsaugoti.

Rankinis IPv6 TCP/IP parametry konfigiravimas i§ derinimo pulte

Naudokite valdymo skydo meniu ,Settings” (Nustatymai), noréedami rankiniu badu nustatyti IPv6 adresaq.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

2.  Norédami jjungti rankinj konfigaravimgq, atidarykite Siuos meniu:
a. Tinklinis sujungimas
b. Eternetas
c. TCP/IP
d. IPV6 parametrai
3. Pasirinkite Aktyvinti, tada spustelékite Jjungti.

4. Pasirinkite parinktj,,Enable Manual Settings” (Jjungti rankinius nustatymus), tada palieskite mygtukg
,Done" (Atlikta).

5. Norédami konfiglruoti adresq, atidarykite ,Address"” (Adresas) meniu ir palieskite laukelj, kad
atidarytuméte klaviatarg.

6. Klaviatdra jveskite adresq ir tada palieskite mygtukg ,OK" (Gerai).

7. Padlieskite ISsaugoti.

Nuorodos sparta ir dvipusio spausdinimo nustatymai

Jei norite keisti nuorodos greicio ir dvipusio spausdinimo nustatymus, atlikite Siuos veiksmus.

B PASTABA: Siinformacija taikoma tik eterneto tinklams. Ji netinka belaidZiams tinklams.

Spausdinimo serverio rysio sparta ir rySio rezimas turi atitikti tinklo telktuvo charakteristikas. Jprastomis
situacijomis leiskite spausdintuvui veikti automatiniu rezimu. Neteisingai pakeitus nuorodos spartq ir
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dvipusio spausdinimo nustatymus, spausdintuvui gali nepavykti palaikyti rySio su kitais tinklo jrenginiais.
Pakeitimams atlikti naudokite spausdintuvo valdymo skyda.

Ef PASTABA: Spausdintuvo nustatymai turi atitikti tinklo jrenginio (tinklo centro, jungties, tinklo sgsajos,
kelvedZio ar kompiuterio) nustatymus.

B/ PASTABA: Atlikus Siy nustatymy pakeitimus, spausdintuvas igsijungia ir vél jsijungia. Pakeitimus atlikite
tik tada, kai spausdintuvas neatlieka jokiy operacijy.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings"” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Tinklinis sujungimas
b. Eternetas
c. Nuorodos greitis
3. Pasirinkite vienq is Siy parinkciy:

e ,Auto”(Automatinis): spausdinimo serveris automatiskai konfigtruojasi nustatydamas didziausiq
tinkle leidziamq nuorodos spartq ir rySio rezima.

e 10T Half*(10T puse): 10 megabaity per sekunde (Mbps), pusinis-dvipusis veikimas
e 10T Full"(1000T visas): 10 Mbps, visas-dvipusis veikimas

e 10T Auto” (10T automatinis): 10 Mbps, automatinis-dvipusis veikimas

e ,100TXHalf“(100TX pusé). 100 Mbps, pusinis-dvipusis veikimas

e ,100TXFull“(100TX visas): 100 Mbps, visas-dvipusis veikimas

e ,100TXAuto”(100TX automatinis): 100 Mbps, automatinis-dvipusis veikimas

e ,1000T Full“(1000T visas): 1000 Mbps, visas-dvipusis veikimas

4. Palieskite mygtukq ISsaugoti. Spausdintuvas iSsijungia ir vél jsijungia.

Spausdintuvo saugos savybés

Apribokite konfiguracijos nustatymy, duomeny saugos ir vertingy aparatinés jrangos komponenty prieigg.

Jzanga

Spausdintuve yra kelios saugos funkcijos, ribojancios prieigq prie konfigiravimo nustatymy,
apsaugancios duomenis ir prieigq prie vertingy techninés jrangos komponenty.

Saugos pareiskimai
Perziarékite Sj svarby saugos pareiskima.

Spausdintuvas atitinka saugos standartus ir rekomenduojamus protokolus, kurie padeda iSlaikyti jj saugy,
apsaugoti ypac svarbiq informacijq tinkle ir supaprastinti spausdintuvo valdymq ir priezitrqg.
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Priskirti administratoriaus slaptazodj
Priskirkite administratoriaus slaptazodj prieigai prie spausdintuvo ir HP integruotojo tinklo serverio, kad
nejgalioti vartotojai negaléty keisti spausdintuvo parametruy.

Naudokite HP integruotq interneto serverj (EWS), kad nustatytuméte slaptazodj

Atlikite Siuos veiksmus, kad nustatytumeéte spausdintuvo slaptazod,.
1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane palieskite piktogramg ,Informacija” 0 tada
palieskite eterneto piktogramq 'E?E noredami perzitreti IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimaq.

b. Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresq arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje
paspauskite klavisq ,,Enter™ (jvesti). Atidaromas EWS.

(6 https://10.10.XX.XXX

[ PASTABA: Jeiinterneto narSykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati
nesaugi, pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga
prie Sios svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Spustelekite skirtukq Apsauga.
3. Atidarykite meniu,,General Security” (Bendrasis saugumas).

4. Srityje, kuriyra pazymétq ,,Set the Local Administrator Password” (Nustatyti vietinio
administratoriaus slaptazodij), jveskite vardq ir susiekite su slaptazodziu laukelyje ,Username*
(Vartotojo vardas).

5. Jveskite slaptazodj laukelyje ,,New Password” (Naujas slaptazodis), tada jvesite jj darbq kartg
laukelyje ,Verify Password“ (Patvirtinti slaptazodj).

B PASTABA: Noredamikeisti esamq slaptaZzodi, visy pirma turite jvesti esamq slaptaZodj laukelyje
,Old Password” (Senas slaptazodis).

6. Spustelékite mygtukq Taikyti.

[r SVARBU: UzZsirasykite slaptazodiir laikykite jj saugioje vietoje. Administratoriaus slaptazodzio
nebegalima atkurti. Jei administratoriaus slaptazodj praradote arba pamirsote, kreipkités j HP
pagalbos centrq, kad visisSkai atstatytuméte spausdintuvo pradine busenag.

Spustelékite Cia, kad susisiektuméte su HP pagalba dél spausdintuvo slaptazodzio atstatymo.

Spausdintuvo valdymo skyde jveskite vartotojo prieigos duomenis

Atlikite Siuos veiksmus, kad prisijungtuméte prie valdymo skydo.
Kai kurios spausdintuvo valdymo skydo funkcijos gali bati apsaugotos, kad nejgalioti asmenys negaléty
ju naudoti. Kai funkcija yra apsaugota, spausdintuvas praso jasy prisijungti pries jj naudojant. Jus taip

pat galite prisijungti ir nelaukdami raginimo spausdintuvo valdymo skyde, pasirinkite mygtukg . Sign In”
(Prisijungti).

Priskirti administratoriaus slaptazodj
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Paprastai prisijungimo duomenys prie spausdintuvo yra tokie pat, kaip ir prisijungimo prie tinklo. Kreipkités j
Sio spausdintuvo tinklo administratoriy, jei kyla klausimy apie naudojamus prisijungimo duomenis.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite ,Sign In“ (Prisijungti).

2. Vadovaukités raginimais ir jveskite duomenis.

¢ PASTABA: Norédamiislaikyti spausdintuvo saugumg, baige jj naudoti pasirinkite ,Sign Out” (Atsijungti).

IP Security (IP sauga)

P Security (IPsec)” (IP sauga) yra protokoly rinkinys, kuris kontroliuoja IP pagrindu veikiancio tinklo srautg
j spausdintuvq ir i$ jo. IPsec rlpinasi autentifikavimu ,i§ pagr. kompiuterio j pagr. kompiuterj”, duomeny
vientisumu ir tinklo rySio Sifravimu.

Spausdintuvams, kurie yra prijungti prie tinklo ir turi,,HP Jetdirect” spausdinimo serverj, IPsec galima
konfigaruoti naudojant skirtukg ,Networking” (Darbas tinkle), esantj HP jterptiniame tinklo serveryije.

Sifravimo pagalba: HP didelio naSumo saugusis kietasis diskas

Sis kietasis diskas uztikrina technine jranga grindziamg Sifravima, todél galite saugiai laikyti
konfidencialius duomenis nesumazindami spausdintuvo nasumo. Siame kietajame diske naudojamas
naujausias patobulintas Sifravimo standartas (AES), jam budingos jvairios laiko taupymo funkcijos ir
patikimas veikimas.

Naudodami meniu Apsauga, esantj HP jterptiniame tinklo serveryje, sukonfiglruokite diskq.

Uzblokuokite formuotuvg

Formavimo jtaisas turi anggq, prie kurios galite prijungti saugos kabel;.

UZrakinus formavimo jtaisq paSaliniai asmenys negali prie jo prieiti ir iSimti vertingy komponentuy.

Energijos taupymo nustatymai

SuZinokite daugiau apie spausdintuvo energijos taupymo nustatymus.

Spausdinimas ekonomisku rezimu

68

Sis spausdintuvas turi parinktj ,EconoMode®, skirtqg dokumenty juodraséiams spausdinti. Spausdinant
+LEconoMode" iSeikvojama maZziau dazy. TaCiau ,EconoMode” naudojimas gali sumazinti spausdinimo
kokybe.

HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode® visq laikq. Jei rezimas ,EconoMode” nhaudojamas visq laikg,
tikétina, kad dazy kasetés mechaninés dalys susidéveés dar nepasibaigus dazams. Jei spausdinimo
kokybé ims prastétiir taps nebepriimting, pakeiskite dazy kasete.

PASTABA: Jeigu spausdinimo tvarkykléje Sios parinkties néerq, galite jg nustatyti naudodami
spausdintuvo valdymo skydaq.

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelj sukonfigdruokite ,EconoMode":
1. Spausdintuvo valdymo skyde atidarykite meniu ,Settings” (Nustatymai).
2. Atidarykite Siuos meniu:

a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
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b. Numatytosios spausdinimo parinktys
c. Kokybéslygis

3. Pasirinkite ,EconoMode”, kad jjungtuméte funkcijq.

Nustatykite miegojimo laikmatj ir sukonfigiruokite spausdintuvq, kad naudoty
1 vatg arba maziau energijos

Miego nustatymai lemiq, kiek energijos spausdintuvas naudoja budéjimo / miego rezimu, kaip greitai
jilungiamas miego rezimas ir kaip greitai spausdintuvas pereina j budéjimo rezima.

Norédami konfigiruoti spausdintuvq, kad jis naudoty 1 vatg arba maziau energijos miego rezimu, jveskite
miego po neveikimo laikotarpio nustatymo laikg.

1. Pradiniaome spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite piktogramq Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

e Bendra

e Energijos nustatymai

e UZmigdymo nustatymai

3. Pasirinkite Miegoti po neveikimo, kad nurodytumeéte minuciy skaiciy, kai spausdintuvas yra neaktyvus
prieS miegojima. Jveskite atitinkamq laiko tarpaq.

4. Pasirinkite ,Done” (Atlikta), kad iSsaugotuméte nustatymus.

Nustatyti budéjimo grafikg

Naudokite funkcijg Miegojimo grafikas, kad sukonfigiruotuméte spausdintuvg automatisSkai pabusti arba
miegoti nurodytu laiku tam tikromis savaités dienomis.

1. Pradiniaome spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite piktogramq Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

a. Bendra

b. Energijos nustatymai

c. UzZmigdymo grafikas

3. Pasirinkite mygtukqg Naujas jvykis, tada pasirinkite planuojamo jvykio tipg: ,Wake Event (Zadinimo
jvykis) arba ,Sleep Event” (Miego jvykis).

4. Pabudimo arba miego jvykiams galima konfigtruoti laikg ir dienas. Pasirinkite ISsaugoti, kad
iSsaugotumeéte nustatymus.

,,HP Web Jetadmin®“

,HP Web Jetadmin® yra apdovanota, pirmaujanti pramonés Sakoje priemoné, skirta efektyviai valdyti
jvairiausius j tinklg sujungtus HP gaminius, jskaitant spausdintuvus, daugiafunkcinius spausdintuvus
ir skaitmeninius siuntimo jrenginius. Vien Sis sprendinys leidzia nuotoliniu badu jdiegti, stebéti, atlikti
technine priezitrq, Salinti triktis ir apsaugoti spausdinimo ir vaizdy aplinkg - galiausiai padidinti verslo
produktyvumg padédamas jums sutaupyti laiko, kontroliuotiiSlaidas ir apsaugotiinvesticijas.

Nustatykite miegojimo laikmatj ir sukonfigtruokite spausdintuvg, kad naudoty 1 vatq arba maziau energijos 69



Periodiskai pateikiami ,HP Web Jetadmin“ atnaujinimai, kurie padeda teikti pagalbg specifinéms gaminio
funkcijoms. Daugiau informacijos rasite www.hp.com/go/webjetadmin.

Programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimai

HP reguliariai atnaujina funkcijas, kurios pateikiamos su spausdintuvo programine-aparatine jranga.
Norédami pasinaudoti naujausiy funkcijy privalumais, atnaujinkite spausdintuvo programine-aparatine

jrangq.
IS interneto atsisiyskite naujausiq programinés-aparatinés jrangos failg:

Eikite j http:/www.hp.com/support/l[j5500n/dn. . Spustelékite Programiné jranga, tvarkyklés ir
programiné aparatiné jranga.
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6 Spreskite problemas

Spausdintuvo trik&iy Salinimas. Nustatykite, kur galite gauti papildomos pagalbos ir techninés pagalbos.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/lj5500n/dn..

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokiq informacija:
e Diegimas ir konfiglracija

e Mokymai ir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijq ir teisinés informacijos

Valdymo skydo zinyno sistema
Spausdintuve jdiegta zinyno sistema, paaiSkinanti, kaip naudoti kiekvieng ekrana.

Norédami atidaryti Zinyno sistemq, klaviatiroje bakstelékite Zinyno @ mygtuka.

Zinyno mygtukas atidaro bendrg meniu, kuriame galite ieSkoti konkregiy temy. Naudodamiesi klaviatiros
mygtukais galite narSyti meniu struktaroje.

Jei spausdintuvas pranesa apie klaidqg arba pateikia jspéjimq, bakstelékite Zinyno @ mygtukq, kad
atidarytumeéte pranesimg, kuriame apibadinama problema. Tame praneSime bus ir nurodymai, kai
problemq iSspresti.
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Atkurti gamyklinius nustatymus
Jei i$ naujo nustatomi numatytieji gamykliniai nustatymai, tai gali iSspresti problemas.

Jzanga

Naudokités vienu is toliau pateikty budy, kad iS naujo nustatytumeéte originalius gamyklinius spausdintuvo
nustatymus.

Pirmas biadas. Gamykliniy nustatymy atkirimas is spausdintuvo valdymo
skydo

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad iS naujo nustatytuméte originalias vertes.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktogramq ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Bendra
b.  Atkurti gamyklinius nustatymus
3. Pasirinkite ,Reset” (Atkurti).
Patikrinimo praneSimu praneSama, kad tesiant atstatymo funkcijg galima prarasti duomenis.

4. Pasirinkite ,Reset” (Atkurti), kad baigtuméte procesaq.

B PASTABA: Spausdintuvas paleidZziamas i$ naujo automatiskai, kai baigiamas atstatymas.

Antras budas. Atkurkite gamyklinius nustatymus is HP jterptojo tinklo serverio
(tik tinkle sujungti spausdintuvai)

Naudokite HP EWS, kad i§ naujo nustatytumeéte originalius spausdintuvo nustatymus.

1. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtukg @) (Informacijos mygtukas) ir tada rodykliy
mygtukais pasirinkite eterneto meniu 'E?E (Eterneto piktogramal). Paspauskite mygtukq Gerai, kad
atidarytuméte meniu ir bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

2. Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinimgq tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje
paspauskite klavisqg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 hitps://10.10. 30000/

B/ PASTABA: Jeiinterneto narsykleje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamq parinktj, kad galétuméte testi jungimagsi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

3. Atidarykite skirtukq ,,General“ (Bendra).

4. Kairéje ekrano puséje spustelékite ,,Reset Factory Settings* (Atkurti gamyklinius nustatymus).
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5. Spustelékite mygtukq ,Reset” (Atstatyti).

B¢ PASTABA: Spausdintuvas paleidZziamas i§ naujo automatiskai, kai baigiamas atstatymas.

Spausdintuvo valdymo skyde pasirodo pranesimas
~Cartridge is low"“ (Spausdintuvo kasetéje mazai dazy) arba
~cartridge is very low" (Spausdintuvo kasetéje labai mazai
dazy)

Supraskite su kasete susijusius pranesimus, rodomus valdymo pulte ir stebékite kokiy veiksmy turite imtis.

Kasetéje mazai rasalo: spausdintuvas nurodo, kai spausdintuvo kasetéje lieka mazai dazy. Fakting likusi
dazy kasetés eksploatavimo trukmé gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig naudosite,
kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dazy kasetés dabar keisti nebatina.

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti daZus kasetéje, iSimkite jq iS spausdintuvo ir nestipriai pakratykite kasete pirmyn ir
atgal horizontaliai. Vél jdékite dazy kasete j spausdintuvq ir uzdarykite dangt;.

Kasetéje labai mazai rasalo: spausdintuvas nurodo, kai spausdintuvo kasetéje lieka labai mazai dazy.
Faktineé likusi dazy kasetés eksploatavimo trukmé gali skirtis. Norédami pailginti dazy naudojimo laikg,
nestipriai pakratykite kasetes pirmyn ir atgal horizontaliai. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig
naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dabar dar nebatina keisti dazy kasetés, nebent
spausdinimo kokybé nebepriimtina.

HP papildomos apsaugos garantija baigiasi, kai eksploataciniy medziagy busenos puslapyje arba EWS
parodomas pranesimas, jog baigiasi HP papildomos apsaugos garantija.
Pakeiskite nustatymq ,Very Low" (Labai mazai)

Galite pakeisti spausdintuvo reakcijq j tai, kad eksploataciniy medziagy liko labai mazai. Jdéjus naujg dazy
kasete Siy nustatymy i$ naujo nustatyti nereikia.

Valdymo skydelyje pakeiskite nustatymus ,Very Low" (Itin Zemas)

Nustatykite, kaip spausdintuvas informuos apie itin Zemus kasetés lygius.

Spausdintuvo valdymo skyde pasirodo praneSimas ,Cartridge is low” (Spausdintuvo kasetéje mazai dazy) arba
LCartridge is very low" (Spausdintuvo kasetéje labai mazai dazy) 73



1. Norédamijjungti pradzios ekrang, spausdintuvo valdymo pulte paspauskite mygtukg,OK" (Gerai).
2. Rodykliy mygtukais ir mygtuku ,OK" (Gerai) narsSykite ir atidarykite Siuos meniu:

a. Sqgranka

b. Tiekimo nustatymai

c. Juodos spalvos kaseté

d. Labai mazas nustatymas
3. Pasirinkite vienq is Siy parinkciy:

e Pasirinkite parinktj ,Stop” (Stabdyti) norédami nustatyti, kad spausdintuvas sustabdyty
spausdinimg, kol pakeisite dazy kasete.

e Pasirinkite parinktj ,Prompt” (Raginti), norédami, kad spausdintuvas sustabdyty spausdinimg ir
paraginty jus pakeisti dazy kasete. Galite patvirtinti raginimq ir spausdinti toliau.

e Pasirinkite parinktj ,Continue” (Testi), noredami nustatyti, kad spausdintuvas jspéty, jog dazy
kasetéje liko labai mazai, ir spausdinty toliau.

Ef PASTABA: ,Low Threshold”(Zemutinés ribos) parinktis leidZia nustatyti rasalo lygj, kuris bus
laikomas itin Zemu.

»Oorder supplies” (eksploataciniy medziagy uzsakymas)
UZsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus, skirty HP spausdintuvui.

6-1lentelé Eksploataciniy medziagy uzsakymo parinktys

UZsakymo parinktys Kontaktiné informacija

UZsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com/go/suresupply

UzZsakykite per priezitros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotqjj priezitros ar paramos tiekéjq.
UZsakykite naudodami HP integruotgjj tinklo serverj (EWS) Norédami juo naudotis, savo kompiuterio palaikomos interneto

narsyklés adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresq
arba pagrindinio kompiuterio pavadinimq. EWS yra nuoroda j
HP SureSupply” svetaing, kurioje galima jsigyti originaliy HP
eksploataciniy medziagy.

Spausdintuvas nepaima popierius arba sutrinka tiekimas

Naudokite Siq informacijq, jei spausdintuvas neima popieriaus i déklo arba vienu metu paima kelis
popieriaus lapus.

Jzanga

Toliau pateikti sprendimai gali padéti iSspresti problemas, jei spausdintuvas neima popieriaus iS déklo arba
ima kelis popieriaus lapus vienu metu. Dél bet kurios i$ Siy prieZzascCiy gali uZstrigti popierius.

Spausdintuvas nepaima popieriaus

Jei spausdintuvas nepaima popieriaus iS déklo, iSbandykite Siuos sprendimus:
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Atidarykite spausdintuvq ir pasalinkite jstrigusj popieriy. Patikrinkite, ar spausdintuvo viduje neliko
jokiy suplésyty popieriaus likuciy.

Jdékite j déklq tinkamo dydZzio popieriaus, kurio reikés spausdinimo uzduociai atlikti.
Jsitikinkite, kad spausdintuvo valdymo skyde yra nustatytas teisingas popieriaus formatas ir tipas.

Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Nustatykite
kreiptuvus tinkamose déklo iSémose. Rodyklé déklo kreipiklyje turéty tiksliai lygiuoti su déklo
Zyméjimu.

PASTABA: Popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus Stsnies. Sureguliuokite juos iki
dékle esanciy zyméjimo jspaudu.

Toliau pateikiami jvairiy spausdintuvy dékle esanciy popieriaus dydzio jspaudy pavyzdziai. Dauguma
HP spausdintuvy turi j Sias panasias Zymas.

6-1iliustracija 1 arba universalaus déklo formato Zymés

Spausdintuvas nepaima popieriaus
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Patikrinkite, ar kambario drégmé atitinka spausdintuvo specifikacijas ir popierius laikomas
neatpléstose pakuotése. Dauguma popieriaus Susniy yra parduodamos nuo drégmés
apsauganciuose pakuotése, kad popieriaus iSlikty sausas.

Didelés drégmeés aplinkose, dékle esancios popieriaus Sushies virsutiniai lapai gali sugerti drégme,
dél to lapas gali tapti banguotas arba nelygus. Jei taip nutinka, nuo Stsnies virSaus nuimkite nuo 5 iki
10 popieriaus lapy.

MaZzos drégmeés aplinkose dél statinio elektros kravio pertekliaus popieriaus lapai gali sulipti. Jei taip
nutinka, iSimkite popieriy iS déklo ir palankstykite Susnj laikydami uz abiejy galy ir krastus pakéle

j virSy suformuokite U formq. Tuomet pakreipkite krastus j apaciq ir vel suformuokite atvirkséig U
formq. Paskui laikykite uZ abiejy popieriaus §lsnies pusiy ir pakartokite &j procesq. Sis procesas
atskiria lapus nesukuriant statinio elektros kravio. Pries jdédami atgal j déklg, popieriaus Susnj
iStiesinkite j stalq.

6-3iliustracija Popieriaus Stsnies lankstymo technika

Patikrinkite spausdintuvo valdymo skydg, kad suzinotuméte, ar jame rodomas raginimas jdéti
popieriy rankiniu badu. Jdékite popieriaus ir teskite.

Virs voleliy esantis déklas gali bati uzterStas. Nuvalykite volelius Siltu vandeniu sudrékintu medziagos
be pukeliy gabaléliu. Jei jmanoma, naudokite distiliuotq vanden;.

JSPEJIMAS: Nepurkskite vandens tiesiai ant spausdintuvo. Vietoj to, vandenj purkskite ant audeklo
arba jmerkite audeklq j vandenj ir pries valant volelius jj iSgrezkite.

Toliau pateikti voleliy vietos pavyzdziai skirtinguose spausdintuvuose.

6-4iliustracija 1 arba universalaus déklo voleliy vietos

—

Spausdintuvas paima kelis popieriaus lapus
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Jei spausdintuvas iS déklo paima kelis popieriaus lapus, iSbandykite Siuos sprendimus:
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ISimkite popieriaus Susnj is déklo, palankstykite jg, apsukite 180 laipsniy kampu ir apverskite.
Nevéduokite popieriaus. Popieriaus rietuve vel jdékite j déklq.

PASTABA: Veéduojant popieriy sukuriamas statinis elektros kravis. Vietoj popieriaus védavimo,
palankstykite Stusnj laikydami uz abiejy galy ir krastus pakeéle j virSy suformuokite U formag. Tuomet
pakreipkite kraStus j apaciq ir vél suformuokite atvirkS¢ig U formq. Paskui laikykite uz abiejy
popieriaus Ssnies pusiy ir pakartokite §j procesq. Sis procesas atskiria lapus nesukuriant statinio
elektros kravio. Pries jdédami atgal j déklq, popieriaus Susnj istiesinkite j stalq.

6-5iliustracija Popieriaus Stsnies lankstymo technika

=

Siame spausdintuve naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.

Patikrinkite, ar kambario drégmé atitinka spausdintuvo specifikacijas ir ar popierius laikomas
neatpléstose pakuotése. Dauguma popieriaus Susniy yra parduodamos nuo drégmes
apsauganciuose pakuotése, kad popieriaus iSlikty sausas.

Didelés dregmés aplinkose, dekle esancios popieriaus Stsnies virSutiniai lapai gali sugerti dréegme, dél
to lapas gali tapti banguotas arba nelygus. Jei taip nutinka, nuo Stsnies virsaus nuimkite nuo 5 iki 10
popieriaus lapuy.

Mazos drégmeés aplinkose dél statinio elektros kravio pertekliaus popieriaus lapai gali sulipti. Jei taip
nutinka, iSimkite popieriy is déklo ir palankstykite Stsnj kaip aprasSyta anksciau.

Naudokite nesulamdytq, neperlenktq ar nesupléesytq popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos
pakuotés.

Déklo viduje tikrindami Stsnies aukscio Zymas jsitikinkite, kad déklas neperpildytas. Jei jis perpildytas,
iSimkite visg popieriaus Susnj iS déklo, istiesinkite jq ir vél jdékite dalj popieriaus.

Toliau pateikti pavyzdziai rodo skirtingy spausdintuvy déeklo aukScio zymes. Dauguma HP
spausdintuvy turi j Sias panasias Zymas. Taip pat patikrinkite, ar visi popieriaus lapai yra po skirtukais,
Salia Susnies aukséio Zymy. Sie skirtukus padeda islaikyti popieriy teisingoje padétyje jam patenkant j
spausdintuvg.
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6-6 iliustracija Susnies aukséio Zymos

Ty -

S

6-7 iliustracija Popieriaus Stisnies skirtukas

6. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Nustatykite
kreiptuvus tinkamose déklo iSémose. Rodyklé déklo kreipiklyje turety tiksliai lygiuoti su deklo Zzymeéjimu.

¥ PASTABA: popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus Ssnies. Sureguliuokite juos iki
dékle esanciy Zzyméjimo jspauduy.

Toliau pateikiami jvairiy spausdintuvy dékle esanciy popieriaus dydzio jspaudy pavyzdziai. Dauguma
HP spausdintuvy turi j Sias panaSias zymas.
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6-8iliustracija 1 arba universalaus déklo formato Zymés

7. |sitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.

Popieriaus strig€iy Salinimas

Siame skyriuje apradytomis procedtromis pasalinkite jstrigusj popieriy is spausdintuvo popieriaus takelj.

B PASTABA: Naudojamivaizdai gali neatitikti tikslaus modelio ir konfigaracijos.

Jzanga

Toliau pateikiama informacija ir nurodymai, kaip i§ spausdintuvo paSalinti jstrigusj popieriy.

Popieriaus strigties vietos

SuZinokite apie popieriaus strigties vietas.

Popieriaus strigciy Salinimas 79



Nr. Aprasas

1 ISvesties skyrius

2 Galinés durelés / kaitintuvas
3 1 déklas

4 2 déklas

Automatiniai nurodymai Salinant popieriaus strigtis

SuzZinokite apie spausdintuvo strigCiy Salinimas automatine narSyma.

Automatiniy nurodymy funkcija padeda pasalinti strigtis valdymo skyde pateikiant instrukcijas su
konkreciais veiksmais.

Atlikus veiksmq, spausdintuvo ekrane pateikiami nurodymai kitam veiksmui, kol galiausiai jvykdote visus
reikiamus veiksmus.

Daznai ar pakartotinai uzstringa popierius?

80

Kad popierius strigty reCiau, iSbandykite Siuos sprendimus.

D(] Perziarékite vaizdo jrasq, kuris parodo, kaip jdéti popieriaus, jog blty sumazintas popieriaus
strigCiy skaiCiaus.

1.
2.

Siame spausdintuve naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.

Naudokite nesulamdytq, neperlenktq ar nesuplésytqg popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos
pakuotés.

Nenaudokite popieriaus, kuris jau buvo naudojamas spausdintuve ar kopijavimo aparate.

Jsitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visqg popieriaus susnjis déklo,
iStiesinkite jq ir vél jdékite dalj popieriaus.

Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Sureguliuokite
kreiptuvus, kad jie liestysi prie popieriaus Susnies, bet jos nelenktuy.

Jsitikinkite, kad déklas yra gerai jstatytas j spausdintuva.

Jei spausdinate ant storo, grubléto arba perforuoto popieriaus, naudokite rankinio tiekimo funkcijq ir
dékite lapus po vieng.

Spausdintuvo valdymo skyde atidarykite meniu ,Trays” (Déklai). Patikrinkite, ar déklas yra
sukonfiglruotas taisyklingai pagal popieriaus tipg ir formata.
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9. |Jsitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.

13.B2.D1 jamerrorintray 1

Sekite Siuos trikciy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Recommended action for customers

Use the following procedure to check for paper in all possible jom locations related to Tray 1. When a jam
occurs, the control panel might display a message and an animation that assists in clearing the jom.

e 13.B2.D1 Jaminright door

1. If jammed paper is visible in Tray 1, clear the jam by gently pulling the paper straight out.

2. If you cannot remove the paper, or if no jammed paper is visible in Tray 1, close Tray 1 and open the
toner access door by pressing toner cartridge door release button (callout 1) and opening the door
forward (callout 2).

13.B2.D1 jamerrorintray 1
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3. Remove the toner cartridge from the printer by pulling it straight out.

4. Remove any and all paper found inside the printer.

/A JSPEJIMAS: Do not touch the transfer roller. Contaminants can affect print quality.

a. Liftthe green lever to open up the paper feed area.

82 6 skyrius Spreskite problemas



c. Liftupthe green registration access lever.

d.

Install the toner cartridge and close the access door.

If the error persists, ensure the type and quality of the paper being used meets the HP specifications
for the printer.

Ensure that the paper guides are set to the correct paper size and the paper is loaded into tray 1
correctly without overfilling the tray.
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Circle callout: The inside of left guide shows paper max fill line.
8. Clean the pickup roller with a dampened lint-free cloth as needed.
a. Open the toner cartridge door.

b. Clean the pickup roller with a dampened lint-free cloth as needed.

9. If the error persists, contact your HP-authorized service or support provider, or contact customer
support at www.hp.com/go/contactHP.

13.B2.D2 strigties klaida 2 dékle

Sekite Siuos trikciy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Norint patikrinti popieriy visose jmanomose su 2 déklu susijusiose strigCiy vietose, naudokite Sig
procedurq. Jei yra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite praneSimq ir animacijg, pagelbésianciq
valant strigtj.

e 13.B2.D2 Strigtis deSinés pusés durelése. Sis pranesimas pateikiamas, jei kyla problemy traukant
popieriy is 2 déklo.

1. Atidarykite 2 déklq.
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2. ISimkite uzstrigusj arba apgadintq popieriy. Patikrinkite, ar déklas néra perpildytas ir popieriaus
kreiptuvai yra tinkamai sureguliuoti.

3. Uzdarykite 2 déklq.

4. Jeinegalite iSimti popieriaus arba 2 dékle nesimato jstrigusio popieriaus, atidarykite dazy prieigos
dureles paspausdami dazy kasetés dureliy atidarymo mygtukq (1 paaiskinimas) ir atidarykite dureles
j priekj (2 paaiskinimas).

5. ISimkite dazy kasete iS spausdintuvo, traukdami jq tiesiai.
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6. Pasalinkite visq spausdintuve rastq popieriy.

/A JSPEJIMAS: Nelieskite perdavimo volelio. Uztersimas gali neigiamai paveikti spausdinimo kokybe.

a. Pakelkite Zaliq registracijos prieigos svertq.

b. Létai traukdami popieriy iS spausdintuvo vidaus iSimkite popieriy.

c. Pakelkite zaliq svirtele, kad atidarytuméte popieriaus tiekimo sritj.
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d. Létai traukdamijspausdintuvo galg, iStraukite popieriy iS vidaus.

Jei klaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

Jsitikinkite, kad déklo plotis ir ilgio kreiptuvai yra nustatyti taip, kad popieriaus dydis baty tinkamas j
déklg jdétam popieriui.

6-10iliustracija Kreiptuvy koregavimas
~—~

Jsitikinkite, kad popierius néra uzpildytas virs uzpildymo zymes (linija Zemiau 3 trikampiy). Pasalinkite
medijos pertekliy.
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10. Jeiklaidaislieka, iSvalykite déklo paémimo, tiekimo ir atskyrimo volelius.

a. IStraukite 2 déklq.

b. ISimkite déklo volelio bloka.

Paspauskite gsele (1 paaiSkinimas) ir numeskite, tada ritinélius slinkdami nurodyta kryptimi
iSimkite.

d. Véljstatykite ritinélj, stumdami juos atgal ant veleno.
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e. |statykite 2 déklg

11. Jeiklaidaislieka, kreipkités j HP jgaliotqjj priezitros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.A3 strigties klaida 3 dékle

Sekite Siuos trikCiy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strig€iy 550 lapy dékluose. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite praneSima ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

e 13.A3.A3 strigtis 3 dékle
e 13.A3.D3 strigtis 3 dékle

1. Atidarykite 3 déklq.

2. ISimkite uZstrigusj arba apgadintq popieriy. Patikrinkite, ar déklas néra perpildytas ir popieriaus
kreiptuvai yra tinkamai sureguliuoti.
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3. Jeipopierius jstrigo spausdintuve, pabandykite jj paimti dviem rankomis ir [€tai patraukite Zemyn, kad
pasalintumeéte.

B PASTABA: Jeireikia, iSimkite deklq traukdami ir keldami is spausdintuvo.

2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti iS spausdintuvo.

4. |statykite ir uzdarykite déklq.

5. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.
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6. |sitikinkite, kad déklo plotis ir ilgio kreiptuvai yra nustatyti taip, kad popieriaus dydis bty tinkamas j
déklq jdétam popieriui.

6-11 iliustracija Kreiptuvy koregavimas
-

7. sitikinkite, kad popierius néra uzpildytas virs uzpildymo zymes (linija Zemiau 3 trikampiy). Pasalinkite
medijos pertekliy.

8. Jeiklaidaislieka, iSvalykite déklo paémimo, tiekimo ir atskyrimo volelius

a. ISimkite popieriaus déklo kasete.

¥ SVARBU: 2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti is
spausdintuvo.
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b. ISimkite déklo volelio bloka.

Paspauskite gsele (1 paaiSkinimas) ir numeskite, tada ritinélius slinkdami nurodyta kryptimi
iSimkite.

d. Véljstatykite ritinélj, stumdami juos atgal ant veleno.

e. |dékite déklq.
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9. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotqijj prieZiGros ar paramos tiekéjq arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.A4 strigties klaida 4 dékle

Sekite Siuos trikCiy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigciy 550 lapy dékluose. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesimq ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

o 13.A4.A4 strigtis 4 dékle
e 13.A4.D4 strigtis 4 dékle

1. Atidarykite 4 déklq.

2. Isimkite uzstrigusj arba apgadintq popieriy. Patikrinkite, ar déklas néra perpildytas ir popieriaus
kreiptuvai yra tinkamai sureguliuoti.
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3. Jeipopierius jstrigo spausdintuve, pabandykite jj paimti dviem rankomis ir [€tai patraukite Zemyn, kad
pasalintumeéte.

B PASTABA: Jeireikia, iSimkite deklqg traukdami ir keldami is spausdintuvo. Tada iSimkite popieriy.

2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti is spausdintuvo.

4. |statykite ir uzdarykite déklq.

5. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.
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6. |sitikinkite, kad déklo plotis ir ilgio kreiptuvai yra nustatyti taip, kad popieriaus dydis bty tinkamas j
déklq jdétam popieriui.

6-12 iliustracija Kreiptuvy koregavimas
-

7. sitikinkite, kad popierius néra uzpildytas virs uzpildymo zymes (linija Zemiau 3 trikampiy). Pasalinkite
medijos pertekliy.

8. Jeiklaidaislieka, iSvalykite déklo paémimo, tiekimo ir atskyrimo volelius

a. ISimkite popieriaus déklo kasete.

¥ SVARBU: 2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti is
spausdintuvo.
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b. ISimkite déklo volelio bloka.

Paspauskite gsele (1 paaiSkinimas) ir numeskite, tada ritinélius slinkdami nurodyta kryptimi
iSimkite.

d. Véljstatykite ritinélj, stumdami juos atgal ant veleno.

e. |dékite déklq.
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9. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotqijj prieZiGros ar paramos tiekéjq arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.A5 strigties klaida 5 dékle

Sekite Siuos trikCiy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigciy 550 lapy dékluose. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesimq ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

e 13.A5.A5 strigtis 5 dékle
e 13.A5.D5 strigtis 5 dékle

1. Atidarykite 5 déklq.

2. Isimkite uzstrigusj arba apgadintq popieriy. Patikrinkite, ar déklas néra perpildytas ir popieriaus
kreiptuvai yra tinkamai sureguliuoti.

13.Ab5 strigties klaida 5 dékle 97


http://www.hp.com/go/contactHP

3. Jeipopierius jstrigo spausdintuve, pabandykite jj paimti dviem rankomis ir [€tai patraukite Zemyn, kad
pasalintumeéte.

B PASTABA: Jeireikia, iSimkite deklq traukdami ir keldami is spausdintuvo.

2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti iS spausdintuvo.

4. |statykite ir uzdarykite déklq.

5. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.
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6. |sitikinkite, kad déklo plotis ir ilgio kreiptuvai yra nustatyti taip, kad popieriaus dydis bty tinkamas j
déklq jdétam popieriui.

6-13 iliustracija Kreiptuvy koregavimas
~

7. sitikinkite, kad popierius néra uzpildytas virs uzpildymo zymes (linija Zemiau 3 trikampiy). Pasalinkite
medijos pertekliy.

8. Jeiklaidaislieka, iSvalykite déklo paémimo, tiekimo ir atskyrimo volelius

a. ISimkite popieriaus déklo kasete.

¥ SVARBU: 2 déklas rodomas kaip visi popieriaus kasetés déklai taip pat, kaip pasalinti is
spausdintuvo.
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b. ISimkite déklo volelio bloka.

Paspauskite gsele (1 paaiSkinimas) ir numeskite, tada ritinélius slinkdami nurodyta kryptimi
iSimkite.

d. Véljstatykite ritinélj, stumdami juos atgal ant veleno.

e. |dékite déklq.
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9. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotqijj prieZiGros ar paramos tiekéjq arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.B2 strigties klaida galinése durelése

Sekite Siuos trikciy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikdami toliau nurodytus veiksmus patikrinkite, ar apatinése deSinése durelése néra popieriaus. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesimq ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

e 13.B2.yz Strigtis virSutinése durelése.
y=AarbaD
z = Déklas, i$ kurio buvo spausdinamas popierius.
e 13.B2.FF Strigtis virSutinése durelése

1. Atidarykite daZy prieigos dureles paspausdami dazy kasetés dureliy atidarymo mygtukq (1
paaiskinimas) ir atidarykite dureles j priekj (2 paaiskinimas).

2. ISimkite dazy kasete iS spausdintuvo, traukdami jq tiesiai.

13.B2 strigties klaida galinése durelése
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3. Pasalinkite visg spausdintuve rastq popieriu.

/A JSPEJIMAS: nelieskite perdavimo volelio. Uzter§imas gali neigiamai paveikti spausdinimo kokybe.

a. Pakelkite Zaliq registracijos prieigos svertq.

b. Létai traukdami popieriy iS spausdintuvo vidaus iSimkite popieriy.

c. Pakelkite zaliq svirtele, kad atidarytuméte popieriaus tiekimo sritj.
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d. Létai traukdamijspausdintuvo galg, iStraukite popieriy iS vidaus.

4. |dékite dazy kasete ir uzdarykite prieigos dureles.

5. sitikinkite, kad déklo plotis ir ilgio kreiptuvai yra nustatyti pagal popieriaus formatg, tinkamg
naudojamam popieriaus déklui.

6-14 iliustracija Kreiptuvy koregavimas
i 1

6. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

7. Jeiklaidaislieka, kreipkités j HP jgaliotqjj priezitros ar paramos tiekéjq arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.B4 strigties klaida galinése durelése (kaitintuvas)

Sekite Siuos trikCiy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigCiy desSinése durelése. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesimq ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

e 13.B4.yz Strigtis galinése durelése.

y=AarbaD
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z = Déklas, i$ kurio buvo spausdinamas popierius.

e 13.BA.FF Strigtis galinése durelése.

JAN

/A JSPEJIMAS: Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su kaitintuvu,
palaukite, kol jis ataus.

1. Atidarykite galines dureles.

2. AtsargiaiiSimkite jstrigusj popieriy.

/A JSPEJIMAS: Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su
kaitintuvu, palaukite, kol jis ataus.
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3. Uzdarykite galines dureles.

4. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

5. Jeiklaidaislieka, kreipkités j HP jgaliotqjj priezitros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.B9 strigties klaida galinése durelése (kaitintuvas)

Sekite Siuos trik¢iy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintumeéte, ar néra popieriaus strigCiy deSinése durelése. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite praneSimgq ir animacijg, pagelbésianciq valant strigt;.

e 13.B9.yz Strigtis galinése durelése

e 13.FFyz Strigtis galinése durelése

/\

/A JSPEJIMAS: Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su kaitintuvu,
palaukite, kol jis ataus.
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1. Atidarykite galines dureles.

2. AtsargiaiiSimkite jstrigusj popieriy.

/A JSPEJIMAS: Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su
kaitintuvu, palaukite, kol jis ataus.

AN N
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3. Uzdarykite galines dureles.

4. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

5. Jeiklaidaislieka, kreipkités j HP jgaliotqjj priezitros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.D3 strigties klaida dvipusio spausdinimo jrenginyje

Sekite Siuos trikCiy Salinimo veiksmus pateikta eilés tvarka.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintumeéte, ar néra popieriaus strigCiy deSinése durelése. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesSimq ir animacijq, pagelbésianciqg valant strigtj.

e 13.D3.yz Strigtis deSinés pusés durelése

1. VisiSkaiiStraukite 2 déklq iS spausdintuvo.
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2. Pasalinkite pastebétus jstrigusius ar pazZeistus popieriaus lapus.

3. Jeipopieriaus nerandate, nuleiskite dvipusio spausdinimo kelio déklq.

4. Jeireikiq, is dvipusio spausdinimo kelio iSimkite popieriy.
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5. Jeidvipusio spausdinimo déklo srityje popieriaus néra, atidarykite galines dureles.

TN A

L

6. AtsargiaiiSimkite jstrigusj popieriy.

/A JSPEJIMAS: kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su
kaitintuvu, palaukite, kol jis ataus.

7. UZzdarykite galines dureles.

8. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

9. JeiklaidaiSlieka, kreipkités j HP jgaliotqjj prieZiaros ar paramos tiekéjq arba kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.E1 strigCiy klaida iSvesties détuvé

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintumeéte, ar néra popieriaus strig€iy iSvesties skyriuje. Jei yra
strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacijg, pagelbésianciq valant strigtj.

Klientams rekomenduojami veiksmai
Jei yra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesSimgq ir animacijq, pagelbésianciq valant strigt;.
e 13E1.Dz "13.E1.Az Jam in output bin" (strigtis iSvesties dékle)

e 13.E1FFISvesties dékle yra popieriaus likuciy strigtis
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Z = popieriaus tipas, ant kurio spausdinama. Tai gali bati 0-9 arba A-F.

1. JeiiSvesties détuveéje matosi popierius, paimkite uz islindusio krasto ir Svelniai iStraukite.

2. Atidarykite galines dureles.

3. AtsargiaiiSimkite jstrigusj popieriy.

/A JSPEJIMAS: Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali biti karstas. Pries dirbdami su
kaitintuvu, palaukite, kol jis ataus.
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UZdarykite galines dureles.

Jei klaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo

specifikacijas.

Jei klaida iSlieka, kreipkités j HP jgaliotqijj priezitros ar paramos tiekéjg arba kreipkites j klienty
aptarnavimo tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

Vienspalvio spausdinimo kokybés problemy sprendimas

Naudokite toliau pateiktq informacijg, kad iSsprestuméte spausdinimo kokybés ir vaizdo kokybés
problemas vienspalviuose (nespalvotuose) ,HP Color LaserJet Enterprise” spausdintuvuose.

Jzanga

Trik€iy Salinimo veiksmai gali padéti iSspresti Siuos defektus:

Tustilapai

Juodilapai

SusiglamZes popierius
Tamsios arba Sviesios juostos
Tamsas arba Sviesus dryZiai
NerysSkus lapas

Pilkas fonas arba tamsus lapas
Lengvas spausdinimas
Nepanaudoti dazai

Dazy trdkumas

ISsklaidyti dazy taskai

ISkreipti vaizdai

Déemes

Dryziai

Spausdinimo kokybés trikCiy Salinimas

Jei norite iSspresti spausdinimo kokybés problemas, iSbandykite Siuos veiksmus toliau nurodyta seka.

Norédami Salinti triktis konkretiems vaizdo defektams, Zr. vaizdo defekty trikciy Salinimas.

Atnaujinti spausdintuvo aparatine jrangq

Pabandykite atnaujinti spausdintuvo aparatine jrangaq.

Nurodymus rasite www.hp.com/support.

Vienspalvio spausdinimo kokybés problemy sprendimas
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Spausdinimas is skirtingy programy
Bandykite spausdinti i kitos programos.

Jei puslapis iSspausdinamas, problema yra dél programos, su kuria spausdinote.

Patikrinkite spausdinamos uZduoties popieriaus tipo nustatymqg

Spausdinimo metu patikrinkite popieriaus rasies nustatymus programinéje jrangoje ir, ar ant iSspausdinty
puslapiy néra démiy, neaiskiy arba tamsiy viety, ar popierius nesuglamzytas, ar spaudinyje néra padriky
tasky ar nereikalingo dazy kiekio, arba neatspausdinty viety.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatymqg spausdintuve

Patikrinkite ,Windows" popieriaus tipo nustatymus spausdintuvo valdymo skydo ekrane ir, jei reikia,
pakeiskite nustatyma.

1. Atidarykite ir uzdarykite popieriaus déklq.

2. Vykdykite instrukcijas valdymo pulte, kad patvirtintuméte arba pakeistuméte popieriaus tipo
nustatymus dékle.

3. [sitikinkite, kad jdétas popierius atitinka specifikacijas.
4. Pakoreguoja drégmés ir pasiprieSinimo nustatymus valdymo pulte, kad jie atitikty aplinkg.
a. Atidarykite Siuos meniu:
i.  Nuostatos
ii. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
ili. ,Print Quality” (Spausdinimo kokybé)
iv. Koreguoti popieriaus tipg
b. Pasirinkite popieriaus tipg, atitinkantj dékle jdétq tipa.
c. Rodyklémis padidinkite drégmés ir pasiprieSinimo nustatyma.

5. sitikinkite, kad tvarkyklés nustatymai atitinka valdymo skydo nustatymus.

B PASTABA: Spausdinimo tvarkyklés nustatymai nepaisys jokiy valdymo skydo nustatymu.

Popieriaus tipo nustatymo tikrinimas (,,Windows*)

Patikrinkite ,Windows" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.

Ef PASTABA: Spausdintuvo tvarkyklés nustatymai pakeis bet kokius valdymo skydo nustatymus.

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuvq ir spustelékite mygtukg Ypatybés arba Nuostatos.
3. Spustelékite skirtukq Popierius [/ kokybé.
4.

ISskleidZiamajame sqrase ,,Paper Type“ (Popieriaus tipas) spustelékite parinktj ,,More...“
(Daugiau...).

5. ISskleiskite sqraSo Tipas yra: parinktis.
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6. ISpléskite popieriaus tipy kategorijq, kuri geriausiai atitinka naudojamo popieriaus ypatybes.
7. Pasirinkite naudojamq popieriaus tipo parinktj, tada spustelékite mygtukg Gerai.

8. Spustelekite mygtukq Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Norédami
spausdinti uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukq Gerai.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatymq (,macOS*)
Patikrinkite ,macOS" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.
1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. ,Printer” (Spausdintuvas) meniu pasirinkite spausdintuvaq.

3. Pagal numatytqjq funkcijg spausdinimo tvarkyklé rodo meniu ,,Copies & Pages* (Kopijos ir
puslapiai). Atidarykite meniu iSskleidZiamgjj sqrasq ir spustelékite meniu ,,Finishing” (Uzbaigimas).

4. IsskleidZiamajame sqgrase ,Media Type* (Laikmenos tipas) pasirinkite tipg.

5. Spustelékite mygtukg Spausdinti.

Patikrinkite dazy kasetés biisenq
Laikydamiesi Siy nurodymy patikrinkite numatomaq likusj dazy kiekj dazy kasetése ir, jei taikoma, kity
keiCiamy techninés priezitros daliy busenaq.

Pirmasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy bisenos lapo spausdinimas

Eksploataciniy medziagy busenos lape nurodoma kasetés busena.
1. Pradiniaome spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Ataskaitos.
2. Pasirinkite meniu Konfiglravimas / blisenos puslapiai.

3. Pasirinkite Eksploataciniy medziagy busenos puslapj ir tada pasirinkite Spausdinti, kad
atspausdintuméte puslapj.
Antrasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy biasenos tikrinimas
Patikrinkite tiekimo buklés ataskaitq Sitaip.

1. Perziurékite eksploataciniy medziagy busenos ataskaitq ir patikrinkite likusj procentinj dazy kiekj
dazy kasetése ir, jei taikoma, kity keiCiamy techninés priezitros daliy busenaq.

Su spausdinimo kokybe susijusiy problemy gali kilti, jei naudosite kasete, kurios eksploatavimo laikas
jau baigési. Eksploataciniy medziagy busenos puslapis nurodo, kai eksploataciniy medziagy yra
labai mazai. Eksploatacinéms HP medziagoms pasiekus Zzemiausiq ribg, baigiasi jy HP papildoma
apsaugos garantija.

Dabar dar nebutina keisti dazy kasetés, nebent spausdinimo kokybé buty nebepriimtina. Turékite
atsargine spausdinimo kasete, kai spausdinimo kokybé tampa nebepriimtina.

Jei nusprendziate pakeisti dazy kasete ar kitas keiCiamas techninés prieziuros dalis, eksploataciniy
medziagy busenos puslapis pateikia originaliy HP daliy numeriy sqgrasa.

2. Patikrinkite ar naudojate originalig HP dazy kasete.

Originali HP dazy kaseté turi zodzius ,HP* arba ,HP* logotipg. Daugiau informacijos apie HP dazy
kasetes rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Valymo puslapio spausdinimas

Spausdinimo metu spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy, todél gali atsirasti
spausdinimo kokybés problemy, tokiy kaip dazy taskeliai arba dryziai, démés, linijos arba pasikartojantys
Zenklai.

Spausdintuvo popieriaus takui iSvalyti atlikite tokius veiksmus:
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Palaikymo jrankiai.
2. Pasirinkite iS meniu:
a. Priezitra
b. Kalibravimas / valymas
c. Cleaning Page (valymo puslapis)
3. Pasirinkite ,Print” (Spausdinti), kad atspausdintuméte puslapj.

Spausdintuvo valdymo skyde bus rodomas pranesimas ,,Cleaning... (Valoma). Valymo procesas
trunka kelias minutes. NeiSjunkite spausdintuvo, kol spausdinimo procesas nesibaigé. Baige
iSmeskite iSspausdintg puslapj.

Apziurédami patikrinkite dazy kasete arba kasetes

Atlikite Siuos veiksmus, kad patikrintuméte kiekvienqg dazy kasete:

1. ISimkite dazy kasete iS spausdintuvo ir patikrinkite, ar nuplésta izoliuojamoji juostelé.
2. Patikrinkite, ar nepazeistas atminties lustas.

3. Apzilrékite zalio vaizdo formavimo bagno pavirsiy.

/A JSPEJIMAS: nelieskite vaizdo bagno. Pirsty atspaudai ant vaizdo bigno gali sukelti spausdinimo
kokybés problemuy.

4. Jeiaptikote jbrézimy, pirSty atspaudy ar kitokiy vaizdo bagno pazeidimy, pakeiskite dazy kasete.

5. Vélsumontuokite dazy kasete ir atspausdinkite kelis puslapius, jog jsitikintumete, kad problema
iSspresta.

Patikrinkite popieriaus ir spausdinimo aplinkg
Naudokite Siq informacijqg, kad patikrintuméte popieriaus parinkimgq ir spausdinimo aplinka.
Pirmasis veiksmas: Naudokite HP specifikacijas atitinkantj popieriy
Kai kurios spausdinimo kokybés problemos kyla naudojant popieriy, neatitinkantj HP specifikacijy.
e Visada naudokite spausdintuvo palaikomq popieriaus tipg ir storj.

e Naudokite popieriy, kuris yra geros kokybés, néra subraizytas, jpjautas, jpléstas, iSteptas, skylétas,
apdulkéjes, suglamzytas, jo krastai nesulankstyti ir neuZlenkti.

e Nenaudokite popieriaus, ant kurio jau buvo spausdinta.

e Naudokite popieriy, kurio sudétyje néra metalo daleliy, pavyzdziui, blizguciy.
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e Naudokite lazeriniams spausdintuvams skirtg popieriy. Nenaudokite popieriaus, kuris yra skirtas tik
raSaliniams spausdintuvams.

e Nenaudokite pernelyg grubléto popieriaus. Naudojant maziau grublétqg popieriy paprastai spaudiniy
kokybé blana geresné.

Antrasis veiksmas: Patikrinkite aplinkg

Aplinka gali tiesiogiai paveikti spausdinimo kokybe ir daro jtakq spausdinimo kokybés ar popieriaus tiekimo
problemas. Paméginkite atlikti Sj veiksma:

e Perkelkite spausdintuvq is vésiy viety, pavyzdziui, toliau nuo atidaryty langy ar dury, ar oro
kondicionavimo angu.

e sitikinkite, kad spausdintuvas néra veikiamas aukstesnés nei jo specifikacijose nurodytos
temperatiros ar drégmeés.

e Nelaikykite spausdintuvo uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, spintoje.
e Spausdintuvq laikykite ant plokscio, tvirto pavirsiaus.

e PaSalinkite viskg, kas blokuoja spausdintuvo védinimo angas. Spausdintuvas turi bati gerai auSinamas
iS visy pusiy, jskaitant ir virSutine dalj.

e Apsaugokite spausdintuvg nuo ore esanciy nuoseédy, dulkiy, gary, riebiy medziagy ar kity elementy,
nuo kuriy spausdintuvo viduje gali atsirasti neSvarumuy.

TrecCiasis veiksmas. Atskirai sulygiuokite déklq

Atlikite Siuos veiksmus, jei tekstas arba vaizdai néra centre arba netinkamai sulygiuoti spausdinamame
puslapyje, kai spausdinama is tam tikro déklo.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
2. Pasirinkite iS meniu:

a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas

b. Spausdinimo kokybé

c. Vaizdo registracija
3. Pasirinkite Déklas ir pasirinkite norimq reguliuoti déklq.

4. Pasirinkite ,Print Test Page” (Spausdinti bandymo puslapj) ir vykdykite iSspausdintuose puslapiuose
esancius nurodymus.

5. Pasirinkite ,Print Test Page” (Spausdinti bandymo puslapj) dar kartg, kad patikrintuméte rezultatus ir
testuméte reguliavimgq (jei reikia).

6. Pasirinkite Atlikta, kad iSsaugotuméte naujus nustatymus.

Bandykite kitg spausdinimo tvarkykle

Paméginkite kitg spausdintuvo tvarkykle, kai spausdinate iS programinés jrangos, o atspausdintuose
lapuose yra nepageidaujamy linijy pieSiniuose, traksta teksto, néra piesiniy, neteisingas formatavimas ar
pakeistas Sriftas.

Atsisiyskite kitq spausdinimo tvarkykle i§ HP pagalbos svetainés: http://www.hp.com/support/Ij5500n/dn..
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Patikrinkite ,EconoMode* nustatymus

HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode* visq laikq. Jei rezimas ,,EconoMode” nhaudojamas visq laikg,
tikétina, kad dazy kasetés mechaninés dalys susidéves dar nepasibaigus dazams. Jei spausdinimo
kokybé ims prastétiir taps nebepriimting, pakeiskite dazy kasete.

Bf PASTABA: §ifunkcija galima su PCL 6 spausdintuvo tvarkykle, skirta ,Windows". Jei Sios tvarkyklés
nenaudojate, galite jjungti funkcijg naudodami HP integruotgjj tinklo server;.

Jei visas lapas yra per tamsus arba per Sviesus, laikykités Siy nurodymuy.
1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuvq ir spustelékite mygtukg Ypatybés arba Nuostatos.
3. Spustelékite skirtukg Popierius [ kokybé ir pasirinkite sritj Spausdinimo kokybé.
4. Jeivisas lapas yra per tamsus, naudokite Siuos nustatymus:
e Pasirinkite parinktj 600 dpi, jei jmanoma.
e Pasirinkite Zymeés langelj ,EconoMode*, kad jj jgalintuméte.
Jeivisas lapas yra per Sviesus, naudokite Siuos nustatymus:
e Pasirinkite parinktj FastRes 1200, jei jmanoma.
e |Svalykite zymeés langelj ,EconoMode*, kad panaikintuméte jo jgalinima.

5. Spustelékite mygtukq Geradi, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Norédami
atspausdinti uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtukg Gerai.

Sureguliuokite spausdinimo intensyvumaq
Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad reguliuotuméte spausdinimo intensyvuma.
1. Pradiniaome spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. Spausdinimo kokybé
c. Dazytankis
3. Slinkite slankiklj link Maziau ar Daugiau j pageidaujamg tankj.

Vaizdo kokybés trikciy Salinimas

Perzitrékite vaizdo defekty pavyzdZius ir veiksmus, skirtus paSalinti Siuos defektus
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6-2 lentelé Vaizdo defekty nuorodiné lentelé

Pavyzdys Aprasas

Galimi sprendimai

6-9 lentelé Lengvas spausdinimas 122 6-7 lentelé Pilkas fonas arba tamsus

6-5 lentelé Tustilapai - néra

lapas 121 puslapyje

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

puslapyje

spausdinimo 119 puslapyje

6-3lentelé Juosty defektai 118
puslapyje

6-4 lentelé Juodas lapas 119 puslapyje

6-11 lentelé Dryziy defektai 123

puslapyje

g

[
J

i [y

6-6 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai

6-8 lentelé Vaizdo iSdéstymo defektai

6-10 Ientelé ISvesties defektai 122

120 puslapyje 121 puslapyje

VAR

a a6

puslapyje

Vaizdo kokybés trikCiy Salinimas
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Vaizdo defektai, nepriklausomai nuo priezasciy, gali daznai bati iSspresti naudojant tuos pacius veiksmus.
Atlikite Siuos veiksmus pradzioje, kad iSsprestuméte vaizdo defektus.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo. Spausdinimo kokybés defektai gali bati laikini arba gali bati
nuolatiniai.

2. Patikrinkite kaseciy bikle. Jei kasetéje dazy lygis Labai mazas (virSyta atitinkama riba), pakeiskite
kasete.

3. sitikinkite, kad tvarkyklé ir déklo spausdinimo rezimo nustatymai atitinka dékle naudojamas
medziagas. Pabandykite naudoti kitas medziagas kitam dékle. Pabandykite naudoti kitg spausdinimo
rezimaq.

4. sitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkamos darbinés temperattros / drégmeés aplinkoje.

5. sitikinkite, kad popieriaus tipas, dydis ir svoris yra tinkami. Palaikomus popieriaus dydzius ir
spausdintuvo tipus rasite adresu support.hp.com.

B PASTABA: Terminas prilipimas” reidkia, kai spausdinant dazy kaseté prilimpa prie popieriaus.

Tolesniame pavyzdyje pateikiamas pavyzdys, kaip laiSko dydzio popierius naudojamas spausdintuvo
trumpojo krasto dékle.

6-3 lentelé Juosty defektai

Pavyzdys Aprasas

Galimi sprendimai

Tamsios arba Sviesios linijos, kurios
kartojasi puslapyje ir placios démés su
juostomis. Gali bati ryskios arba blankios.
Defektas matomas tik pildymo zonose, ne
ant teksto ir ne skyriuose su spausdintu
turiniu.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.
2.  Pabandykite spausdintiis kito deklo.
3. Pakeiskite kasete.

4.  Naudokite kito tipo popieriy.

5. Tik ,Enterprise” modeliai:
Pradiniame spausdintuvo valdymo
pulto ekrane eikite j meniu
Koreguoti popieriaus tipus ir tada
pasirinkite spausdinimo rezima,
kuris yra skirtas Siek tiek
sunkesnei spausdinimo medziagai
nei jusy naudojama. Taip sumazeéja
spausdinimo sparta ir gali bati
pagerinta spausdinimo kokybé.

6. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.
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6-4 lentelé Juodas lapas

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Visas lapas yra juodas.

1. Apziorékite kasete ir patikrinkite, ar ji
nepaZzeista.

2.  sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3. Pakeiskite kasete.

4. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.

6-5lentelé Tustilapai - néra spausdinimo

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Lapas yra visiSkai tuscias ir néra jokio
atspausdinto turinio.

1. Jsitikinkite, kad yra sumontuota
originali HP kasete.

2.  sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3.  ISspausdinkite naudodami kitg
kasete.

4. Patikrinkite popieriaus tipg
popieriaus dékle ir sureguliuokite
spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
pasirinkite lengvesnio tipo popieriy.

5. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.
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6-6 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

AR TG0

¥

(R

\ 4
\ 4

Blankls Seséliai arba poslinkiai
vaizde kartojasi iki lapo pabaigos.
Pasikartojantis vaizdas gali blukti su
kiekvienu pasikartojimu.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2.  Patikrinkite popieriaus tipg
popieriaus dékle ir sureguliuokite
spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
pasirinkite lengvesnio tipo popieriy.

3. Jeiproblemaisliekq, eikite j
supporthp.com.

Dazai nusitrina pagal lapo krasta. Sis
defektas dazniau pastebimas dideliy
uzduociy krastuose arba ant lengvos
terpés, taciau galimas ir kituose
puslapiuose.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2.  Patikrinkite popieriaus tipg
popieriaus dékle ir sureguliuokite
spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
pasirinkite sunkesnio tipo popieriy.

3. Tik,Enterprise” modeliai:
Spausdintuvo valdymo skyde eikite
imeniu Nuo krasto iki krasto ir tada
pasirinkite Jprastas. ISspausdinkite
dokumentq i$ naujo.

4. Tik,Enterprise” modeliai:
Spausdintuvo valdymo skyde
pasirinkite Automatiskai jtraukti
parastes ir tada i§ naujo
iSspausdinkite dokumentq.

5. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.
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6-7 lentelé Pilkas fonas arba tamsus lapas

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vaizdas arba tekstas yra tamsesnis nei
tikimasi ir (arba) fonas yra pilkas.

1. Jsitikinkite, kad popierius dékluose
nebuvo paleistas per spausdintuvg.

2. Naudokite kito tipo popieriy.

3.  ISspausdinkite dokumentq i§ naujo.

4. Tik mono modeliams: Pradiniame
spausdintuvo valdymo pulto ekrane
eikite j meniu Koreguoti dazy tankj ir
pamazinkite dazy tank;.

5. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra
tinkamos darbinés temperataros ir
drégmeés aplinkoje.

6. Pakeiskite kasete.

7. Jeiproblemaislieka, eikite j

6-8lentelé Vaizdo iSdéstymo defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Vaizdas yra ne centre arba yra
pakreiptas puslapyje. Defektas pasirodo,
kai popieriaus néra jdétas tinkamai, nes
jis yraistraukiomas is déklo ir juda
popieriaus keliu.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2. ISimkite popieriy ir tada vel jdekite
i dékla. sitikinkite, kad popieriaus
krastai yra lygis visose pusése.

3. sitikinkite, kad popieriaus Stsnies
virSus yra Siek tiek Zemiau pilno
déklo Zymés. Déklo neperpildykite.

4. sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai
yra tinkamai sureguliuoti pagal
popieriaus dydj. Popieriaus kreipikliy
neprispauskite prie pat popieriaus
Shsnies. Sureguliuokite juos iki dékle
esanciy Zymejimo jspaudy.

5. Jeiproblemaislieka, eikite j
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6-9 lentelé Lengvas spausdinimas

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Ant viso puslapio iSspausdintas turinys

yra Sviesus arba susiliejes.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2.  ISimkite kasete, tada papurtykite
ja, kad paskirstytuméte dazus.
Vel jdékite dazy kasetes j
spausdintuvq ir uzdarykite dangtj.
Sios procedros iliustracijas zr.
skirsnyje DaZy kasecCiy keitimas.

3. Tikmono modeliams: Jsitikinkite,
kad ,EconoMode" nustatymas yra
iSjungtas spausdintuvo valdymo
pulte ir spausdintuvo tvarkykléje.

4. sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

5. ISspausdinkite eksploataciniy
medziagy busenos puslapj ir
patikrinkite dazy kaseteés likutj.

6. Pakeiskite kasete.

7. Jeiproblemaislieka, eikite j

6-10lentelé ISvesties defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

ISspausdinto popieriaus krastai
susiglamze. Suglamzytas krastas gali
bati iSilgai trumposios arba ilgosios
popieriaus pusés. Galimi dviejy tipy
suglamzymai:

e  Teigiamas suglamZymas:
popierius susiglamzo link
spausdinamos pusés. Defektas
galimas sausoje aplinkoje arba
spausdinant storus lapus.

e Neigiamas suglamZymas:
popierius susiglamzo pries
spausdinamaq puse. Defektas

galimas itin drégnoje aplinkoje arba

spausdinant plonus lapus.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2. Teigiamas suglamZymas:
spausdintuvo valdymo skyde
pasirinkite sunkesnio popieriaus
tipg. Sunkesnio tipo popierius
sukuria aukStesne temperattrg
spausdinimui.

Neigiamas suglamZymas:
spausdintuvo valdymo skyde
pasirinkite lengvesnio popieriaus
tipg. Lengvesnio tipo popierius
sukuria Zemesne temperattrq
spausdinimui. Pabandykite palaikyti
popieriy sausoje aplinkoje arba
naudokite tik atidarytqg popieriy.

3.  Spausdinti dvipusio spausdinimo
rezimu.

4. Jeiproblemaislieka, eikite j
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6-10 lentelé ISvesties defektai (tesinys)

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Popieriaus Stsnys nekrenta tinkamai
isvesties dékle. Sasnys gali bati nelygios,
padrikos arba puslapiai is déklo gali

bati isstumiami ant grindy. Sis defektas
galimas dél bet kurios i$ Siy prieZzasciy:

° Didelis popieriaus susiraitymas

e  Popierius dékle yra susirauksléjes
arba deformuotas

° Popierius néra standartinio tipo,
pvz., vokai

e |Svesties déklas yra per pilnas

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2. Istraukite iSvesties déklo ilgintuva.

3. Jeidefektq sqlygoja popieriaus
susiglamzZymas, atlikite iSvesties
déklo susiglamZiusiam popieriui
skirtus atitaisymo veiksmus.

4.  Naudokite kito tipo popieriy.

5.  Naudokite naujai atpléstq popieriy.

6. ISimkite popieriy i$ iSvesties déklo
pries déklui prisipildant.

7. Jeiproblemaislieka, eikite j

6-11 lentelé Dryziy defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Sviess dryziai, kuriai paprastai matomi
visame lape. Defektas matomas tik
pildymo zonose, ne ant teksto ir ne
skyriuose su spausdintu turiniu.

1. I8spausdinkite dokumentq iS naujo.

2.  ISimkite kasete, tada papurtykite
ja, kad paskirstytuméte dazus.
Vel jdékite dazy kasetes j
spausdintuvq ir uzdarykite dangtj.
Sios procedros iliustracijas zr.
skirsnyje DaZy kasecCiy keitimas.

3. Jeiproblemaisliekq, eikite j

PASTABA: Sviesiy ir tamsiy vertikaliy
dryZiy gali pasitaikyti, kai spausdinimo
aplinkoje yra temperatdros ir drégmés
pokyciai. Atsizvelkite j spausdintuvo
aplinkosaugos specifikacijas ir leidziamg
temperatiros bei drégmes lygj.

Tamsios linijos, besikartojancios visame
lape. Defektas gali atsirasti bet kurioje
puslapio srityse, tiek uzpildytoje, tiek ir be
spausdinto turinio.

1. ISspausdinkite dokumentq iS naujo.

2.  ISimkite kasete, tada papurtykite
ja, kad paskirstytuméte dazus.
Vel jdékite dazy kasetes |
spausdintuvq ir uzdarykite dangtj.
Sios procediros iliustracijas 7r.
skirsnyje DaZy kaseCiy keitimas.

3.  Valymo puslapio spausdinimas.
4. Patikrinkite dazy kiekj kasetéje.

5. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.
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Laidinio tinklo problemy sprendimas

Norédami iSspresti laidinio tinklo problemas, patikrinkite Siq informacija.

Jzanga

Tam tikros problemos gali nurodyti tinklo rysio problema. Siy problemy apimamos sritys:

Prasta fiziné jungtis

Patikrinkite kabelio jungtis.

1.
2.
3.

4,

Patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie tinkamo tinklo prievado reikiamo ilgio kabeliu.
Patikrinkite, ar kabelio jungtys saugios.

Apziurékite spausdintuvo gale esanciq tinklo prievado jungtj ir patikrinkite, ar mirksi tinklo veikimq
nurodant gintaro spalvos aktyvumo lemputé ir dega zalia tinklo nuorodos blsenos lempute.

Jei problema nedingsta, iSbandykite kitg telktuvo kabelj arba prievada.

Kompiuteriui nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo

Jsitikinkite, kad spausdintuvas palaiko rysj su tinklu ir kompiuteriu.

1.

Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalg j kitq jrengin;.
a. Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e Sistemoje ,Windows", spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada
spustelékite Teiti.

e Jeinaudojama,macOS*, eikite j ,Applications” (Programos), tada , Utilities” (Medziagos) ir
atidarykite ,,TJerminal“ (Terminalas).

b. |veskite ,ping™ (ry$io uZklausa) irspausdintuvo IP adresq.
c. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjizimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

Jei rySio uzklausos komanda nesuveiké, jsitikinkite, kad tinklo koncentratoriai jjungti ir patikrinkite
tinklo nustatymus, spausdintuvq ir kompiuterj, ar jie sukonfigtruoti tam paciam tinklui (kuris dar
vadinamas potinklio Sablonu).

Spausdintuvo savybése paspauskite skirtukg Jungtys. Patikrinkite, ar spausdintuvui yra parinktas
esamas IP adresas. Spausdintuvo IP adresas yra nurodytas spausdintuvo konfiglracijos puslapyije.

Jei spausdintuvq jdiegéte naudodami HP standartinj TCP / IP prievadq, pasirinkite laukelj pavadinimu
»Always print to this printer, even if its IP address changes” (Visada spausdinti Siuo
spausdintuvu, net jei pasikeicia jo IP adresas).

Jei spausdintuvq jdiegéte naudodami,Microsoft” standartinj TCP / IP prievadg, naudokite pagrindinj
spausdintuvo pavadinimg, o ne IP adresq.

Jei IP adresas yra teisingas, pasalinkite spausdintuvq ir vél jj pridékite.

IS naujo jdiekite spausdintuvo programineg jrangq ir tvarkykle.
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Spausdintuvas naudoja netinkamgq tinklo nuorodgq ir dvipusio spausdinimo
nustatymus

HP rekomenduoja palikti Siuos nustatymus automatiniu rezimu (numatytasis nustatymas). Jei pakeisite
Sias nuostatas, jas turésite pakeisti ir tinkle.

Naujos programinés jrangos programos galéjo sukelti suderinamumo
problemy

Patikrinkite, ar gerai jdiegtos naujos programinés jrangos programos ir ar jos haudoja tinkamq
spausdinimo tvarkykle.

Jusy kompiuteris arba darbo stotis nustatyta netinkamai

Netinkamai sukonfigtruotas kompiuteris gali sukelti spausdinimo problemas.
1. Patikrinkite tinklo tvarkykles, spausdinimo tvarkykles ir tinklo nukreipimo nustatymus.

2. Patikrinkite, ar teisingai sukonfiglruota operaciné sistema.

Spausdintuvas yra iSjungtas arba neteisingi kiti tinklo nustatymai

Patikrinkite tinklo nustatymus.

1. Perzitrékite spausdintuvo konfigaracijos / tinklo puslapius i$ tinklo nustatymuy ir protokoly patikros
bUsenos.

2. Jeireikia, pakeiskite tinklo nustatymus.

Spreskite belaidzio tinklo problemas

Norédami iSspresti belaidzio tinklo problemas, patikrinkite Siq informacija.

]zanga

Naudokités gedimy lokalizavimo informacija, kad lengviau iSsprestuméte problemas.

B/ PASTABA: Jeinorite nustatyti,ar HP NFC, ,Wi-Fi“ ar belaidis tiesioginis spausdinimas yra jjungti
spausdintuve, i§ spausdintuvo valdymo skydo atspausdinkite konfigtracijos puslapij.

Ef PASTABA: Jeibuvo kile tinklo rysio problemy, pirmiausia atnauijinkite spausdintuvo aparatine jrangg.
Instrukcijas apie spausdintuvo aparatinés jrangos naujinimg rasite http://support.hp.com, ieSkokite
spausdintuvo modelio ir rinkités ,atnaujinti aparatineg jrangq”.

Belaidzio rysio tikrinimo sqgrasas
Pasinaudokite kontroliniu sqrasu, kad iSsprestuméte belaidZio rysio problemas.

e Jeispausdintuvai nepalaiko bendro laidinio ir belaidZio rysio, patikrinkite, ar prijungtas tinklo kabelis.

e Patikrinkite, ar spausdintuvas bei belaidzio rySio marsSruto parinktuvas jjungtiir ar jiems tiekiomas
maitinimas. Taip pat pasirdpinkite, kad baty jjungtas spausdintuvo belaidis radijas. (Belaidzio tinklo
indikatorius Sviecia, kai spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, arba mirksi, kai ieSko belaidzio
tinklo.)
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Patikrinkite, ar teisingas paslaugos identifikatorius (SSID):

— Norédami nustatyti belaidj rysj su tinklo, patvirtinkite, ar mobilusis jrenginys prisijungia prie
tinkamo marsruto parinktuvo / prieigos tasko.

— Naudojant ,Wi-Fi Direct” rysj, atspausdinkite konfiglravimo puslapj, kad nustatytuméte
spausdintuvo SSID.

Jeigu nesate tikri dél to, ar SSID teisingas, dar kartq atlikite belaidzio rySio sgranka.

Jeigu tinklas apsaugotas, patikrinkite, ar teisinga apsaugos informacija. Jeigu apsaugos informacija
neteisinga, dar kartq atlikite belaidzio rysSio sqranka.

Jeigu belaidis tinklas veikia gerai, paméginkite prisijungti prie kity belaidziame tinkle esanciy
kompiuteriy. Jeigu per tinklg pasiekiamas internetas, paméginkite belaidZiu rySiu prisijungti prie
interneto.

Patikrinkite, ar spausdintuvo uzsifravimo budas (AES arba TKIP) toks pats kaip ir belaidzio rysio
prieigos tasko (tinkle, kuriame taikoma WPA apsauga).

Patikrinkite, ar spausdintuvas yra belaidzio tinklo diapazone. Paprastai reikia, kad spausdintuvas bty
ne toliau kaip uz 30 m nuo belaidzio rysio prieigos tasko (belaidzio rysio kelvedzio).

Patikrinkite, ar jokios kliGtys neblokuoja belaidzio rySio signalo. Pasalinkite visus didelius metalinius
objektus, kuriy gali pasitaikyti tarp prieigos tasko ir spausdintuvo. Jsitikinkite, kad spausdintuvo nuo
belaidzio rySio prieigos tasko neskirty stulpai, sienos ar atraminés kolonos, kuriose yra metalo.

Uztikrinkite, kad spausdintuvas bty atokiai nuo elektroniniy prietaisy, kurie gali trikdyti belaidzio rySio
signalq. Belaidzio rySio signalq gali trikdyti jvairGs prietaisai, tokie kaip varikliai, belaidZiai telefonai,
apsaugos sistemy kameros, kiti belaidzio rysio tinklai ir kai kurie ,Bluetooth” prietaisai.
Kompiuteriams, prijungtiems prie belaidzio spausdintuvo:

— Patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegta spausdinimo tvarkykleé.

— Patikrinkite, ar pasirinkote teisingg spausdintuvo jungt;.

— Patikrinkite, ar kompiuteris ir spausdintuvas prijungti prie to paties belaidzio rysio tinklo.

— Jei aplinkoje yra keli belaidziai signalai ir bating, kad spausdintuvas palaikyty dviejy diapazony, 2,4
GHz ir 5 GHz, tinklus, sumontuokite ,HP Jetdirect 2900nw" spausdinimo serverio priedq.

— Sistemoje ,macOS" patikrinkite, ar belaidzio rySio marSrutizatorius palaiko ,Bonjour*.

Spausdintuvas nespausdina baigus konfigiruoti belaidj rysj

Spreskite problemas tarp kompiuterio ir spausdintuvo.
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1.

2
3
4.
5

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties blsenos.

Kompiuteryje iSjunkite visas tre€iyjy Saliy uzkardas.

Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rySio tinklas.

Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj iS naujo.

Patikrinkite, ar per tinklo kompiuterj galite atidaryti spausdintuvo HP integruotgjj tinklo server;.
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Spausdintuvas nespausdina ir kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies
uzkarda

Jsitikinkite, kad uzkarda netrukdo belaidziam rySiui.
1. Atnaujinkite uzkardg naujausiu gamintojo sitdlomu naujiniu.

2. Jeidiegiant spausdintuvg arba méginant spausdinti, programos praso uzkardos prieigos teisiy,
leiskite programoms pasileisti.

3. LaikinaiiSjunkite uzkardq, po to jdiekite belaidj spausdintuvg kompiuteryje. Baige diegti belaidj gaminj
jiunkite uzkarda.

Belaidis rysys neveikia j kitq vietq perkélus belaidzio rysio kelvedj arba
spausdintuvqg

Patvirtinkite, kad spausdintuvo ir tinklo nustatymai yra teisingi.
1. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
2. Spausdinkite konfiglracijos puslapj.

3. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodytg konfigtracijos puslapyje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfiguracijoje.

4. Jeigu skaiCiai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigdruokite spausdintuvo
belaidzio rySio sqranka.

Prie belaidzio rysSio spausdintuvo nepavyksta prijungti daugiau kompiuteriy
Norédami iSspresti rysio problemas, atlikite Siuos veiksmus.

1. Patikrinkite, ar kiti kompiuteriai ne per toli nuo belaidzio rysio gaminio ir ar jokios Klititys neblokuoja
signalo. Daugelyje tinkly belaidZio rySio atstumas yra ne didesnis kaip 30 m nuo belaidZio rysio
prieigos tasko.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties busenos.
Patikrinkite, ar néra daugiau nei 5 tuo paciu metu veikianciy ,Wireless Print Direct” vartotojy.
Kompiuteryje iSjunkite visas treciyjy Saliy uzkardas.

Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rysio tinklas.

e a & w D

Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj is naujo.

Spausdintuvui prisijungus prie VPN (virtualaus privataus serverio) tinklo rysys
nutriksta.

Paprastai negalima prisijungti prie belaidzio rysio tinklo ir kity tinkly vienu metu.

Belaidziy tinkly sgrase tinklas nerodomas

Atlikite Siuos veiksmus, kai tinklas neatsiranda belaidzio tinklo sqgrase kompiuteryje arba mobiliajame
jrenginyje.

e |sitikinkite, kad belaidis marSruto parinktuvas yra jjungtas ir j jj tiekiama elektros srové.
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e Tinklas gali bati slepiamas. Taciau galite prisijungtiir prie slepiamo tinklo. Jsitikinkite, kad marsruto
parinktuvas / prieigos taskas naudoja SSID perzitréje, ar SSID yra mobiligisiais jrenginiais
matomuose tinkluose.

Belaidzio rysio tinklas neveikia
Atlikite Siuos veiksmus, kad jsitikintuméte, jog tinklas veikia tinkamai.
1. Jeispausdintuvai nepalaiko bendro laidinio ir belaidzio rysSio, jsitikinkite, kad tinklo kabelis atjungtas.
2. Kad patikrintuméte, ar dingo tinklo rySys, paméginkite prie tinklo prijungti kitus prietaisus.
3.  Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalq j kitg jrengin;.
a. Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e Sistemoje ,Windows", spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada
spustelékite Teiti.

e Jeinaudojama,macOS*, eikite j ,Applications” (Programos), tada , Utilities” (Medziagos) ir
atidarykite ,,Terminal“ (Terminalas).

b. )veskite ping ir marSrutizatoriaus IP adresq.
c. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjizimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

4. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
a. Spausdinkite konfigaracijos puslapj.

b. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodytqg konfigiracijos ataskaitoje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigtracijoje.

c. Jeigu skaiCiai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigtruokite
spausdintuvo belaidZio rySio sgrankg.

Belaidzio tinklo trukdziy sumazinimas

Remiantis toliau pateiktais patarimais galima sumaZinti belaidzio tinklo trukdZius:

e Laikykite belaidzius prietaisus atokiau nuo dideliy metaliniy objekty, pvz., uipi]dymo talpy, ir kity
elektromagnetiniy prietaisy, pvz., mikrobangy krosneliy ir belaidziy telefony. Sie objektai gali nutraukti
radijo rysio signaly skleidima.

° Eaikykite belaidzio rySio prietaisus atokiau nuo dideliy mariniy pastaty ir kitokiy statybiniy struktaru.
Sie objektai gali sugerti radijo bangas ir susilpninti signalg.

e Patalpinkite belaidzio rysio kelvedij centre, tinklo belaidzio rySio spausdintuvy aptikimo lauke.
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Priezitra ir pagalba

HP ribotoji garantija

»HP“ GAMINYS RIBOTOSIOS GARANTIJOS TRUKME*

"HP LaserJet Enterprise 5501n", "HP LaserJet Enterprise  Vieneriy mety vietoje garantinis aptarnavimas
5501dn"

Ef PASTABA: *Garantijos ir palaikymo parinktys priklauso nuo produkto, Salies ir vietos teisiniy

reikalavimy. Pereikite prie support.hp.com, kad daugiau suzinotuméte apie HP prizais apdovanotas
aptarnavimo ir palaikymo parinktis jasy salyje.

HP garantuoja jums, galutiniaom vartotojui, kad Si HP ribotoji garantija taikoma tik HP prekés zenklu
paZenklintiems gaminiams, parduodamiems arba nuomojamiems: a) i§ bendrovés ,HP Inc.”, jos dukteriniy
jmoniy, filialy, jgaliotyjy perpardavéijy, jgaliotyjy platintojy arba Salies platintojy; b) su Sia HP ribotgja
garantija, pagal kurig HP aparatiné jranga ir priedai neturés medziagy ir pagaminimo defekty po jsigijimo
datos pirmiau nurodytq laikotarpj. Jei HP gaus pranesSimg apie tokius defektus garantijos galiojimo metu,
HP savo nuozitra gali sutaisyti arba pakeisti gaminius su defektais. Pakeisti gaminiai gali bati nauji arba
veikimo atZvilgiu lygiaverciai naujiems.

HP garantuoja jums, kad HP programiné jranga auksciau nurodytq laikotarpj nuo pirkimo datos neturés
programiniy nurodymy vykdymo sutrikimy, kurie pasireikSty dél medziagy ar pagaminimo defekty, jei
jranga bus tinkamai jdiegta ir naudojama. Jei HP gaus pranesSimq apie tokius defektus garantiniu
laikotarpiu, HP pakeis dél tokiy defekty savo programiniy funkcijy nevykdanciq programine jrangg.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutrikstamai ir be klaidy. Jei per atitinkamq laikg HP negali
pataisyti ar pakeisti gaminio, kuriaom suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grgZinsite
gaminj.

HP gaminiuose gali bati perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra
skirtos naudoti butent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos priezitros ar
kalibravimo, (b) ne HP gaminamos programinés jrangos, sgsajy, daliy ar eksploataciniy medziagy
naudojimo, (c) nejgalioto jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam
tinkamoje aplinkoje, kaip nurodyta aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruoSimo ar
priezidros.

PAGAL VIETOS J[STATYMUS, ANKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA
RASTISKA AR ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI GALI BUTI
NUMANOMA. BE TO, ,HP* NETEIKIA JOKIY NUMANOMUY GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES
AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJUY. Kai kuriose Salyse / regionuose, valstijose ar
provincijose neleidziami garantijos galiojimo laikotarpio apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar iSimtys
jums gali bati netaikomi. Si garantija suteikia tam tikras juridines teises. Be to, jis galite turéti kity teisiy
atsizvelgiant j Salj / regionq, valstijas ar provincijas.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje / regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda Sj produktq ir teikia
jo palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis atsizvelgiant j vietinius standartus. HP dél
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teisiniy arba normatyviniy priezasciy nekeis produkto iSvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galéty
veikti Salyje / regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS J[STATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS,
YRA VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSU NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU
NURODYTUS ATVEJUS, ,HP* ARBA JOS TIEKEJAI JOKIAIS ATVEJAIS NEATSAKO UZ DUOMENU
PRARADIMA AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT PRARASTA PELNA
AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEATSIZVELGIANT | SUDARYTAS SUTARTIS, IESKINIUS DEL
ZALOS ATLYGINIMO AR KITUS DALYKUS. Kai kuriose Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose
iSskirtiniai atvejai ar apribojimai netyCiniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami, todél aukSciau
nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |]STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE
NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NEKEICIA ]STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM
PRODUKTUL.

JK, Airijair Malta
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The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address
of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as
follows:

UK: HP Inc UK Limited, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT, United Kingdom

Ireland: HP Technology Ireland Limited, Liffey Valley Office Campus, 1st FLOOR, BLOCK B Quarryvale, Co.
Dublin D22 X0Y3 Ireland

Malta: HP Europe BV, Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

aguarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years from

delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact your

eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (http://www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers
website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the right to choose
whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in

relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in

any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers

website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the right to choose
whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may

impact your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected

in any manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link:
Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers
website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the right to choose
whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Priedas A Prieziara ir pagalba


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net

Austrija, Belgija, Vokietija, Liuksemburgas. ir Sveicarija

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fur die Gewéhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Schweiz: Die beschréinkte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene
kommerzielle Garantie. Der Name und die Adresse der HP Entitdit, die in Inrem Land flr die Gewdhrung der
beschrénkten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
Osterreich: HP Austria GmbH, Technologiestrasse 5, A-1120 Wien
Luxemburg: HP Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, -8308 Capellen

Belgien: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, Unternehmensnummer
0597.618.285

Schweiz: HP Schweiz GmbH, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

Deutschland: Die Rechte aus der beschrinkten HP Herstellergarantie gelten zusdtzlich zu den
gesetzlichen Ansprichen wegen Sachmdngeln auf eine zweijdhrige Gewdhrleistung ab dem

Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab.

Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrénkte HP Herstellergarantie

eingeschrdnkt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewdhrleistungsanspriiche flr Verbraucher (http:/www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website
des Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemdn der beschrénkten
HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemdB der gesetzlichen zweijtéihrigen Haftung
fur Sachmangel (Gewdhrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Osterreich, Luxemburg und Belgien: Die Rechte aus der beschréinkten HP Herstellergarantie gelten
zus@tzlich zu den gesetzlichen Ansprichen wegen Sachméngeln auf eine zweijdhrige Gewdhrleistung

ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren

ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschréinkte HP Herstellergarantie
eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewdhrleistungsanspriche flr Verbraucher (http://www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website
des Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wéhlen, ob sie eine Leistung von HP gemdB der beschrankten
HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaB der gesetzlichen zweijahrigen Haftung
fur Sachmangel (Gewdihrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Schweiz: Die beschréinkte HP Herstellergarantie Vorteile gelten zusétzlich zu den rechtlichen
Gewdhrleistungsanspriichen bei fehlerhaften Produkten aus dem Kaufvertrag. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, héingt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrénkte HP Herstellergarantie eingeschréinkt bzw. betroffen.

Verbraucher haben das Recht zu wdhlen, ob sie die beschrdnkte HP Herstellergarantie beanspruchen
wollen oder sich mit den Gewdhrleistungsanspriichen an den Verkaufer richten wollen

Belgijoje, Pranciizijoje, Liuksemburge ir Sveicarijoje

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées
de I'entité HP responsable de I'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:
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France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS
Nanterre, Meudon Campus Bdt. 1, 14 rue de la Verrerie 92190 Meudon, tel. 09 69 32 04 35 (produits
des gammes grand public et gaming) ou 01 70 48 53 19 (produits de la gamme professionnelle). Autres
options de contact : WhatsApp et Messenger.

G.D. Luxembourg: HP Luxembourg S.C.A,, 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgique: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, numéro d'entreprise 0597.618.285
Suisse: HP Suisse Sarl, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

France: La Garantie Limitée HP s'applique sans préjudice du droit pour le consommateur de bénéficier de
la garantie Iégale de conformité dans les conditions prévues aux articles L. 217-1 a L. 217-32 du code

de la consommation et de celle relative aux vices cachés dans les conditions prévues aux articles 1641
01649 du code civil. Le consommateur peut ainsi choisir d'exercer ses droits au titre de la Garantie
Limitée HP ou, auprés du vendeur, au titre des garanties I€gales dont les modalités de mises en ceuvre
sont rappelées ci-dessous.
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Le consommateur dispose d’'un délai de deux ans d compter de la délivrance du bien pour obtenir la mise en oeuvre de la garantie
I€égale de conformité en cas d'apparition d'un défaut de conformité. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu d’établir que
I'existence du défaut de conformité et non la date d'apparition de celui-ci.

Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d'un contenu numérique ou d'un service numérique de maniére continue
pendant une durée supérieure a deux ans, la garantie Iégale est applicable & ce contenu numérique ou ce service numérique
tout au long de la période de fourniture prévue. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu d'établir que I'existence du défaut de
conformité affectant le contenu numérique ou le service numérique et non la date d'apparition de celui-ci.

La garantie Iégale de conformité emporte obligation pour le professionnel, le cas échéant, de fournir toutes les mises & jour
nécessaires au maintien de la conformité du bien.

La garantie Iégale de conformité donne au consommateur droit & la réparation ou au remplacement du bien dans un délai de
trente jours suivant sa demande, sans frais et sans inconvénient majeur pour lui.

Sile bien est réparé dans le cadre de la garantie Iégale de conformité, le consommateur bénéficie d'une extension de six mois de
la garantie initiale. Sile consommateur demande la réparation du bien, mais que le vendeur impose le remplacement, la garantie
Ieégale de conformité est renouvelée pour une période de deux ans & compter de la date de remplacement du bien.

Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d'achat en conservant le bien ou mettre fin au contrat en se faisant
rembourser intégralement contre restitution du bien, si:

1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien;

2° La réparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de trente jours;

3° La réparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient majeur pour le consommateur, notamment lorsque

le consommateur supporte définitivement les frais de reprise ou d’enlévement du bien non conforme, ou s'il supporte les frais
d'installation du bien réparé ou de remplacement;

4° La non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en conformité du vendeur restée infructueuse.

Le consommateur a également droit & une réduction du prix du bien ou @ la résolution du contrat lorsque le défaut de conformité
est si grave qu'il justifie que la réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate. Le consommateur n'est alors pas tenu
de demander la réparation ou le remplacement du bien au préalable.

Le consommateur n'a pas droit & la résolution de la vente si le défaut de conformité est mineur.

Toute période dimmobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son remplacement suspend la garantie qui restait & courir
jusqu'a la délivrance du bien remis en état.

Les droits mentionnés ci-dessus résultent de I'application des articles L. 217-1 a L. 217-32 du code de la consommation.

Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi & la mise en oeuvre de la garantie I€gale de conformité encourt une amende civile
d’'un montant maximal de 300 000 euros, qui peut étre porté jusqu’d 10 % du chiffre d'affaires moyen annuel (article L. 241-5 du
code de la consommation).

Le consommateur bénéficie également de la garantie légale des vices cachés en application des articles 1641 d 1649 du code
civil, pendant une durée de deux ans d compter de la découverte du défaut. Cette garantie donne droit & une réduction de prix sile
bien est conservé ou @ un remboursement intégral contre restitution du bien.

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties Iégales accordées au
consommateur (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des
Centres européens des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en

complément des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens

avec le contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir unimpact sur le

bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne

sont en aucune fagon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples

informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
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Italija

resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les consommateurs
ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours
d'une garantie Iégale de deux ans.

Suisse: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits

dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat

de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont

en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples

informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les consommateurs
ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours
d'une garantie Iégale.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono
indicati nome e indirizzo della societd HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia
limitata HP nel vostro Paese:

Italia: HP Italy S, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

[ vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti

dalla garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al

contratto di vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare

di tali diritti. | diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo

limitati, né modificati dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare

il seguente link: Garanzia legale per i clienti (http://www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito

Web dei Centri europei per i consumatori (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Ispanija

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional
del fabricante) en su pais es:

Espaiia: HP Printing and Computing Solutions S.L. Calle Jose Echegaray 18 Las Rozas, 28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios

ala que los consumidores tienen derecho arecibir del vendedor en virtud del contrato de

compraventa; sin embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo

dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno

los derechos legales del consumidor (http://www.hp.com/go/eu-legal). Para mds informacién, consulte

el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros

europeos de los consumidores (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Los clientes
tienen derecho a elegir sireclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afos.
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Danija
Den begrcensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse p@ det HP-selskab, der
er ansvarligt for HP's begreensede garantii dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begrcensede HP-garanti gcelder i tilloeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrig garanti

fra scelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan

dog pavirke din ret til at opnd disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses

eller pavirkes ikke p& nogen made af den begrcensede HP-garanti. Se nedenstdende link for at fa
yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske garanti (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besage
De Europceiske Forbrugercentres websted (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pé service i henhold til HP's begrcensede garanti

eller hos scelger i henhold til en todrig juridisk garanti.

Norvegija

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Felgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning,
hvor reklamasjonsperioden kan veere to eller fem @r, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til &

kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av

HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pé fglgende kobling: Juridisk

garanti for forbruker (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til de

europeiske forbrukersentrene (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Forbrukere
har retten til & velge & kreve service under HPs garanti eller int selgerens lovpdlagte mangelsansvar.

Svedija
HP:s begrénsade garanti ér en kommersiell garanti som tillhandahdills frivilligt av HP. Namn och adress till
det HP-féretag som ansvarar fér HP:s begréinsade garantii ditt land ér som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Férdelarna som ingdr i HP:s begransade garanti gdller utéver de lagstadgade rattigheterna till tre drs
garanti fran sdljaren angéende varans bristande dverensstémmelse gentemot kdpeavtalet, men olika
faktorer kan paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken
begransas eller pdverkas pd ndgot satt av HP:s begransade garanti. Mer information fér du om du

féljer denna lank: Lagstadgad garanti for konsumenter (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du gé
till European Consumer Centers webbplats (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begréansade garanti eller pd sdljaren enligt
den lagstadgade tredriga garantin.

Portugalija

A Garantia Limitada HP € uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada
da entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais s@o os seguintes:
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Portugal: HPCP - Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboaq, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes
dalegislacao aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante

do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para
beneficiar de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores néo sdo limitados ou
afetados de forma alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacgdes, consulte a ligacéo
seguinte: Garantia legal do consumidor (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da

Rede dos Centros Europeus do Consumidor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia
Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Graikija ir Kipras

H IMepropiopévn eyyomon HP givon pa epnopiicny eyydnon n onoia Napéyetor e6erovikd and v HP. H
enmvupio kot 1 dtevbovvor tov voptkov Nposmnov HP nov napéyer v Iepopiopévn eyydmon HP ot ydpa
oog Eivorn EENG

E€\Mada [Kdnpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EMGda [Kdnpog HP Zvotiuata Extonwong kat [poconikdv Ynoloyiotdv EALGG Etarpeio TTeplopiopévng
Evbovng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To npovopia g Iepropiopéving eyydimong HP woybovv emniéov tmv vOUU®V SikaldPaTomY yio SIETH Eyyomon
&vavti tov IoAnt yio tn P GOHHOPQ®OT TV MNPoidvImV PE TIG GUVOHOAOYNUEVES GLUPATIKA 1010TNTES, MOTOCO
1N ACKNON TOV SIKAIOHPATOV Gag avTOV PMopei va eEaptdtor ard d1dpopous Napdyovies. To VO STKodUoTo
TOV KOTOVOAOTOV 6V NEpLopilovtat ovTe eMpedlovol kabd' o1ovdnMnoTe tpono anod v Ileplopiopévn

eyyomon HP. T neplocdtepeg MAnpo@opies cuUPovAELTEITE TNV 0kdA0VON ToNobesio web: Nopn eyyomon
korovaiot (http://www.hp.com/go/eu-legal) § unopeite vo. emokepteite tnv tonobecio web tov Evpwnaikdv
Kévtpov Katavaiot (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). O katavolotég éxovv To
dwaiopo vo emAEEovy av Ba a&idoovy v vimpeasia ota NAaicta g [epropiopévng eyyomong HP 1 and tov
NoAnt ota MNoioo e vOUUng £yyomong d0o ETmv.

Vengrija
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A HP korlatozott jétallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatdrozdsabdl biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarté altal vallalt korlatozott jétallast biztosité vallalatok neve és cime a
jotallasi jegyen vagy a termékhez csatolt egyéb dokumentumban taldlhaté, vagy ennek hidnydban errél az
elad6 ad tajékoztatast.

Budapest, Hungary, (BUD): HP Inc Magyarorszég Kft. 1117 Budapest, Ujbuda Allee Corner Oktdber
huszonharmadika u. 8-10.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon fellil illetik meg Ont, amelyek
atermékeknek az addsvételi szerzédés szerinti minGségére vonatkozd kétéves, jogszabdlyban foglalt
eladéi szavatossagbal, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandé, a jogszabalyban

foglalt kotelez6 eladoi jotdallasbol erednek, azonban szdmos kortimény hatdssal lehet arra,

hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi informacioért kérjik, keresse fel a kévetkezd

webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztoknak (http:/www.hp.com/go/eu-legal) vagy Iatogassa meg az
Eurépai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
A fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy ajoétallassal kapcsolatos igénylket a HP
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korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi szavatossag, illetve, ha
alkalmazandé, a jogszabdlyban foglalt kbtelezd eladéi jotallas alapjan érvényesitik.

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spoleénosti HP. Nazvy a adresy
spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za pInéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijict:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s.r. 0, Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zdrukou HP, se uplatiiuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na
uzndni téchto prav vdak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezenad zaruka HP Zddnym zplsobem
neomezuje ani neovliviuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici
odkaz: Zakonnd zdruka spotiebitele (http://www.hp.com/go/eu-legal) pFipadné mdlzete navstivit webové
stranky Evropského spotrebitelského centra (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo

v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakija

Obmedzend zdaruka HP je obchodnd zdaruka, ktord spoloénost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje pinenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvanino 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zdkonnych ndrokov voci
preddvajlicemu z vad, ktoré spocivajl v nestlade vliastnosti tovaru s jeho popisom podia predmetnej
zmluvy. MoZnost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak méZe zavisiet od roznych faktorov. Sluzby
Obmedzenej zaruky HP ziadnym spésobom neobmedzuji ani neovplyviuja zdkonné prava zakaznika,
ktory je spotrebitelom. Dalsie informdcie ndjdete na nasledujicom prepojeni: Zdkonnd zéruka spotrebitela
(http://www.hp.com/go/eu-legal), pripadne moZete navstivit webovi lokalitu eurdpskych zdkaznickych
stredisk (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Spotrebitelia majd pravo zvolit si, Ci
chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zdkonnej dvojrocnej zarucnej lehoty

u predajcu.

Lenkija

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0, ul. Szturmowa 2a, 02-6 78 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sqgd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, BDO
000006211, kapitat zaktadowy 480.500 PLN.

Swiadczenia wynikajgce z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujgcych
nabywcy w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoSciq sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru

z umowq (rekojmia). Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wpltyw rézne

czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden sposob nie ogranicza praw konsumenta ani

na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod nastepujgcym lgczem: Gwarancja

prawna konsumenta (http:/www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢ strone internetowq
Europejskiego Centrum Konsumenckiego (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Konsumenci majq prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych
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przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwaranciji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi
w stosunku do sprzedawcy.

Bulgarija

Orpannuenara rapanius Ha HP npencrasissa Tbproecka rapasims, 100poBoiHO npegoctassita ot HP. imerto u
azpechT Ha ApyxecTBoTo Ha HP 3a Bammara ctpana, OTTOBOPHO 3a MPEIOCTABSIHETO Ha FapaHIIHOHHATA TOAIPHKKA
B pamkute Ha Orpannuenara rapannus Ha HP, ca kakro ciensa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiiu ITu MUk Bearapus EOO/), HP Inc Brirapus EOOJT, Busuec [apk Codus, 1766
Codus, crpana 10, Bearapust

IIpenumcrBara Ha Orpannuenara rapadius Ha HP ce mpuiarar B 1OITbJIHEHHE KbM BCUYKH 3aKOHOBU

MpaBa 3a ABYTOAUIITHA TapaHIFsI OT IIPOaBava Mpu HECHOTBETCTBUE HA CTOKATA C JIOTOBOPA 3a MpoJakoa.
Bonpeku ToBa, paznudHy (pakTOpH MOTAT Ja OKaXKaT BIMSIHUE BBPXY YCIOBUSATA 32 ITOJTy9YaBaHe Ha TE3H

ImpaBa. 3aKOHOBUTE IIpaBa Ha HOTpE6I/ITeHI/ITe HE Ca OTpaHUYCHU UJIN 3aCE€THATH 110 HUKAKbB HAYWH OT
Orpannuenara rapanius Ha HP. 3a normrsiauTenta nadopmanus, Mosist BrokTe [IpaBHaTa rapaHiius Ha
norpedutens (http://www.hp.com/go/eu-legal) wnu mocerere yebceaiira Ha EBporneiickus oTpeOUTENCKH
nentsbp (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). ITorpeGurennre uMar IpaBoTo aa
n30HUpaT I fa MPeTeHANPAT 3a U3BbPIIBAHE Ha yCIIyra B paMkuTe Ha OrpanudeHara rapanmus Ha HP win

J1a TOTHPCAT TaKaBa OT ThPTOBELa B PAMKHUTE HA ABYTOAMIITHATA IPABHA IAPaHIUSL.

Rumunija

Garantia limitatd HP este o garantie comerciala furnizatd in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP rdspunzdatoare de punereain aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romdnia: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fatd de orice drepturi privind garantia

de doi ani oferitd de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare;

cu toate acesteq, diversi factori pot avea impact asupra eligibilittii dvs. de a beneficia

de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in

vreun fel de Garantia limitatd HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul link:

garantia acordatd consumatorului prin lege (http://www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-

ul Centrul European al Consumatorilor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).
Consumatorii au dreptul s aleagd dacd sa pretindd despdgubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de

la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija ir Nyderlandai

138

De Beperkte Fabrieksgarantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en
het adres van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Fabrieksgarantie
van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, ondernemingsnummer 0597.618.285

De voordelen van de Beperkte Fabrieksgarantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie
voor consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante koopovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
eenimpact hebben op de eventuele aanspraak van de consument op deze wettelijke rechten. De
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wettelijke rechten van de consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvioed door de Beperkte
Fabrieksgarantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie
voor consumenten (http:/www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten
Centrum bezoeken (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumenten hebben
het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Fabrieksgarantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper ter uitoefening van de wettelijke garantie.

Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntéimdsta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien

oikeuksien lisdksi sen varaltag, ettt tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisétietoja

seuraavasta linkisté: Kuluttajansuoja (http://www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kétydé Euroopan
kuluttajakeskuksen sivustolla (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Kuluttgiilla
on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyijdlté.

Slovénija
Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov
poslovne enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: HP Europe B.V. Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje
pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razlicni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje
strankinih z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo
povezavo: Strankino pravno jamstvo (http:/www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiScite spletno mesto
evropskih srediS¢ za potroSnike (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). PotroSniki
imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti
prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatija

HP ograni¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za raCunalne i srodne aktivnosti, RadniCka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograniCenog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod
bilo kojeg prodavac¢a s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupniji. Medutim, razni faktori mogu
utjecati na vaSu moguénost ostvarivanja tih prava. HP ogranieno jamstvo ni na koji nacin ne utjece nitine
ogranic¢ava zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo
za potroSace (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskinh potroSackih
centara (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). PotroSaci imaju pravo odabrati Zele
li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograniCenog jaomstvaiili pravnog jaomstva prodavaca u trajanju
ispod dvije godine.
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Latvija

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSingjumu jusu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pdrdevéja un/vai razotdju nodroSindtu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomér So tiesibu sanemSanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo
un neietekmé patérétdju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasdku informdciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (http://www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétdju tiesibu aizsardzibas

centra timekla vietni (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Patérétajiem ir tiesibas
izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosindjumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja
shiegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikian€iy HP garantijqg (gamintojo garantijq) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis
j pardavéjo suteikiomq dviejy mety laikotarpio garantijqg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taCiau
tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig
nuorodq: Teisiné vartotojo garantija (http:/www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy
centro internetinéje svetainéje (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Vartotojai
turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavimag pagal HP ribotqjg garantijqg arba pardavéjo teikiamq dviejy
mety jstatymais nustatytq garantijg.

Estija
HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettendhtud muujapoolsele kaheaastasele

garantiile, juhul kui toode ei vasta mutgilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda

asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei pruugi kehtida. HP piiratud

garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjéirgseid digusi. Lisateavet leiate

jérgmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (http:/www.hp.com/go/eu-legal) véi voite kilastada

Euroopa tarbijakeskuste veebisaiti (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Tarbijal
on &igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid véi seadusega ette ndhtud maidjapoolset
kaheaastast garantiid.

Pareiskimas dél ribotos garantijos HP spausdinimo
kasetéms, vaizdo bugnams ir vaizdo gavimo jtaisams,
skirtiems naudoti su , HP LaserJet” spausdintuvais, HP
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lazeriniais spausdintuvais ir ,,.Samsung” firminiais lazeriniais
spausdintuvais

Siam gaminiui taikoma HP prekybiné/ribota garantija Salyse/regionuose, kurie yra jgalioti naudoti / platinti.
ISsamiq garantijos informacijq zr. hp.com/toner/info.

ligalaikio naudojimo daliy ir techninés priezitros rinkiniy
ribotosios garantijos pareiskimas

Garantuojama, kad Sis HP gaminys bus be medZiagy ir gamybos defekty tol, kol a) spausdintuvo valdymo
skyde neuZsidegs indikatorius, nurodantis artéjanciq eksploatavimo pabaigg, arba b) pasibaigs jsigyto
spausdintuvo garantijos laikotarpis. Pakaitiniams apsauginiams techninés prieZitros rinkinioms arba
ilgalaikio naudojimo dalims taikoma 90 dieny tik dalims skirta ribotoji garantija nuo paskutinio jsigijimo
datos.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo atnauijinti, i§ naujo surinkti arba kitokiu badu ardyti,
(b) buvo netinkamai naudojami arba naudojami netinkamoje spausdintuvui aplinkoje arba (c) nusidévéjo
jprasto naudojimo metu.

Norédami gauti garantine priezitrg, gaminj grgZinkite j jsigijimo vietq (su problemos aprasu) arba kreipkités
j HP techninés priezitros tarnybq. HP pagal savo nuoZzitrg pakeis garantijos reikalavimus atitinkancius
gaminius arba grgzins pinigus uz jsigytg gaminj.

KIEK LEIDZIAMA VIETOS J[STATYMUOSE, PRIES TAI PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA
GARANTIJA ARBA SALYGA - RASYTINE AR ZODINE - NERA AISKIAI ISREIKSTA ARBA NUMANOMA.

HP AISKIAI ATSISAKO VISU NUMANOMU GARANTIJU ARBA SALYGU, SUSIJUSIU SU TINKAMUMU
PARDUOTI, PATENKINAMA KOKYBE AR TINKAMUMU KONKRECIAM TIKSLUI.

PAGAL VIETOS |[STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS,
PATIRTUS DEL DUOMENY PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS
(ISKAITANT NEGAUTA PELNA AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAINUO
SUDARYTU SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS ATLYGINIMO, AR KITY DALYKU.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |]STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE
NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NEKEICIA ]STATYMUOSE APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY JUMS PARDUOTAM
GAMINIUL.

HP pareiskimas apie ne HP eksploatacines medziagas

HP nerekomenduoja naudoti ne HP dazy kaseciy - nei naujy, nei perdirbty.

Ef PASTABA: JeiHP spausdinimo gaminiuose naudosite ne HP pagamintas dazy kasetes arba is naujo
uZpildytas dazy kasetes, tai neturés jtakos nei klientui teikiamoms garantijoms, nei HP prieZitros
sutartims su klientu. TaCiau jei gaminio veikimo sutrikimas arba Zala bus susijusi su ne HP pagamintos
dazy kasetés arba is naujo uzpildytos dazy kasetés naudojimu, HP apmokestins standartinj laikq ir
iSlaidas medziagoms, panaudotoms konkreCiam gaminio gedimui arba Zalai iStaisyti.

HP kovos su sukciavimu Ziniatinklio svetainé

Jei jdéjus HP kasete valdymo skyde rodomas pranesimas, kad ji pagaminta ne HP, apsilankykite adresu
www.hp.com/go/anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar kasete yra originali, ir imsis priemoniy problemai
iSspresti.
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Kaseté gali bati ne originali HP kaseté, jei pastebite toliau nurodytus dalykus.
e Eksploatacinés medziagos busenos puslapyje nurodoma, kad jdéta ne HP eksploataciné medziaga.
e Kyla daug problemy dél dazy kasetés.

e Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuotés).

Dazy kasetéje saugomi duomenys

Siame jrenginyje naudojamos HP dazy kasetés turi atminties lustq, kuris padeda gaminiui veikti.

Papildomai Sis atminties lustas renka ribotq informacijos rinkinj apie gaminio naudojima, j kurj galijeiti:
data, kada buvo jstatyta ir paskutinj kartg naudota kaseté, puslapiy, atspausdinty naudojant dazy kasete
skaiCius, puslapiy apimtis, naudoti spausdinimo rezimai, visos kilusios spausdinimo klaidos ir gaminio
modelis. Si informacija padeda HP kurti ateities gaminius, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

Surinktuose dazy kasetés atminties lusto duomenyse néra informacijos, pagal kurig galima bty atpazinti
klientq arba dazy kasetés ar gaminio naudotojq.

HP surenka atminties lusty duomenis i§ dazy kaseciy, kurios buvo grgZintos pagal HP nhemokamo
grazinimo ir perdirbimo programg (,HP Planet Partners”: www.hp.com/hprecycle). Per Sig programg gauti
atminties lustai nuskaitomi ir analizuojami siekiant patobulinti HP gaminius. HP partneriai, padedantys
perdirbti Sias dazy kasetes, irgi gali turéti prieigq prie Siy duomenu.

Visos trecCiosios Salys, apdorojancios dazy kasetes, gali turéti prieigg prie atminties luste esancios
anoniminés informacijos.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis

142

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI SIA PROGRAMINE JRANGA; 8i galutinio naudotojo licencijos
sutartis (GNLS) yra teisiné sutartis tarp (a) jusy (asmens arba subjekto) ir (b) ,HP Inc.” (HP), kurioje
apibréziamos programos ,Sign-In Once”, HP jdiegtos arba naudojamos jasy spausdinimo jrenginyje
(programiné jranga), naudojimo sqlygos.

Su HP produktu gali bati teikiami Sios GNLS sutarties papildymai arba priedai.

TEISE NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA SUTEIKIAMA TIK TUO ATVEJU, JEI SUTINKATE SU VISOMIS

SIOS GNLS SALYGOMIS. |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISIUSDAMI AR KITAIP NAUDODAMI PROGRAMINE
JRANGA, JUS SUTINKATE LAIKYTIS SIOS GNLS SALYGU. JEI NESUTINKATE LAIKYTIS SIY LICENCIJOS
SALYGU, GALITE PASINAUDOTI SAVO VIENINTELE TEISIY GYNIMO PRIEMONE - NEDELSDAMI LIAUTIS
NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA IR ISDIEGTI PRODUKTA IS SAVO JRENGINIO.

SIGNLS YRA PASAULINE SUTARTIS IR NERA KONKRECIAI PRITAIKYTA JOKIAI ATSKIRAI SALIAI, VALSTIJAI
AR REGIONUL. JEI JUS JSIGIJOTE PROGRAMINE JRANGA KAIP VARTOTOJAS PAGAL ATITINKAMUS JUSY
SALIES, VALSTIJOS ARBA REGIONO VARTOTOJU |[STATYMUS, TAD NEPAISANT NIEKO, KAS PRIESTARAUJA
SIAI GNLS, JOKIE TEIGINIAI SIOJE GNLS NEVEIKIA JOKIY NEISSKIRIAMY STATUTINIY TEISIU ARBA TEISES
GYNIMO BUDY, KURIUOS GALITE TURETI PAGAL TOKIUS VARTOTOJU JSTATYMUS, IR SIAI GNLS TAIKOMOS
SIOS TEISES IR BUDAI. DAUGIAU INFORMACIJOS APIE SAVO VARTOTOJO TEISES ZR. 17 SKYRIUJE.

1. LICENCIJOS SUTEIKIMAS. HP suteikia toliau nurodytas teises su sqlyga, kad laikysités visy Sios
GNLS sqlygy ir nuostaty. Jei atstovaujate subjektui ar organizacijai, tos pacios 1 skyriaus sqglygos ir
nuostatos taip pat taikomos programinés jrangos naudojimui, kopijavimui ir saugojimui jusy atitinkamo
subjekto ar organizacijos jrenginiuose.
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a. Naudojimas. Kad galétuméte pasiekti ir naudoti programineg jrangq, savo jrenginyje galite naudoti
vieng programinés jrangos egzemplioriy. Negalima atskirti programinés jrangos sudedamuyjy
daliy ir naudoti jy keliuose jrenginiuose. Jus neturite teisés platinti programinés jrangos ir teisés
ja keisti arbaisjungti bet kurig programinés jrangos licencijavimo ar valdymo funkcijg. Programine
jrangq galite jkelti j laiking savo jrenginio atmintj (RAM).

b. Laikymas. Galite nukopijuoti programine jrangq j savo jrenginio vietine atmintj arba laikymo
jrengini.

c. Kopijavimas. Galite pasidaryti programinés jrangos archyvqg arba atsargine kopijg su sqlyga, kad
kopijoje bus visi originalios programinés jrangos teisiniai praneSimai ir tokia kopija bus naudojama
tik kaip atsarginé.

d. Teisiy apribojimas. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, kurios jums néra aiskiai suteikiomos
pagal Sig GNLS.

e. Nemokama programa. Nepaisant Sios GNLS sqglygy ir nuostaty, visai programinei jrangai arba jos
daliai, kuri nelaikoma patentuota HP programine jranga arba yra teikiama pagal treCiosios Salies
viesgjq licencijqg (nemokama programa), teikiama licencija pagal programinés jrangos licencijos
sutarties arba kity dokumenty, taikomy tokiai nemokamai programai, sqlygas ir nuostatas
atsisiunciant, jdiegiant ar naudojant nemokamq programa. Nemokamos programos naudojimui
bus iSimtinai taikomos tokios licencijos sglygos ir nuostatos.

ATNAUJINIMAL. Norint naudoti programine jrangq, identifikuojamaq kaip atnaujinimas, reikia turéti
originalios programinés jrangos, kurig HP identifikavo kaip tinkamg atnauijinti, licencijq. Atnaujinus
daugiau nebegalima naudoti originalios programinés jrangos, kuri buvo tinkama atnauijinti.

PAPILDOMA PROGRAMINE JRANGA. Si GNLS taikoma HP teikiamos originalios programinés jrangos
naujinimams arba priedams, nebent HP kartu su naujinimu arba priedu pateikia kitas sqlygas. Jei tarp
tokiy sqlygy kyla prieStaravimy, pirmumo teisé suteikiama naujosioms sglygoms.

PERDAVIMAS.

a. Trecioji Salis. Pirmasis programinés jrangos naudotojas gali vieng kartq perduoti HP programine
jrangq kitam galutiniaom naudotojui. Bet koks perdavimas apima visas sudétines dalis, laikmengq,
spausdintg medziagq, Sig GNLS i, jei taikoma, autentiSkumo sertifikatq. Programinés jrangos
negalima perduoti netiesiogiai, pvz., siunciant. Pries perdavimq priimantis perduodamq produktq
galutinis naudotojas turées sutikti su visomis GNLS sglygomis. Perdavus programine jrangaq, jusy
licencijos galiojimas automatisSkai nutraukiomas.

b.  Apribojimai. Jis negalite nuomoti, iSsinuomoti ar skolinti programinés jrangos arba jos naudoti
komerciniams tikslams ar darbui biure. Jus negalite suteikti licencijos, skirti ar kitaip perduoti
licencijos arba programinés jrangos, iSskyrus badus, aiSkiai nurodytus Sioje GNLS.

NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés programinés jrangos teisés ir naudotojo dokumentai
priklauso HP arba tiekéjams ir yra saugomi jstatymais, jskaitant Jungtiniy Valstijy jstatymo dél autoriy
teisiy, prekybos paslapCiy ir prekiy Zenkly bei kity taikomy jstatymy ir tarptautiniy sutarciy nuostatas,
bet jomis neapsiribojant. JUs negalite panaikinti jokiy programinéje jrangoje pateikiamy produkty
identifikavimo Zenkly, autoriy teisiy pranesimy arba nuosavybés teisiy apribojimuy.

APGRAiOS INZINERIJOS APRIBOJIMAS. Negalite perkonstruoti, iSrinkti ar iSardyti programinés
jrangos, iSskyrus tuos atvejus, jei turite teise tai daryti pagal taikomus jstatymus nepaisydami Sio
apribojimo arba tokia nuostata aisSkiai nurodoma Sioje GNLS.

GALIOJIMO LAIKAS. Si GNLS galioja, kol nebus nutraukta arba atmesta. Si GNLS taip pat bus
nutraukta pagal kitas Sioje GNLS nustatytas sqlygas arba jums nesilaikant Sioje GNLS nurodyty
nuostaty bei salygu.
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

PASKYROS SARANKA.

a. Norint naudotis programine jranga reikia uzsiregistruoti ir sukurti HP ID paskyrqg. Jus atsakote uz
Visos jrangos, paslaugy ir programinés jrangos, kuriy reikia norint pasiekti ir naudoti HP ID paskyrq,
visas programas, susietas naudojant Sig programine jranggq, bei savo jrenginj (-ius), jsigijimq ir
prieziurq bei visus taikomus mokescius.

b. TIK JUS ESATE VISISKAI ATSAKINGI UZ VISU PROGRAMINES JRANGOS SURINKTY NAUDOTOJY
VARDU IR SLAPTAZODZIY KONFIDENCIALUMO UZTIKRINIMA, Privalote nedelsdami pranesti HP
apie bet kokj neteisétq jusy HP ID paskyros naudojimq ar bet kokj kitg saugumo pazeidimaq, susijusj
su Sia programine jranga ar jrenginiu (-iais), kuriame (-iuose) ji yra jdiegta.

PRANESIMAS DEL DUOMENU RINKIMO. HP gali rinkti naudotojy vardus, slaptazodzius, jrenginiy IP
adresus ir (arba) kitg autentifikavimo informacijq, kurig naudojate prieigai prie HP ID ir jvairiy programy,
prijungty naudojant Sig programine jrangq. Siuos duomenis HP gali naudoti siekdama optimizuoti
programineés jrangos veikimg pagal naudotojo nuostatas, teikti technine pagalbq ir priezitrg bei
uztikrinti saugumg ir programineés jrangos vientisuma. Daugiau informacijos apie renkamus duomenis
galite rasti HP privatumo patvirtinimo skyriuose ,Kokius duomenis renkame” ir ,Kaip naudojame
duomenis”.

GARANTIJY RIBOJIMAS. TIEK, KIEK TAI MAKSIMALIAI LEIDZIAMA PAGAL GALIOJANCIUS |[STATYMUS,
HP IR TIEKEJAI TIEKIA PROGRAMINE JRANGA, TOKIA, ,KOKIA YRA*, IR SU VISAIS TRUKUMAIS, TODEL
ATSISAKO VISU KITU GARANTIJY, PAREIGU IR SALYGY, ISREIKSTU ARBA NUMANOMU, |SKAITANT
SIAS GARANTIJAS (BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT) DEL: (i) NUOSAVYBES TEISES IR NEPAZEIDIMO;

(ii), GALIMYBES PARDUOTI; (iii) TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI; (iv) KAD PROGRAMINE JRANGA
VEIKS SU NE HP TIEKIAMAIS PRODUKTAIS ARBA PRIEDAIS; IR (v) VIRUSY NEBUVIMO, KURIOS VISOS
YRA SUSIJUSIOS SU PROGRAMINE JRANGA. Kai kuriose valstijose [ regionuose humanomy garantijy
arba laikotarpio apribojimy numanomoms garantijoms panaikinti negalima, todél tokiu atveju visas Sis
punktas gali negalioti.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. AtsiZvelgiant j vietos jstatymus, nepaisant nuostoliy, kuriuos galite
patirti, visa HP ir jos tiekéjy atsakomybé pagal Sios GNLS nuostatas ir visa iSskirtiné teises

gynimo priemoné, kuria galite pasinaudoti ankscCiau iSdéstytu atveju, yra ribojama suma, kurig

realiai sumokeéjote atskirai uz programine jrangq, arba 5,00 JAV doleriy suma, priklausomai nuo

to, kuri yra didesné. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA PAGAL GALIOJANCIUS |[STATYMUS, HP
ARBA TIEKEJAI JOKIU ATVEJU NEBUS LAIKOMI ATSAKINGI UZ JOKIA SPECIALIA, NETYCINE,
NETIESIOGINE AR PADARINIU ZALA, |[SKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT PELNO PRARADIMA ARBA
KONFIDENCIALIOS AR KITOS INFORMACIJOS PRARADIMA, VERSLO SUTRIKDYMA, ASMENINES
TRAUMAS, PRIVATUMO SUTRIKDYMA DEL BET KOKIA FORMA AR ATVEJU NEGEBEJIMO NAUDOTI
PROGRAMINES JRANGOS, BEI KITY ATVEJY, SUSIJUSIY SU SIOS GNLS NUOSTATOMIS, NET IR TUO
ATVEJU, JEIHP ARBA BET KURIS TIEKEJAS BUVO INFORMUOTAS APIE GALIMA ZALA IR BANDYMAS
TAISYTI NEPAVYKO. Kai kuriose valstijose / regionuose apribojimai nety€inei arba padariniy zalai
neleidziami, todél aukSCiau nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

JAV VYRIAUSYBES KLIENTALI Pagal JAV Federaliniy akty kodekso (FAR), reglamentuojandio jsigijimg,
12.211ir 12.212 straipsnius JAV vyriausybeés institucijoms jsigyjant komercine kompiuterine
programineg jrangq, kompiuterinés programinés jrangos dokumentacijq ir komerciniy prekiy techninius
duomenis, taikoma standartiné HP komerciné licencija.

EKSPORTO JSTATYMU LAIKYMASIS. Turite laikytis visy Jungtiniy Valstijy ir kity Saliy jstatymy

bei reglamenty (eksporto jstatymai) ir uztikrinti, kad programiné jranga nebaty (1) eksportuojama
(tiesiogiai arba netiesiogiai) pazeidziant eksporto jstatymus, bei (2) naudojama eksporto jstatymais
draudziamai veiklai vykdyti, jskaitant branduoliniy, cheminiy ar biologiniy ginkly platinimgq, bet tuo
neapsiribojant.
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14.

15.
16.

17.

VEIKSNUMAS IR JGALIOJIMAI SUDARYTI SUTART]. Jus patvirtinate, kad esate sulauke teiséto
savo gyvenamosios vietos valstybéje taikomo pilnametystés amziaus ir, jei taikoma, esate tinkamai
darbdavio jgalioti sudaryti Sig sutartj.

TAIKOMI JSTATYMAL. Siai GNLS taikomi JAV Kalifornijos valstijos jstatymai.

VISA SUTARTIS. Jei nesate sudare atskiros licencijos sutarties dél programinés jrangos, Si GNLS
(iskaitant bet kokios Sios GNLS papildymus ar priedus, pateikiamus su HP produktu) yra visa sutartis
tarp jasy ir HP dél programinés jrangos. Si sutartis pakeidia visas ankstesnes Zodines bei rasytines
sutartis, pasitlymus ir susitarimus dél Sios programinés jrangos arba kity sqlyguy, kurioms taikoma Si
GNLS. Jei kyla priestaravimy dél sqglygy, Sios GNLS sqlygos laikomos virSesnémis uz kity HP politiky ar
techninés pagalbos paslaugy programy sqlygas.

VARTOTOJO TEISES. Kai kuriy Saliy, valstijy arba regiony vartotojai gali turéti tam tikry statutiniy
teisiy ir teisés gynimo priemoniy pagal vartotojy jstatymus, dél kuriy HP atsakomybé negali

bati teisétai jstatymy iSskirta arba apribota. Jei jsigijote programine jrangq kaip vartotojas pagal
atitinkamus savo Salies, valstijos arba regiono vartotojy jstatymus, Sioms GNLS nuostatoms (jskaitant
garantijos atsakomybe naikinancias sqglygas, atsakomybés apribojimus arba iSskyrimg) turi bati
taikomi galiojantys jstatymai ir tik tiek, kiek maksimaliais leidZziama taikomais jstatymais.

Vartotojai Australijoje: Jei programine jrangq jsigijote kaip apibrézta Australijos vartotojy
jstatymuose pagal Australijos konkurencijos ir vartotojy aktg 2010 (C), tuomet nepaisant jokiy kity
GNLS salygu:

a. programiné jranga tiekiama su garantijomis, kuriy negalima iSskirti remiantis Australijos vartotojy
jstatymais, jskaitant tai, kad prekés bus priimtinos kokybés ir paslaugos bus tiekiamos su
atitinkama prieZitra ir jgudziais. Turite produkto pakeitimo arba pinigy grgzZinimo teise jvykus
rimtam gedimui bei galite gauti kompensacijq uz kitg pagrjstai numanomaq Zalg arba nuostolius. Be
to, turite teise j programinés jrangos taisymaq arba pakeitimg, jei jos kokybé néra tinkama, taciau
toks gedimas néra laikomas rimtu gedimu;

b. jokia Sioje GNLS minima informacija neiSskiria, neapriboja ir nekeiCia jokios teisés arba teisés
gynimo budo arba jokios garantijos ar kity sqlygy ar nuostaty, numanomy arba nurodomy
Austrdalijos vartotojy jstatymais, kuriy negalima teisétai iSskirti arba apriboti; ir

c. privilegijos, suteikiamos jums pagal Sioje GNLS iSreikStas garantijas kartu su kitomis teisémis ir
teisés gynimo budais, kurie jums prieinami pagal Australijos vartotojy jstatymus. Jusy teiséms
pagal Australijos vartotojy jstatymus suteikiama pirmumo teisé, jei jie neprieStarauja jokiems
iSreikstoje garantijoje esantiems apribojimams.

Programinéje jrangoje gali bati iSsaugomi vartotojo sugeneruoti duomenys. Siuo dokumentu HP
jus jspéja, kad HP remontuojant jusy programine jrangq gali bati prarasti duomenys. Bet kuriuo
atveju tokiu btdu praradus duomenis, tiek, kiek leidzia jstatymai, taikomi Sioje GNLS nurodyti HP
atsakomybeés apribojimai ir iSimtys.

Jei manote, kad turite teise j garantijqg pagal Siq sutartj arba j kurig nors iS anksciau nurodyty
teisés gynimo priemoniy, kreipkités j HP:

A-1lentelé
HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia
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Norédami pateikti techninés pagalbos uzklausqg arba pretenzijg del garantijos, skambinkite 13 10
47 (Australijoje) arba +61 2 8278 1039 (iS uZsienio) arba apsilankykite adresu www.hp.com.au

ir pasirinkite skirtukg ,, Technine pagalba“, kad suzinotuméte apie naujausias klienty aptarnavimo
galimybes.

Jei esate vartotojas, kaip jj apibrézia Australijos vartotojy jstatymai, ir jsigyjate programine jrangq arba
garantijos ir palaikymo paslaugas programinei jrangai, kurios néra paprastai jsigyjamos asmeninéms
arba namy reikméms, tuomet nepaisant jokiy kity Sios GNLS nuostaty, HP apriboja savo atsakomybe
dél vartotojui teikiamos garantijos nevykdymo kaip iSdéstyta toliau.

a. Programinés jrangos garantijos ir palaikymo paslaugy teikimas: taikoma bet kuri arba kelios iS
toliau nurodyty priemoniy: suteikiomos pakartotinés paslaugos arba iSmokama kompensacija uz
deél suteikty pakartotiniy paslaugy patirtas iSlaidas;

b. Programinés jrangos teikimas: taikoma bet kuri arba kelios iS toliau nurodyty priemoniy:
programineés jrangos pakeitimas arba lygiavertés programinés jrangos suteikimas; programinés
jrangos taisymas; programinés jrangos taisymo arba lygiavertés programinés jrangos jsigijimo
kasty apmokéjimas; programinés jrangos taisymo kasty apmokéjimas; ir

c. kitaip, kiek maksimaliai leidzia taikomi jstatymai.

Vartotojai Naujojoje Zelandijoje: Naujojoje Zelandijoje programingé jranga tiekiama su garantijomis,
kuriy negalima iSskirti pagal 1993 m. vartotojams teikiamy garantijy jstatyma. Naujojoje Zelandijoje
vartotojo sandoris reiskia sandorj, kuris apima asmenj, jsigyjantj prekiy asmeninéms, namy arba
buities reikméms, o ne verslo poreikioms. Vartotojai Naujojoje Zelandijoje, jsigyjantys prekiy
asmeninéms, namy arba buities reikméms, o ne verslo poreikiams (Vartotojai Naujojoje Zelandijoje),
turi teise j remontq, pakeitimg arba pinigy grazinimaq jvykus gedimui bei gali gauti kompensacijq

del kitos pagrjstai numatomos Zalos ar nuostoliy. Vartotojas Naujojoje Zelandijoje (kaip nustatyta
pirmiau) gali atgauti produkto grgzinimo j jsigijimo vietq iSlaidas, jei paZeidziomas Naujosios Zelandijos
vartotojy jstatymas; be to, jei prekiy grgzinimas HP vartotojui Naujojoje Zelandijoje brangiai kainuos,
HP pasiims tokias prekes savo paciy sgskaita. Jei produktai ir paslaugos tiekiami verslo tikslais,

jus sutinkate, kad 1993 m. vartotojams teikiomy garantijy jstatymas néra taikomas ir, atsizvelgiant j
sandorio pobudj bei verte, tai yra teisinga ir priderama.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Cia nurodyta informacija gali bati keidiama be iSankstinio jspéjimo. Visi kiti Sia pateikti produkty
pavadinimai gali bati atitinkamy jmoniy prekés Zenklai. Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, vienintelés
HP produktams ir paslaugoms suteikiamos garantijos yra iSdéstytos kartu su produktais ir paslaugomis
pateiktose garantijos nuostatose. Cia pateikty teiginiy negalima interpretuoti kaip papildomy garantijy.
Tiek, kiek leidziama taikomas jstatymais, HP nebus atsakinga uz technines ar turinio klaidas bei
praleidimus Siame dokumente.

Versija: 2019 m. balandzio mén.

Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga
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HP produktai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad baty sutrumpintas

taisymo laikas ir bty suteikta daugiau lankstumo keiCiant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu laikotarpiu HP
nustatys, kad taisymq galima atlikti naudojant CSR dalj, HP tq dal; iSsiys tiesiogiai, kad jus jg pakeistuméte.
Yra dvi CSR daliy kategorijos, kurios nurodytos toliau. 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei pareikalausite,
kad Sias dalis pakeisty HP, turésite apmokéti Sios tarnybos kelionés ir darbo iSlaidas. 2) Dalys, kurias gali
taisyti klientas. Sios dalys taip pat sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas. Tagiau, jei norésite, kad jas uz

jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be jokiy papildomy mokesciy pagal jusy gaminiui taikomg garantijos
paslaugos tipg.

Priedas A Prieziara ir pagalba



Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidZia geografiné aplinka, CSR dalys bus
siunciamos, kad bty pristatytos kitg darbo dieng. Jei leidzia geografiné aplinka, uz papildomg mokestj
siuntinj galima pristatytiir tq pacig dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos, galite skambinti
j HP techninés priezitros centrq ir technikas padés jums telefonu. HP kartu su keiCiama CSR dalimi
siunciamoje medziagoje nurodo, ar sugedusiq dalj reikia grgZinti j HP. Tais atvejais, kai sugedusiq dalj
reikia grgzinti HP, jq turite iSsiysti HP per nustatytq laikotarpj, paprastai per penkias (5) darbo dienas.
Sugedusiq dalj reikia grgzinti kartu su susijusia dokumentacija, kuri yra pateikta kartu su siuntimo
medZiaga. NegrgZinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti keitimq. Kai taisymq atlieka klientas, HP
apmoka visas siuntimo ir grgzinimo islaidas ir nurodo naudoting kurjerj / vezéjq.

e

Techniné priezitra

Palaikymas telefonu jasy Salyje / regione Salies / regiono telefono numeriai pateikiami lankstinuke,
esanciame produkto dézéje, arba www.hp.com/support/.

Turékite gaminio pavadinimg, serijos numer;j, jsigijimo datq ir
problemos aprasag.

Gaukite 24 valandy interneto pagalbqg arba atsisiyskite http://www.hp.com/support/lj5500n/dn.
programinés jrangos priemones bei tvarkykles

UZsisakykite papildomas HP paslaugas arba priezidros sutartis ~ www.hp.com/go/macosx

UZregistruokite gaminj www.registerhp.com
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B

Gaminio aplinkos apsaugos programa

Aplinkos apsauga

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiSkus, aplinkai nekenksmingus gaminius. Dél tam tikry Sio gaminio savybiy
jis daro minimaly poveikj aplinkai.

Informacija apie akumuliatoriy

Siame gaminyje gali bati:
e poli-karbonmonofluorido li¢io (BR tipo) arba
e mangano dioksido li¢io (CR tipo)

akumuliatorius, kurj iShaudojus gali tekti specialiai apdoroti.

PASTABA: PASTABA tik dél CR tipo akumuliatoriy: perchlorato medziagq gali tekti specialiai apdoroti. Zr.
http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Svoris:~ 3¢
Vieta: pagrindinéje plokstéje

ISima vartotojas: ne

s

R hIEE

Informacijos apie perdirbimg kreipkités adresu www.hp.com/hprecycle arba kreipkités j atitinkamas
vietos institucijas ar j Electronics Industries Alliance": http://www.eiae.org.

Pastaba dél akumuliatoriaus Brazilijoje (spausdintuvams su
neiSimama baterija)

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.
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Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijq apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kog atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB nr. 1907/2006). Sio
produkto cheminés informacijos ataskaitqg rasite: www.hp.com/go/reach.

Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkejus perdirbti panaudotq elektronine jrangq. Daugiau informacijos apie perdirbimo
programas ieSkokite www.hp.com/hprecycle.

EPEAT

EPEAT - tai elektroniniy gaminiy aplinkosauginio vertinimo priemoné, naudojama gaminio poveikiui aplinkai
jvertinti.

HP gaminiai yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT kriterijus. Paspauskite Cia, kad gautumeéte informacijos apie
registruotus HP EPEAT produktus.

Daugiau informacijos apie EPEAT rasite EPEAT.net.

Medziagy apribojimai

Sio HP produkto sudétyje néra gyvsidabrio.

Medziagy saugos duomeny lapai (MSDS)

Cheminiy medziagy (pavyzdZiui, esanciy kasetéje) saugos duomeny lapus, kuriuose yra informacija apie
eksploatacijos medziagas, galima rasti HP Interneto svetainéje http://www.hp.com/go/ecodata

Ozono susidarymas

Sio gaminio ozono iSmetimas ore iSmatuotas bendrai priimtu badu®. Pritaikius Siuos iSmetimo duomenis
bendrai biuro modelio poveikio eigai**, HP nustaté, jog spausdinimo metu nesusidaro Zenklaus ozono
kiekio, kuris virSytu bet kokius esamus vidaus oro kokybeés standartus ar gaires.

* Tikrinimo bldas siekiant nustatyti spausdintiniy kopijy jrenginiy iSmetimg, atsiZvelgiant j suteikiamas
aplinkos apsaugos Zymes biuro jrenginiams su spausdinimo funkcija; RAL-UZ 219 - BAM, 2021 m. sausio
meén.

** Remiantis ozono koncentracija, kai spausdinama 2 valandas per dieng, 30,6 kubiniy metry patalpoje, kai
ventiliacijos greitis siekia 0,68 oro cirkuliacijos per valandq ir naudojamos HP eksploatacinés medziagos

Popierius
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtqg popieriy ir lengvq popieriy (,ECoFFICIENT™), jei popierius

atitinka ,HP LaserJet” spausdintuvy grupées spausdinimo laikmeny vadovepateiktus nurodymus. Pagal
EN12281:2002 Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtqg popieriy ir lengvq popieriy (,ECOFFICIENT™).
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Popieriaus naudojimas

Sio gaminio dvipusio spausdinimo (rankinio arba automatinio) ir ,n viename"* spausdinimo (keli puslapiai
spausdinami ant vieno lapo) funkcijos gali sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy iStekliy
poreik].

Plastikas

Plastikinés dalys, sverianc€ios daugiau kaip 25 gramus, yra paZzymetos pagal tarptautinius standartus,
padedancius identifikuoti plastikg, kurj pasibaigus produkto naudojimo laikui galima perdirbti.

Energijos suvartojimas

Gaminiui veikiant parengties, miego arba iSsijungimo rezimu energijos suvartojama maziau, todél galite
tausoti gamtinius iSteklius ir sutaupyti pinigy, nors gaminio efektyvumas nesumazéja. ,HP* spausdinimo
ir vaizdavimo jranga, pazymeéta logotipu ENERGY STAR', atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiiros
nustatytas ENERGY STAR specifikacijas, taikytinas vaizdavimo jrangai. Sis Zenklas yra tik ant ENERGY
STAR kvalifikuoty vaizdy atkirimo gaminiy:

i)

ENERGY STAR

Daugiau informacijos apie ENERGY STAR reikalavimus atitinkancius vaizdavimo prietaisy modelius rasite:

www.hp.com/go/energystar

»HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

Originalios HP eksploatacines medziagos buvo sukurtos atsizvelgiant j poreikj saugoti aplinkg. Naudojant
HP gaminius spausdinimui paprasta taupyti iSteklius ir popieriy. Baigus naudoti gaminj, mes uztikriname
lengvq ir nemokamg jo perdirbimg?.

Visoms HP kasetéms, grgZintoms pagal programg ,HP Planet Partners®, taikomas keliy etapy perdirbimo
procesas, per kurj medziagos yra atskiriamos ir iSvalomos, kad bty panaudotos kaip Zaliavos naujoms
originalioms HP kasetéms ir kasdieninioms gaminiams gaminti. Né viena originali HP kaseté, grazinta
pagal programgq ,HP Planet Partners®, neiSvezama j sqvartynq. Be to, originaliy HP kaseciy HP niekuomet
pakartotinai neuzpildo ir neparduoda i$ naujo.

Norédami dalyvauti ,,HP Planet Partners* grgzinimo ir perdirbimo programoje, apsilankykite adresu
www.hp.com/recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grgzinti HP spausdinimo eksploatacijos
medzZiagas, pasirinkite savo Sdalj / regiong. Informacija apie programq ir instrukcijos jvairiomis
kalbomis taip pat pateikiama kiekvienoje ,,HP LaserJet” spausdinimo kasetés pakuotéje.

1 Programos prieinamumas gali skirtis. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle.

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant reZimu ,EconoMode”, sunaudojama maziau dazomuyjy milteliy, todel pailgéja
spausdinimo kasetés eksploatavimo trukmé. HP nerekomenduoja naudoti ,,EconoMode” visq laikg. Jei
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rezimas ,EconoMode” haudojamas visq laikg, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys
susidéves dar nesibaigus dazams. Jei spausdinimo kokybe ims prastéti ir taps nebepriimting, pakeiskite
spausdinimo kasete.

Daugiau informacijos rasite
Jei norite gauti informacijos Siomis aplinkos apsaugos temomis:
e  Gaminio aplinkos apsaugos profilio lapas Siam ir daugeliui kity susijusiy HP produkty
e HPjsipareigojimai aplinkos apsaugai
e HP aplinkos apsaugos valdymo sistema
e HP nebenaudojamy produkty grgzinimo ir perdirbimo programa
e Medziagy saugos duomeny lapai

Apsilankykite www.hp.com/go/environment.

Taip pat apsilankykite www.hp.com/hprecycle.

Informacija apie techninés jrangos perdirbimq Brazilijoje

Este produto eletronico e seus componentes néio devem ser descartados no lixo comum, pois embora
é estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢éio a substancias nocivas, podem conter,
- ainda que em quantidades minimas, substéncias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Gtil deste
/ produto, o usudrio deverd entregd-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagéo sujeitard o infrator as
sangodes previstas em lei.

\'—6 Ap6s o uso, as pilhas efou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial
ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informacgdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar
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Turinio lentelé (Kinija)
TR SRR S E SRR

The Table of names and content information of hazardous substances

in electrical and electronic products (,CP SDoC
RIFFE (ERBFmBEYRREEREENE)

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of

Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

FRPEEVMRNERESENEER

Table of names and content information of hazardous substances in the products

B IR FEYR
Part name Hazardous substances
REHRR | ME_H | FEZFR | ME_-H
ZIETEE | B=RT | BT, | &= (2-
% x & Paviis::d ZREKE | ZR_FH
(DBP) 25 (BBP) ZE) B
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VI) (PBBs) (PBDEs)
(DIBP) BE
(DEHP)
FTENG % X o o o o o o o o o
PRI IR X o o o o o o o o o
RINT o o o o o o o o o o
&AL A X o o o o o o o o o
(G8
tieky = X o o o o o o o o o

2 DUERIILAE R, R HAEY) FTE BN g s T b A F 5T R A 8 E SR A K -

national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

E 1 o ¢ FREAEVITUELEM T A TR Py 2 B R SR T A FYIBTR G E SR AR -

Note 1: o :denotes that the content of said hazardous substance in all of the homogeneous materials in the said part does not exceed the

limits given in the national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
X o FOREAEYTE DR EE GRS Y & S S T A SR P E R AR K
X . denotes that the content of said hazardous substance in at least one of the homogeneous materials in the said part exceeds the

limits given in the national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

Note 2: Parts not listed above indicate that the content of hazardous substances contained therein does not exceed the limits given in the

SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo
informacija (Kinija)

ch TR AR AR IAGE R & 1

BAEKTF 630dBAMM N RELRERETFHAEN, BEMIMREREER,

SN AT A S RITEIR B, WHARIEER RITHERNMER,

IR EHARR B T BREACRS, W T SR MR, 395, M B RBEN
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Kinijos energijos etikec€iy, skirty spausdintuvams, faksams ir
kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva
AT AL STEDHLAN ELALBERCRATIR AR, A STENHL B P E AT, ARIE" & N4, 4TE
;Jé;gﬁa;é:mﬁ%wﬁiﬁ& B R (‘OB21621") RTEH T 1B BARE L AT R M8E RS AN TEC (S5
LREMFER
BHEEAN AR, SB 1 REERE. RIESXDRATIREERARERRIREE.
2 BERIER
2.1 LaserJet ITENHLAIE 4 RE BT R FTENHL
o M

ARG R IEEEIT GB21521 Wik A AP EM A AEHMARE, HERERTNER TR
(kWh),

& L ATREVRER R FIRIEEIRTE 8 FIAL. STENHLAIfE B RER A =PRSS M N R R M B iL K E
FAREMAREEENEM F. B, REFE™ RESHKPREER TR SAAE LT RIBIETRE.

AXARBEAER, HS5 GB21521 FRA R HATIRE.

Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas (ES, JK ir Indijoje)

Sis simbolis reiskia, kad nereikia iSmesti savo produkto su buitinémis atliekomis. Jiis esate atsakingi uz
Zmoniy ir gagmtos apsauggq, todél turite iSmesti jrangq atiduodami jq j specializuotq surinkimo punktq,
kuriame pakartotinai perdirbama elektriné ir elektroniné aparatdra. Dél papildomos informacijos kreipkités
i savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg arba apsilankykite www.hp.com/hprecycle.

ES mikroplastikai

Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva 153
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Produkto energijos suvartojimo duomenys pagal Europos
Sgjungos Komisijos reglamentg 1275/2008 (ES)

Informacijq apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojamaq energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai,

Zr. produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Indijos baterijy atlieky tvarkymo (BWM) taisyklés

EPRregistracijos Nr.: 141163

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.
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Turinio lentelé (Taivanas)

58 [RAVESRE SIS

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

MR E A EACE 5%

Restricted substances and its chemical symbols
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#5Lead ZKMercury | 4@%Cadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*®) (PBB) (PBDE)
| Ep 3] &
Print engine o O O O O O
I % Fo 4K [
External
Casing and O O Q O O O
Trays
EIRBIE R
— O O O O O
Power Supply
Cables O O O O O O
P ] B #AR
Print printed — O O O O O
circuit board
EH @R _ O O O O O
Control panel
gy [
_ O O O O O O
Cartridge

#AEL CRE0Lwt %" A CRE00lwt D" FRiERAMEX B ER BB ot EME -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

#wE2. O KiEZBERRAMEZEr L ERRB A a ot AEME -

Note 2 : “(0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

A3 =" BIEHBERAME AHERIAER -

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

WEEE (Turkija)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Turinio lentelé (Taivanas)
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C Reguliavimo informacija

Normatyviniai pareiskimai

Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Kad baty galima atpaZinti pagal normatyvus, Sis gaminys pazymétas normatyviniu modelio numeriu.
Normatyviniy modelio numeriy nereikéty painioti su rinkodarai skirtais pavadinimais ar gaminiy numeriais.

C-1lentelé Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Gaminio modelio numeris Normatyvinis modelio numeris

,HP LaserJet Enterprise 5501n" BOISB-2400-00

,HP LaserJet Enterprise 5501dn"”

Europos Sqgjungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy teisiné informacija

156

C€ cn

Produktai, paZyméti CE ir UKCA Zenklu, atitinka vieng arba keletq is Siy ES / JK statutiniy direktyvy, jei jos
taikomos: Zemujy jtampy direktyva 2014/35/ES, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES,
Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB, RED 2014/53/ES, RoHS direktyva 2011/65/ES, Baterijy
reglamentas 2023/1542.

Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinama naudojant taikomus Europos darniuosius standartus. Visg ES ir
JK atitikties deklaracijq rasite Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (ieSkoti pagal gaminio modelio
pavadinimq arba jo reguliuojamo modelio numerj (RMN), kurj rasite teisinéje etiketéje.)

Dél su normatyvais susijusiy klausimy kreipkités: el. pastas reg@hp.com

Dél su ES normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

HP REG 23010, 08028, Barselona, Ispanija

Dél su JK normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

,HP Inc UK Ltd", Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Sis gaminys atitinka EN 55032 ir UK/BS EN klasei keliamus reikalavimus, o tai reigkia, kad jam taikomas Sis
pranesimas: ,Jspéjimas - tai A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje gaminys gali sukelti radijo rySio trikdziy.
Tokiu atveju naudotojui gali prireikti imtis atitinkamy veiksmy®.

Priedas C Reguliavimo informacija
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Europos Sqgjungos plataus vartojimo lazerinis gaminys

1 KLASES LAZERINIS GAMINYS
BUITINIS LAZERINIS GAMINYS

EN 50689:2021

FCC nuostatai

Sijranga buvo patikrinta ir nustatyta, kad atitinka A klasés skaitmeninio jrenginio reikalavimus
vadovaujantis FCC taisykliy 15 dalimi. Sios ribinés vertés nustatytos taip, kad uztikrinty tinkamg apsaugg
nuo pavojingy trukdZiy naudojant jrangg komercinéje aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti
radijo daZniy energijq, todél, jos nejrengus ir nenaudojant laikantis naudojimo instrukcijos, gali sukelti
pavojingus radijo rysio trukdZius. Sig jrangg naudojant gyvenamojoje vietovéje gali kilti Zalingujy trukdZiy;
tokiu atveju naudotojas turés pasalinti trukdZius savo sgskaita.

[ PASTABA: Betkokie aiskiai HP nepatvirtinti spausdintuvo pakeitimai arba modifikacijos gali bati
naudotojo teisés naudoti Siq jrangg praradimo priezastimi.

Ekranuotas sqsajos kabelis turi bati naudojamas laikantis FCC taisykliy 15 dalies A klasés jrenginiams
taikomy ribiniy verciy.

Austrdlija / Naujoji Zelandija

/\ PERSPEJIMAS! Taiyra A klasés gaminys. Gyvenamojoje aplinkoje naudojamas gaminys gali sukelti
radijo trukdzius ir tokiu atveju naudotojas privalés imtis atitinkamy priemoniy.

Kanada - Kanados pramonés ICES atitikties pareiskimas
CAN ICES (A)/NMB (A)

VCCI pareiskimas (Japonija)
VCCI32-1 iEBEDIHE

COEBE(F, V7RAMBTYT, CORBEIERIBTHERTZLERNE
H|EFRITENHVEYT, COFEICRERFNBEYLNEEETEILDS
BERInBcEHBUET, VCCI— A

Maitinimo laido naudojimo nurodymai

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinkg nurodytg ant gaminio. tampos diapazonas nurodytas ant
gaminio etiketés. Gaminys naudoja 100-127 V kintamosios srovés arba 220-240 V kintamosios srovés
jtampg (50 / 60 Hz).

Maitinimo laidu prijunkite gaminj prie jzeminto kintamosios sroves lizdo.

/A JSPEJIMAS: Kad nepaZeistuméte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateiktg maitinimo laidq.

B PASTABA: Simbolis "~" reiskia kintamosios srovés simbolj.
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Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonija)

HEICIE, RS =EBRI—FEEENTSL,
RSN -ERI—F I, thOEGTIEEREEEE A

Pareiskimai apie gaminio saugq
Vienu metu iStraukite ne daugiau nei vieng popieriaus déklg.
Nenaudokite popieriaus déklo kaip laiptelio.
Perkeliant produktq j kitq vietg arba jj kilnojant visi deklai turi bati uzdaryti.
UzZdarydami patraukite rankas nuo popieriaus déklo.

Jei spausdintuvas yra su klaviatdra, uzdarykite klaviataros déklg, kai nenaudojate spausdintuvo.

EMC pareiskimas (Kinija)
% ABREWMER, BTIIRETESEMELE T,

|0| 772 dR8 2B0M ASE SRR HMYYBIIE B2 VI7I2M 7HEE E0M AtESts B WYY 227 AU

EMS deklaracija (Taivanas)

AR B TR FEAFERENERRFERE

Lazerio saugumas

JAV maisto ir vaisty administracijos Prietaisy ir radiacinés saugos centras (CDRH) patvirtino taisykles,
taikomas lazeriniams produktams, pagamintiems po 1976 m. rugpjucio 1 d. Produktai parduodami
Jungtinése Amerikos Valstijose privalo atitikti Sias taisykles. Jrenginys, patvirtintas kaip , 1 klasés”
lazerinis gaminys pagal Sveikatos ir Zmogiskyjy paslaugy departamento (DHHS) spinduliavimo
efektyvumo standartus pagal 1968 m. Radiacijos kontrolés sveikatai ir saugumui aktq. Kadangi jrenginio
spinduliavimas visiSkai izoliuotas apsauginiame korpuse ir iSoriniuose gaubtuose, lazerio spindulys negali
iStrakti jprastos veiklos metu.

/A PERSPEJIMAS! Dél valdikliy naudojimo, reguliavimo ar kity proceddry, kurios nenurodytos Siame
naudotojo vadove, naudotojui gali kilti pavojus bati apsvitintam pavojingy spinduliy.

Kitais reglamentavimo JAV / Kanadoje klausimais kreipkités:
HP Inc.
1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

El. pastas: reg@hp.com arba telefonas: +1 (650) 857-1501

Reikalavimai dél lazerio, skirti Suomijai

Luokan 1 laserlaite
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"HP LaserJet Enterprise 5501n", "HP LaserJet Enterprise 5501dn", laserkirjoitin on kéyttdjén kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kéytdssa kirjoittimen suojakotelointi estéic laserséteen padsyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on madritetty standardin EN 60825-1:2014 +A11:2021
mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttéiminen muulla kuin kéyttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttgjan
turvallisuusluokan 1 ylittévalle nakymattdmalle lasersdteilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pd annat satt dn i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsdttas for
osynlig laserstréining, som 6verskrider gréinsen for laserklass 1.

HUOLTO

"HP LaserJet Enterprise 5501n", "HP LaserJet Enterprise 5501dn" - kirjoittimen sisdllé ei ole kayttdjén
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta
tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kéyttdjcn tehtévaksi tarkoitettuja yllépitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO!

Mikdli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina ndkymdattdmadllelasersdteilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Ald katso sdteeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas dé apparaten dr i funktion, utsattas anvéndaren for osynlig
laserstrdlning. Betrakta ej strélen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-800 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.

Siaurés Europos Salims skirti pareiskimai (Danija, Suomija, Norvegija, Svedija)
Danija.
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Suomija.
Laite on liitetttiva suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norvedgija.
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Svedija.
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
GS pareiskimas (Vokietija)

Das Gerd@t ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht
im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Das Gerdt ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaB BildscharbV. Bei unglnstigen Lichtverhdltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrénkungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerdtes ist nicht fur verléingerte Bildschirmtétigkeiten geeignet.

Eurazijos suderinamumas (Armeénija, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija)

160

HAL

OHAipyLi XXdHe eHAipY Mmep3imi

HP Inc. Mekenxalibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH, >xacany Mep3iMiH Taby YLUiH 8HIMHIH KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHAarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
cepuanbIK HBMIPIH KapaHbi3.

4-1wi, 5-10i )X9He 6-LuUbl CaH4ap eHIMHIH, >XacanfaH XblSibl MEH aNTacbIH KepceTei. 4-LUi CaH XbIbIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» pereHgi 6ingipeai.

5-LUi XX3aHe 6-LUbl caHpapbl 6epinreH XbinablH Kav anTacbiHAa XKacanFaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

XeprinikTi exingixkrepi:

Pecei: 000 "JiulMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuscoiHbiH Kasakctangarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

HAL

npoussonurenb U AaTa Npou3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[lata npousBoacTBa 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CEPUMHOM HOMepe, PACcMno/I0>KeHHOM Ha Hak/elKe co
cnyxe6Hou nHdopmaumeit uspgenus.

4-4, 5-9 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o4 M HeLento NPousBoACTBa. 4-9 uMdpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, uTo u3penve npousseneHo B «2013» roay.

5-21 6-9 uMdPpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAenu B roay NPoOU3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HavaeT «12-10» HeJeno.

MecTHbIE npeacCTaBUTeNH:

Poccusa: 000 "3iulu UHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unuan komnanum "3idllv Fnoban Tpanaudr bu.Bu.", Pecny6nuka KasaxcraH, 050040, r.
Anmatbl, BocTanabIKCKUI paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 355 3552
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Pareiskimai dél baterijy

Diskiniy elementy saugos teiginiai

Toliau pateikti teiginiai taikomi tik gaminiams su diskiniy elementy baterija.

/A PERSPEJIMAS! Siame gaminyje yra diskiniy elementy baterija. Prarijus diskiniy elementy baterijq, vos
per 2 valandas ji gali sukelti sunkiy vidiniy nudegimy ir mirtj.

/A PERSPEJIMAS! Nauijas ir panaudotas baterijas laikykite atokiai nuo vaiky.

/A PERSPEJIMAS! Jeibaterijy skyrius sandariai neuzsidaro, nustokite naudoti gaminj ir saugokite jj nuo
vaiky.

/A PERSPEJIMAS! Jei manote, kad baterijos galéjo bati prarytos arba patekti j bet kurig kiino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytojq.

Pareiskimai dél baterijy 161



Rodykle

Simboliai/skaitmenys atmintis naudokite kitg firminio blanko
. prideta 6 rezZimg 24
1 dgglt(i]l?imqs 5 Atsijungimo mygtukas pridéta 6
popieriaus kryptis 12,15 aptikimas 4 talpa 6 .
strigtys 79 dokumenty tiektuvas
B popieriaus tiekimo

voky déjimas 24
1 klasés buitinis lazeris 157
2 déklas

problemos 74

baterijos pridétos 148,149 Lo L .
dvipusio spausdinimo jrenginys

belaidis tinklas

aptikimas 2 trik€iy diagnostika 125 _St”QtVS 79 .
idejimas 18 belaidzio tinklo trukdziai 125,128 dV'pl\‘jlz'g,,SpZ:Sd'”'mOS
popieriaus kryptis 21 bendroji konfigaracija ” o .
strigtys 79 HP integruotasis tinklo ”“Stf’t}’m‘_" (,,Wlndgws ) "41
3 deklas serveris 55,56,58 rankinis bodas (,Windows’) - 41
jdéjimas 18 blokavimas .ronl.qnlu budu.(,,.ch )_v 44_ .
popieriaus kryptis 21 formuotuvas 66,68 dVIpUSI.S spausdinimas (i abiejy
4 déklas .Bonjour” pusiy) o )
jdéjimas 18 identifikuojama 55 nugtatymgl (.Windows") 41
5 déklas budéjimo atidéjimas Mindows® 41
jdéjimas 18 nustatymas 68 E
550 lapy déklai
strigtys 79 C EkonomiSko rezimo
550 lapy popieriaus déklai cesyma 156 nustatymas 111
daliy numeriai 29 eksploatacinés medziagos
D daliy numeriai 29
A dazy kasecCiy keitimas 35

daliy numeriai HP integruotasis tinklo
dazykasetés 29 serveris 60
eksploatacinés medziagos 29 naudojimas likus mazam

keiciomos dalys 29 kiekiui 73

LAIrPrint” 50,51

Akumuliatoriy atlieky tvarkymas
(BWM) 154

akustinés specifikacijos 10

Android” irendainiai priedai 29 neHP 129,141
»Androia-irenginiar dazy kaseté padirbtas 129,141
spausdinimasis 50, 52 keitimas 35 perdirbimas 148,150

aplinkos apsaugos
programa 148
apsaugoti eksploatacines

komponentai 35
naudojimas likus mazam

uzsakymas 28
Zemi slenkscio nustatymai 73

o kiekiui 73 eksploataciniy medziagy
rneqlzmgos 30, 3_3 . Zemi slenkscCio nustatymai 73 apsauga 30,33
Artimojo lauko komunikacijos dazy kasetés elektronings jrangos

spausdinimas (,Near Field

L o atminties lustai 129,142
Communication printing) 50

daliy numeriai 29

perdirbimas 149

atkurti gamyklinius
nustatymus 72
atlieky iSmetimas 148
atlieky utilizavimas 153
atminties lustas (daZai)
aptikimas 35
atminties lustas, dazy kaseté
aprasas 129,142
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Zr. dazy kasetés
garantija 129,140
komponentai 35
neHP 129,141
perdirbimas 148,150
uzsakymo numeriai 35

déklai

aptikimas 2

elektroninés techninés jrangos

perdirbimas 148
elektros duomenys 10
energijos naudojimas,

optimizavimas 68
energijos sunaudojimas 68
ES mikroplastikai 153
etiketés

kryptis 26

kryptis, jdéjimas 27



spausdinimas (,Windows") 41

spausdinimasant 26
etiketés, jdejimas 26
Eurazijos sqgjunga 156
Eurazijos suderinamumas 160
+Explorer®, palaikomos versijos

HP integruotasis tinklo

serveris 55

F

fakso nustatymai
HP integruotasis tinklo
serveris 55,56
FCC nuostatai 156,157

G

galinés durelés, strigties prieiga
vieta 3

gaminys be gyvsidabrio 148,149

garantija
dazy kasetés 129,140
kliento atliekamas

taisymas 129,146

licencija 129,142
produktas 129

greitis, optimizavimas 68

H

HP integruotas tinklo serveris
(EWS)
funkcijos 55
HP integruotasis tinklo serveris

atidarymas 63

bendroji konfiglracija 55, 56,
58

eksploatacinés medziagos 60

fakso nustatymai 55, 56

HP Web Services (interneto
paslaugos) 55,56,61

informaciniai puslapiai  55-57

kity nuorody sgrasas 55, 56,
59

kopijavimo nustatymai 55, 56

saugos nustatymai 55,56, 61

skaitmeninio siuntimo
nustatymai 55,56

skenavimo nustatymai 55, 56

spausdinimo nustatymai 55,
56,59

spausdintuvo pavadinimo
keitimas 64

tinklo nustatymy keitimas 63

tinklo parametrai 55,56, 62

trikCiy Salinimo priemonés 55,
56,60

HP jdétasis Ziniatinklio serveris
(EWS)
funkcijos 55
tinklojungtis 55

HP klienty aptarnavimo
tarnyba 129,147

,HP Web Jetadmin“ 69

HP Web Services (interneto
paslaugos)
jlungimas 55,56, 61

HP Ziniatinklio svetainé, skirta
sukciavimo klausimams 129,
141

informaciniai puslapiai
HP integruotasis tinklo
serveris 55-57
Integruotasis tinklo serveris
atidarymas 63
spausdintuvo pavadinimo
keitimas 64
tinklo nustatymy keitimas 63
Integruotasis tinklo serveris (EWS)
funkcijos 55
slaptazodziy priskyrimas 66,
67
tinklo jungtis 55
JInternet Explorer”, palaikomos
versijos
HP integruotasis tinklo
serveris 55
interneto narsyklés reikalavimai
HP integruotasis tinklo
serveris 55
interneto svetainés
klienty aptarnavimo
tarnyba 129
MedZiagy saugos duomeny

lapas (MSDS) 148
praneSimai apie apgaule 129,
141

Interneto svetainés
klienty pagalba 147
MedZiagy saugos duomeny
lapai (MSDS) 149
IP Security (IP sauga) 66,68
IPsec (IP sauga) 66,68
JPv4 adresas” 64
JPv6 adresas” 65
iSvesties skyrius
aptikimas 2

strigCiy Salinimas 79,109

jdéjimas
popierius 1 dékle 12
popierius 2 dékle 18
popierius 3dékle 18
popierius 4 dékle 18
popierius 5 dékle 18

jjungimo / iSjungimo mygtukas
aptikimas 2

J

Japony VCCl pareiSkimas 156,
157

~Jetadmin®, ,HP Web“ 69

K

kaseciy naudojimo politika 30
Kaseciy naudojimo politika 31
kaseté
keitimas 35
kasetés
garantijo 129,140
neHP 129,141
perdirbimas 148,150
uzsakymo numeriai 35
kasetés prieigos sritis
vieta 3
keiCiamos dalys
daliy numeriai 29
keitimas
dazy kasete 35
keli puslapiai lape
spausdinimas (,Mac”) 44

spausdinimas (,Windows”) 41

kitas firminio blanko rezimas 12,
24
kity nuorody sqrasas
HP integruotasis tinklo
serveris 55,56,59
klienty aptarnavimo tarnyba
internetu 129
klienty pagalba
internete 147
kontrolinis sqrasas
belaidisrysys 125
kopijavimo nustatymai
HP integruotasis tinklo
serveris 55,56
Koréjos EMC pareisSkimas 156,
158
kovos su sukciavimu
eksploatacinés
medziagos 129,141
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kryptis
etiketées 27
L
lengvos prieigos USB

spausdinimas 52
licencija, programiné jranga 129,
142

M

~Mac" tvarkyklés nustatymai
UZduocCiy saugojimas 46
maitinimas
sgnaudos 10
maitinimo jungtis
vieta 3
matmenys, spausdintuvas 9
medZiagy apribojimai 148,149
MedZiagy saugos duomeny lapai
(MSDS) 149
MedZiagy saugos duomeny lapas
(MSDS) 148
Mygtukas ,Help* (zinynas)
aptikimas 4
mobilus spausdinimas, palaikomos
programinésjrangos 9
mobilusis spausdinimas
+LAndroid” jrenginiai 52

N

naikinama
saugojimo uZzduotys 46,49
narsyklés reikalavimai
HP integruotasis tinklo
serveris 55
ne HP eksploatacinés
medziagos 129,141
.Netscape Navigator”, palaikomos
versijos
HP integruotasis tinklo
serveris 55
NFC prijungimas ir
spausdinimas 50
numatytoji tinklo sgsaja,
nustatymas 64,65
nustatymai
iS naujo nustatyti gamyklinius
(numatytuosius)
nustatymus 72
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